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|. Szkota w Rosiaz

Rozdziat |

Szkota w Rosiaz

Pewnego wieczoru, okoto
godziny dziewiatej, na dworcu w
Lozannie wysiadta z pociggu
drobna, nie$miato wygladajaca
dziewczynka. Przystaneta na
chwile i rozejrzata sie dokota
oszotomiona. U jej stop stata
walizka i zwiniety w rulon pled,
a pod pachg trzymata futerat ze
skrzypcami. Heidi - bo tak miata
na imie - przyjechata z malej
wioski Dorfli potozonej wysoko w
Alpach.

Mieszkat tam w starym domu jej
dziadek wraz z doktorem. Obaj
pragneli, aby Heidi zakonczyta
edukacje w dobrej szkole.
Zostata wiec wystana - kosztem
wielkich wyrzeczen - na modng
pensje, ktérg ukonczyta wkasnie
jej przyjaciotka Klara.
Podrézowaly dotad razem i gdy
pociag jeszcze sapat i dyszat



para, Klara wychylita sie z okna

i usmiechneta. Byfa tak Swietnie
zorientowana w szkolnych
sprawach, ze Heidi gorgco
pragneta, aby przyjaciotka
pozostata z nig jeszcze jeden
semestr. By¢ moze starsza
dziewczynka odgadta te mysli, bo
ze wszystkich sit starata sie

by¢ pogodna i méwita tak gtosno,
by zagtuszy¢ hatas lokomotywy.

- Zobaczysz, ze bedzie tam
bardzo wesoto! - wotata
radosnie. - Lekcje tainca i r6zne
inne rzeczy. Ciekawa jestem, czy
bedzie cie uczyt Monsieur
Lenoir, niezwykle elegancki i
uprzejmy. "Lekko, moje panienki,
lekko i z wdziekiem" - tak
zawsze do nas mowit. "Lekko i z
wdziekiem" - powtérzyta. -

Heidi, nie masz pojecia, jak mi
byto przyjemnie tariczyé lekko i

z wdziekiem. Ty nie musiatas
tego sie uczy¢ - dodata. - Ty
zawsze tarnczytas.

- Ale nie zawsze gratam na
skrzypcach - odrzekla Heidi.

- Bedziesz uwielbia¢ Monsieur
Rochata - ciggneta Klara z
entuzjazmem. Pod pewnym wzgledem
przypomina doktora, pod innym

zas$ dziadka. Ma takie same
krzaczaste brwi.

Heidi az podskoczyta z radosci
i oczami wyobrazni ujrzala
nauczyciela muzyki.

- Mademoiselle Raymond tez
jest bardzo mita - méwita dalej
Klara. - Zresztg w szkole
wszyscy sg mili, chociaz

niektore osoby moga na poczatku
wydac ci sie bardzo surowe. No i
nie zapomnij pozdrowi¢ ode mnie
Mademoiselle Larbey!

W tej chwili zauwazyta
spieszacg w ich strone wysoka i
bardzo z angielska wygladajaca
kobiete.

- Ach, Miss Smith! - zawotala,
gdy nauczycielka podeszia. -
Dobry wieczér. Jak sie pani
miewa? Oto moja przyjacittka
Heidi. Jak pani widzi, czuje sie
troche nieswojo, ale to tylko

tak na poczatku. Przyjechala az



z Dorfli, ktora jest jeszcze za
Mayenfeld. Och, pociag juz
rusza! - krzykneta, gdy wagon
szarpnat znienacka. - Do
widzenia, Heidi! Napisz do mnie
niebawem. Do widzenia! Do
widzenial!

Miss Smith machata
urekawiczong dionia, dopoki
pocigag nie znikt im z oczu.

Heidi stata nieruchomo, mocno
przyciskajac skrzypce. Gdy
odjechala Klara - ostatnia wiez

z domem - poczula sie samotna i
opuszczona.

Angielka zwrdcita sie do niej.

- A wiec jestes tg nowg,
uczennica, przyjaciotkg Klary.
Bardzo czesto opowiadata o tobie
i twoim dziadku, a takze o

Piotrku - Kozlarzu i doktorze,
ktory przyjechat z Frankfurtu,

by zamieszka¢ w Dorfli. To musi
by¢ tadna wioska.

- To jest méj dom - odrzekia
Heidi z prostota.

- Wkrétce szkota stanie sie
twoim domem - zapewnita
nauczycielka. - Wszystkie nasze
dziewczynki sg bardzo
zadowolone. Lekcje nie sprawig
ci trudnosci. Czy méwisz troche
po francusku?

- W Dorfli nie uczg
francuskiego - odpowiedziata
Heidi. - Ale doktor dawat mi
lekcje w domu.

- Doskonale! Na pewno sobie
poradzisz.

Miss Smith skierowata sie do
wyjscia, za nig ruszyt bagazowy
z rzeczami Heidi.

- Pojedziemy dorozka. Szkota
znajduje sie w Rosiaz, niedaleko
Lozanny, ale zapewne wiesz o tym
od Klary.

- Oui, Mademoiselle - odrzekta
uprzejmie Heidi przekonana, ze
od tej chwili powinna moéwi¢ po
francusku.

- Ja jestem Miss Smith i tak
sie musisz do mnie zwracac -



wyjasnita nauczycielka. -

Postaraj sie wymawiac th w

Smith, umieszczajgac jezyk miedzy
zebami. Uczennice majq irytujgcq
maniere nazywania mnie "Miss
Miss", poniewaz nie chcg sobie
zadawac trudu, by wymawia¢
prawidtowo moje nazwisko. Méwiac
to, pomogta Heidi wejs¢ do

dorozki i usiadta obok nie;.

Kiedy jechaly droga, zielone
pola przypomnialy Heidi zielen
alpejskich zboczy i dziadka,
samotnego w chacie posrdd jodet.
Pocieszata sie mysla, ze nie
pozostanie on dlugo w gorach.
Gdy spadnie $nieg, zejdzie jak
zwykle w doling i zamieszka z
doktorem w Dorfli. Ten niegdys
zgorzknialy Halny Stryjek, stat
sie teraz drogi sercom swych
sgsiadow, po tym jak troskliwie
zaopiekowat sie sierotg. Jako
mate dziecko, Heidi zostata
dostownie podrzucona dziadkowi
przez ciotke Dete, kiedy tej
trafita sie dobra posada i

uznata, ze opieka nad dzieckiem
siostry to zbyt wielki ktopot.
Heidi na chrzcie otrzymata po
matce imie Adelajda, ale nikomu
nigdy nie przyszio do gtowy,
zeby jg tak nazywac. Wyjatkiem
byta panna Rottenmeier, w czasie
gdy dziewczynka mieszkata u
Klary we Frankfurcie. Teraz
miata nadzieje, ze nikt z
nauczycieli w Rosiaz nie bedzie
do niej podobny. Miss Smith
byta zdecydowanie inna; starata
sie by¢ mita i rozmowna. Heidi
siedziata w kacie dorozki,
stuchajgc tylko jednym uchem
stéw nauczycielki. Ta za$
przeskakiwala z tematu na temat
w blyskawicznym tempie. Jej
przodkowie... jeden chyba
pochodzit z Mediolanu...
Mademoiselle... dyrektorka - tak
dobra, lecz surowa... Klara...
Mops... nieprzerwany potok
poczciwej gadaniny, ktory
catkowicie oszotomit biedng,
Heidi.

- Mops tak lubi sie piescic,
Mademoiselle bardzo go polubi.
Nigdy jeszcze nikogo nie ugryz

- zakonczyla Miss Smith
nieoczekiwanie akurat wtedy, gdy
Heidi zaczeta myslec¢, ze "Mops"
to raczej dziwne nazwisko jak na



profesora.

- Och, to jest kot! - zawotata

i usmiech zrozumienia rozjasnit
jej buzie. - Tak sie ciesze, ze
jest tam kot! U Klary miaty$my
kocieta.

Wreszcie dojechaty do szkoly
"Pod Gtogami" i Heidi, wcigz
oszotomiona dtugg podroza,
gadatliwoscig Miss Smith i
obcoscig otoczenia, znalazta sie
w obszernym salonie, gdzie
powitata jg bardzo dostojna dama
w wieku okoto pieédziesieciu

lat.

Mimo surowego wygladu dama
przemoéwita ciepto i zyczliwie.

- Witaj w szkole "Pod Gtogami"
Heidi. Bardzo sie cieszymy z
twojego przyjazdu do nas. Mam
nadzieje, ze miatas przyjemng
podréz i ze bedziemy mie¢ z
ciebie tylez pociechy co z

Klary. Czy jeste$ glodna?
Louise, nasza kucharka,
przygotowata troche zimnego
miesa i owoce. A co tam trzymasz
pod pachg? Ach, to skrzypce.
Twoj dziadek pisat mi, ze
uczytas sie grac. Zdaje sie, ze
to go bardzo cieszylo. Teraz
bedziesz pod dobra opiekg na
lekcjach muzyki.

Dama zwrécita sie do
angielskiej nauczycielki. - Miss
Smith prosze zaprowadzi¢ Heidi
do jej pokoju i sprawdzi¢, czy
ma wszystkie niezbedne rzeczy.
Dobranoc, Heidi. $pij dobrze.
Dzwonek obudzi was o siodme;.

- Dobranoc - powiedziata
postusznie Heidi.

- Powinna$ powiedzie¢:
"dobranoc Mademoiselle” -
poprawita jg natychmiast
dyrektorka.

Heidi powiodta wzrokiem od
jednej obcej twarzy do drugiej.
Miss - do nauczycielki
angielskiego, Mademoiselle - do
dyrektorki! A w domu uczono ja,
ze do dyrektorki mowi sie
Fraulein. Czy kiedys potrafi sie
w tym wszystkim potapacé?



Zmieszana i zmeczona, podazyta
za Miss Smith przez diugi hall.
Sypialnia, ktérg miata dzieli¢ z
Angielkg Eileen, znajdowata sie
na drugim pietrze. Mijane pokoje
byty zamkniete i panowata w nich
cisza. Zdawato sie, ze wszyscy

juz $pia.

- ldZ ostroznie, zeby nie

zbudzi¢ dziewczat. Swoje rzeczy
mozesz rozpakowac jutro. A teraz
chodzmy do jadalni.

- Dziekuje, nie jestem gtodna
- powiedziata Heidi.

- Zjesz mieso i owoce, tak jak
to polecita dyrektorka -
oswiadczyta stanowczo Miss
Smith.

Kiedy Heidi skonczyta kolacje,
poszty na gore do sypialni.

Heidi rozejrzata sie wokoto i w
pétmroku zobaczyta dwa drewniane
t6zka, dwie umywalki, dwie
szafy, jeden stét, dwa krzesta -
wszystko ISnigce bielg. Pokgj
wydawalt sie przytulny i wygodny.
Lecz gdy tylko zamknely sie
drzwi za Miss Smith, Heidi
poczuta, ze ogarnia jg fala
tesknoty za domem. Mimo calej
odwagi w oczach dziewczynki
zal$nity {zy. Podeszta do okna i
ostroznie otworzyta okiennice.

- Och! - wykrzykneta
impulsywnie. - Jezioro! Géry!

Wszystko bylo pogrgzone w
spokoju, w takim spokoju, ze
przypominalo jej rodzinne
strony. Okragly ksiezyc toczyt
sie po niebie i pozostawiat
zlocistg Sciezke na wodzie.
Heidi otarta oczy. Juz pokochata
to jezioro i czuta sie
pokrzepiona jego widokiem.

Drzwi otworzyly sie niemal
bezszelestnie i do pokoju
zajrzalo szesc¢ ciekawych gtowek.

- Wejdzcie, jestem Heidi -
powiedziala szeptem. - Jak sie
nazywacie?

Cala szé6stka, stgpajac na

palcach weszta do $rodka i
ciemnowiosa dziewczynka wysuneta
sie do przodu, by przedstawic



pozostate.

- To jest Ewa M~uller z
Hamburga - wskazata jasnowlosg
Niemke. - Jest najwyzsza z nas i
dlatego wszystkie jg powazamy.
Stowa te wypowiedziata z
komicznym grymasem i
jednoczesnie przyciagnetfa ku
sobie kolejne dwie dziewczynki.

- Edith i Molly, serdeczne
przyjaciotki, ktére razem

przybyly tu z Anglii; za nimi

stoi Jeanne_marie, Wegierka...
Nazwalysmy jg Jamy, bo to lepiej
pasuje do matej figurki. Tu za$
jest Mademoiselle Anna de
Fauconnet. Jeden z jej przodkow,
Gaeton, wraz ze $wietym
Ludwikiem brat udziat w bitwie
pod Issus, szescdziesiat wiekow
przed Chrystusem.

- Och, Lizo! M¢j przodek nie
nazywat sie Gaeton, nie walczyt
pod Issus sze$¢ tysiecy lat

przed Chrystusem. Jak mozesz cos
takiego opowiadac! -
zaprotestowata Anna ze $miechem.
Nie czufa sie obrazona, gdyz
dawno odkryta, Zze nieustanne

zarty jej wspotlokatorki sg
pozbawione cienia ztosliwosci.

- A jesli chodzi o mnie -

ciggneta dalej Liza - to jestem
Liza Brunet, Szwajcarka, daleka
krewna dyrektorki. Wcale mnie z
tego powodu nie kocha bardziej
od innych. Kiedy zjawi sie
Eileen, bedziemy w komplecie.
No, a teraz méw o sobie.

W kilku stowach Heidi
opowiedziata im o zyciu z
dziadkiem wysoko w Alpach i o
miesigcach spedzonych u Klary we
Frankfurcie.

- Dyrektorka szkoty w Dorfli
bardzo interesowata sie moimi
lekcjami muzyki. Niestety
wyjechata. Nowy dyrektor nie

miat glowy do uczenia mnie gry
na skrzypcach. Byt surowy i
nieprzystepny. Pragnat jedynie
nauczy¢ dzieci czego nalezy i
utrzymacé je w postuszenstwie.
Dziadek widzial, ze Zle sie

czuje w takiej szkole. Razem z
doktorem, moim ojcem chrzestnym,
postanowili wysta¢ mnie do
Lozanny, bym mogta bra¢ lekcje u



dobrego profesora. Poczatkowo
nie chciatam wyjechagd i
pozostawi¢ ich samych, ale
uznali, ze to dla mojego dobra.
Bardzo troszczg sie obaj o mnie.

- My tez bedziemy dla ciebie
dobre - zapewnita Liza. - Ale
teraz wracajmy do t6zek.
Zobaczymy sie jutro.

Jedna za drugg dziewczeta
wymknely sie z pokoju. Jamy
wychodzgc ostatnia, uémiechneta
sie do nowicjuszki tak stodko,

ze ta zapomniata o tesknocie za
domem i znowu poczula sie
szczesliwa. Szybko sie rozebrata
i uklekta przy t6zku do

wieczornej modlitwy.

- "Dobry Boze, dzieki Ci za
wszystko! Dziekuje, ze mnie tu
sprowadzites - to byto wszystko,
co mogta w pierwszej chwili
powiedzieé. Potem dodata
cichutko. - Pomagaj mi, prosze,
w mej pracy tutaj, zeby dziadek
mogt by¢ ze mnie dumny. | prosze
cie Boze, opiekuj sie nim i
doktorem, i dobrym pastorem, i
jego zona, i wszystkimi we wsi
Dorfli. Uczyh dyrektora szkoty
dobrym a dzieci szczesliwymi.
Blogostaw kochang babcie w
niebie i opiekuj sie szczegdlnie
Brygidg i Piotrkiem, kozim
generatlem. Nie pozwdl, zeby
Turek go pobdédt i nie pozwalaj
mu podchodzi¢ zbyt blisko
krawedzi skat. | opiekuj sie
Szczygietkg i $niezulka, i
Bialaska, i Buraskq"...

| tak wymieniata jedno za
drugim imiona kéz, dopdki sie

nie zmeczyla, i nie utozyta do
snu.

Il. Lekcja gry na skrzypcach

Rozdziat Il

Lekcja gry na skrzypcach



Stonce przenikajac przez
szczeliny okiennic, obudzito
Heidi, zanim zadzwonit dzwonek.
Nastapit dzien wypetniony
zar6wno mitymi jak i przykrymi
wydarzeniami.

Poznata nauczycielke
francuskiego, Mademoiselle
Raymond - bardzo wysoka, chudg i
krétkowzroczna. Pod szyjg miata
sztywny, wysoki kotnierzyk, a
wlosy upiete byly w wezel na
czubku gtowy. Z tytu suknie

zdobit rzad guzikow,
przypominajacych mate
chrzaszcze. Mademoiselle Raymond
zatrzymata sie, by popatrze¢ na
Heidi i powiedziata pétgtosem:

- Jestem bardzo surowa,
zwlaszcza w ocenie dyktand.
Twoja przyjaciotka Klara uczyta
sie dobrze, wrecz doskonale.

Heidi ogarnat lek, ze nie

zdota doréwnaé¢ Klarze, o ktorej
w szkole wszyscy wyrazali sie
tak pochlebnie. Umocnita sie w
tym przekonaniu po rozmowie z
Fraulein Feld.

- Dzieh dobry, Heidi! Mam
nadzieje, ze stworzymy
szczesliwg rodzine i bedziesz
taka wesota i kochana jak twoja
przyjaciétka. Klara miata
wyjatkowo pogodne usposobienie.

Powiedziata to przede

wszystkim po to, zeby Heidi
zrozumiata znaczenie wiasciwego
zachowania. Prywatnie Fraulein
Feld poczuta szczerg sympatie do
tej prostej, wiejskiej

dziewczynki, z dwoma dtugimi
warkoczami, ubranej w skromna,
bawetniang sukienke.

Jak przyjma jg w klasie

kolezanki? Wszystkie pochodzity

z dobrych i zamoznych rodzin.
Fraulein Feld nie miata zwyczaju
obnazania swych uczué, wzruszyta
wiec tylko ramionami i

powiedziata gtosno - no co6z,
zobaczymy...

Tego pierwszego przedpotudnia



Heidi zrobita piecdziesigt dwa
btedy w dyktandzie, wobec

ktorego Mademoiselle miata tak
surowe wymagania. Nie zrozumiata
jednego polecenia w sali
gimnastycznej i podczas obiadu
zaplamita obrus.

Mademoiselle Larbey,
dyrektorka, obrzucita jg bardzo
surowym spojrzeniem.

- Nie mieszkamy na wsi -
powiedziata. - Musisz sie
nauczy¢ zachowywac przy stole
jak nalezy.

- Prosze o wybaczenie,
Mademoiselle - odezwata sie
Heidi. - To byt nieszczesliwy
wypadek.

- Nie odpowiadaj, kiedy ci
zwracam uwage. To jest

impertynencja - pouczyta
dyrektorka.

Heidi, ktéra wcale nie miata
zamiaru by¢ niegrzeczna, usiadta
zmieszana.

Mademoiselle Larbey dodata

zas: - Po potudniu pdjdziecie z
Miss Smith na przechadzke. O
wpot do piatej, kiedy przyjedzie
Eileen, zbierzemy sie w klasie i
przeczytam wam regulamin szkoty.
Badzcie szczegdlnie dobre dla
Eileen, dziewczeta. Jej ojciec
niedawno zmart, a matka choruje.

Po spacerze Heidi poszta do
swego pokoju. Zastata w nim
Eileen, nowa uczennice, posréd
stoséw sukien, kapeluszy,
bucikow, ksigzek, rekawiczek i
walizek.

- Jak sie masz Eileen. Jestem
Heidi, twoja wspétlokatorka.

- Dzieh dobry - odpowiedziata
sztywno Eileen, nie podnoszac
glowy.

- Moze ci poméc pouktadaé
rzeczy? - ofiarowala sie Heidi,
pamietajac, ze dyrektorka
polecita im zyczliwie traktowac
Eileen.

- Nie, dziekuje ci. Wolatabym
mie¢ pok¢j tylko dla siebie. Czy



nie mozesz poprosi¢ o zamiang? -
zapytata wynio$le.

- Obawiam sie, ze to
niemozliwe - odparta Heidi. -
Pozostate dziewczynki sa tu
diuzej ode mnie. Wszystkie juz
majg swoje wspotokatorki.

- Jakiez to irytujgce! -
Eileen odwrécita sie plecami,
aby rozpakowac¢ kolejng walizke.

Na balkonie Heidi spotkata
Jamy, Lize, Anne i Ewe.

- Eileen przyjechata -
ogtosita.

- Tak? A jaka ona jest? -
spytala Liza.

- Wysoka, szczupta, ma bardzo
czarne wiosy i zielone oczy.

- Czy jest mita? -
zainteresowata sie Jamy.

- Idz i przekonaj sie sama, a
potem mi powiesz, co 0 niej
myslisz - odrzekfa Heidi.

Wszystkie cztery dziewczynki
zniknety za wysokimi drzwiami
prowadzacymi do pokoju.

- Witaj, Eileen! - powitaty jg
chérem.

- Och, witajcie! Dlaczego mam
dzieli¢ pokdj z tg malg
wiesniaczka? - zawotala
gniewnie.

- Alez to jest Heidi! -
zaprotestowala Liza.

- A kt6z to taki ta Heidi? -
zapytata Eileen wyniosle.

- Przyjaciotka Klary -
wyjasnita Ewa.

- Wnuczka Halnego Stryjka z
gor - dodata Anna.

- Pieknie gra na skrzypcach -
uzupetnita Jamy.

- A wiec jest artystka...
wiedniaczka i artystka...
okropnos¢! Dlaczego nie moge
mieszkac z tobg? - zwrdcita sie



do Anny, ktorej francuskie
pochodzenie uzewnetrzniato sie
doskonalg prezencja.

- To niemozliwe! Odkad
przyjechatam przed trzema
dniami, jestem skazana na
towarzystwo tej oto Lizy.
Sprzeczamy sie catymi dniami -
mowita ze Smiechem - ale nie
opuszcze jej za nic w Swiecie.

- Wielka szkoda! A ty? -
Eileen spojrzata na Ewe.

- Ja? - spytala troche

zaskoczona Ewa. - Bardzo nam
dobrze z Jamy. Ja jestem wysoka,
ona niska, wiec doskonale sie
uzupetniamy. Poza tym Heidi to
mite dziewcze i wszystkie jg
lubimy.

- Mnie ona nie odpowiada -
powiedziata majestatycznie
Eileen.

- No to wielka szkoda -
zakonczyta dyskusje Liza, ale
opuscita pokdj z wesotym
btyskiem w oczach. Heidi zostata
zaatakowana i teraz wszystkie
miaty okazje stangc w jej
obronie.

Z jednej strony klasy, w

ktorej zebraly sie nowe
uczennice, aby wystuchaé
regulaminu, znajdowaly sie
wielkie drzwi do pieknie
utrzymanego ogrodu. Kiedy
czekano na przyjscie
Mademoiselle Larbey, Heidi
wymkneta sie na zewnatrz.
Patrzyta na kepki pierwiosnkow
ukryte w niskiej trawie, na
zaczynajace pekac nabrzmiate
paki kasztanéw, na malutki,
kiebiasty obtoczek ptyngcy nad
ogrodem - chyba wprost znad
gorskich szczytow. Wygladat
zupelnie jak $niezulka - mata,
biata kozia sierota - ulubienica
Heidi z czasow, gdy chodzita z
Piotrkiem na gorskie pastwiska.

- Heidi! Ona nadchodzi! -
ostrzegawczo zawotalty
dziewczynki. Heidi zdgzyta w
pore wsungg¢ sie na swoje
miejsce, gdy do klasy wkroczyta
Mademoiselle Larbey.



Zaczela czytac uroczystym
glosem: - Regulamin "Szkoty pod
Glogami".

1) Uprzejmos¢ obowigzuje
zawsze i wszedzie.

2) O wpot do dziesiatej gasng
wszystkie Swiatta.

3) Nie wolno gra¢ na
fortepianie przy otwartych
oknach.

4) Nie wolno wiesza¢ na
$cianach obrazkéw i fotografii.

5) Zabrania sie...
6) Nie wolno....
7) Uczennice powinny...

8) Miode dziewczeta nie
powinny...

| tak dalej i tak dalej, przez

dwie diugie strony. Potem
nastagpito wyliczanie kar: zakaz
wychodzenia na spacer, grzywny -
od dziesieciu centymow - do
jednego franka, zamkniecie w
pokoju, zawiadomienie rodzicow,
wykluczenie.

Regulamin zrobit duze wrazenie
na wszystkich uczennicach.
Spogladaly jedna na drugg w
milczeniu, nawet po wyjsciu
dyrektorki. Jedynie Liza,
bardziej figlarna niz pozostale,
roztadowata napietg sytuacje,
gdy nasladujac pedantyczng
intonacje Mademoiselle Larbey,
zauwazyta: "Przede wszystkim
zabrania sie traktowac ten
regulamin zbyt powaznie".

Dziewczeta jeszcze zanosity

sie $Smiechem, kiedy do klasy
weszla Mademoiselle Raymond.
Uciszyta je jednym ruchem palca.

- A teraz bierzemy sie do

pracy - o$wiadczyta surowo. - Ty
Lizo - do fortepianu. Heidi,
Monsieur Rochat czeka, by dac ci
pierwszg lekcje gry na
skrzypcach. Eileen, mozesz péjsé
i uporzadkowac swoj pokdj. Anna
i Ewa majg lekcje angielskiego,
reszta zostaje ze mna.



Monsieur Rochat przejawit
ojcowskie zainteresowanie Heidi
i zadat jej wiele pytan
dotyczacych zycia w Dorfli.
Odpowiadata na nie ze zwykig
sobie otwartoscig i prostota.
P&zniej on opowiadat o gérach,
ktore dobrze znat i kochat.
Wakacje spedzat w Alpach,
pracujac jako przewodnik
ucznioéw, udajacych sie na
wspinaczke.

- Jak dtugo uczytas sie gry na
skrzypcach? - zapytat
dziewczynke.

- Dwa lata - odrzekla.

- A kto pierwszy podsunat ci
mysl o graniu? - kontynuowat.
Nowa uczennica zaczynata go
coraz bardziej interesowac.

- Najpierw byt to szmer wiatru

w gateziach jodet, wysoko w
gobrach, a potem Klara podarowata
mi skrzypce - wyjasnita Heidi.

- Dobrze! A teraz zobaczymy,
co potrafisz.

Heidi tak bardzo chciata
zrobi¢ przyjemnos$é nowemu
nauczycielowi, ze palce miata
sztywne z przejecia i grata
wyjatkowo Zle.

- Moje dziecko - powiedziat
Monsieur Rochat - zanim
zostaniesz prawdziwg
skrzypaczka, musisz przejs¢
bardzo dluga droge.

- Skrzypce nie brzmig tu tak
samo jak w domu - zauwazyta
Heidi, wpatrujac sie ze
zdziwieniem w instrument.

- Skrzypce sg w porzadku -
odrzekt nauczyciel. - To tylko
dziewczynka reaguje na obce
otoczenie.

- Kiedy spoglagdam na jezioro -
wyjasnita Heidi - to juz nie
czuje sie obco.

- A wiec graj przy oknie, moje
dziecko.

- Istotnie, tak zrobie! -
zawotata Heidi i podbiegta, by



odsuna¢ okiennice. - A teraz
zagram dla dziadka i zacnego
doktora, i Brygidy, i Piotrka
przebywajacego wysoko w gorach.
Zagram nawet dla niewidomej
babci w niebiaAskim ogrodzie.

- A gdzie to jest? -
zainteresowat sie nauczyciel.

- Tam, gdzie Slepi widzg -
odparta Heidi naboznie. - Babcia
opowiadata mi o tym, gdy
czytatam jej psalmy. Potem
nauczytlam sie dla niej gra¢, bo
to sprawiato jej przyjemnosé. A
teraz ona stucha tylko
niebianskiej muzyki.

- C6z za stodka, naiwna wiara

- szepnat do siebie Monsieur
Rochat, wyciggajac wielkg
chustke, aby otrze¢ oczy. Po
czym powiedziat z wielkg
pewnoscig w gtosie: - Bedziesz
grac, Heidi. Ale zawsze bedziesz
grac¢ najlepiej dla tych, ktérym
twoja muzyka bedzie najbardziej
potrzebna.

I1l. Pod nieobecnosé Heidi

Rozdziat Il

Pod nieobecnos¢ Heidi

W Dorfli nastata wiosna.
Fioletowe i biate krokusy kwitty
na zboczach, brzegi sciezek
porastaly podbiatem i zewszad
dochodzita muzyka zrodzona z
szumu matych, gorskich
potoczkow.

Tego ranka, gdy Halny Stryjek
spojrzat na wysokie, gorskie
szczyty, z drogi znikneta
ostatnia odrobina $niegu.

- Doktorze, jutro idziemy w
gory - kozy i ja - oznajmit



radosnie.

- Stryjku, nie myslisz chyba
powaznie, by wybra¢ sie tak
wczeénie. Nie mam prawa ci
doradzag, ale nie jestes juz
miodzieniaszkiem. Dlaczego nie
miatbys jeszcze pozostac tutaj i
Piotrkowi powierzy¢ swoje kozy?
- zapytat przyjaciel.

- Ach, doktorze - westchnat
starzec. - Nie rozumiesz tego,

ze musze pojs¢, zwlaszcza, ze
moze to ostatni raz. Musze pobyc¢
i porozmysla¢ tam, gdzie blizej
Boga.

- Poczekaj jeszcze troche -
namawiat doktor - wieczory sg
jeszcze chtodne, a noce zupetnie
zimne.

- Przezylem tyle takich nocy,

ze to nie ma znaczenia - odpart
Stryjek. - Dzieki ci za troske.
Gory jednak wzywajg mnie i jutro
tam péjde.

Doktor zamilkt, widzac, ze
zadne prosby na nic sie nie
zdadzg. Powiodt zatroskanym
wzrokiem za dziadkiem, ktory
wyszedt, by poczyni¢ niezbedne
przygotowania do wyprawy.

Po chwili wahania doktor udat
sie na poszukiwanie Piotrka.
Zastat go przy reperowaniu dachu
matczynej chaty. Wiatr zerwat
kawat poszycia i w dachu
widniata dziura. Piotrek nie
miat zrecznych rak i dobrze o
tym wiedzial. - Jeszcze jedna
zima - twierdzit - i z chaty nie
zostanie ani $ladu. Stryjek jg
zawsze naprawiat - poskarzyt

sie.

- Piotrku, Stryjek jest stary

- powiedziat doktor. - Zimny,
alpejski wiatr nie wyjdzie mu na
dobre. A pomimo to, postanowit
jutro iS¢ w gory i zabrac¢ ze
sobg kozy. Co mozemy zrobic,
zeby go powstrzymac?

- Nic - stwierdzit Piotrek z
rezygnacja.

- Nic? Dlaczego nic? Chcesz,
zeby staruszek tam zamarzi?



- Nie - odpart chiopiec. -

Wiem tylko, ze nie mozna zmieni¢
jego postanowien. A pan zostanie
sam?

- Istotnie, zostane sam -
odpowiedziat doktor. - Chyba, ze
twoja poczciwa matka opusci swa
chate i bedzie mi prowadzi¢ dom.

Piotrek z powatpiewaniem
popatrzyt na dziurawy dach,

ktory usitowat zreperowac.
Maogtby potozy¢ kilka warstw
desek, pokry¢ je papa i zwirem,
ale to i tak na nic sie nie zda.
Fundamenty domu gnijg i gwozdzie
nie moga utrzymac spréchniatego
drewna. Tak, pomyslat tylko,
dalsze naprawy nie majg sensu.
Brygida bedzie rada z mozliwosci
pieczenia chleba i ciasta dla
doktora. On za$ z przyjemnoscig
bedzie je zjada¢ przy stole
doktora, przy ktérym zasiadat
czesto razem z Heidi.

- Przeniesiemy sie -
oswiadczyt, zsuwajac sie z
dachu.

- Znakomicie! - ale najpierw
musisz poméc Stryjkowi z
bagazem. Jest zbyt ciezki, by
uniést go sam. Tylko - dodat
ostrzegawczo - tego mu nie mow.

Chtopiec zrozumiat. Halny
Stryjek wpadat w melancholie,
gdy udwiadamiat sobie, ze traci
sity. Tego popotudnia Piotrek
krecit sie koto domu w Dorfli,
wypatrujac i wyczekujac.

- Stryjku, czy moge p6jsé z
toba i wydoi¢ kozy? - zapytat,
gdy tylko pojawit sie staruszek.

- Dobry dzien, Kozi Generale.
Pewnie, ze mozesz - odrzekt
dobrodusznie.

- Kozy wygladajg jak po
kapieli - zauwazyt chiopiec,
kiedy wyprowadzili zwierzeta z
oborki.

- Musza by¢ czyste na

powitanie storca. Tak pracowato,
zeby przygotowac¢ nam gore ze
Swiezq, zielong trawka i
barwnymi kwiatami. Szalas jest
tez umyty $niegiem. Ani kozy,



ani ja, nie mozemy pojs¢ tam
jutro i narobi¢ stoncu wstydu.

- Chciatbym bardzo wybrac sie
z wami. Czy moge? - zapytat
Piotrek.

- A co ze szkotg?

- Nigdy nie zapamietacie, ze
juz skonczytlem szkole? A poza
tym jutro jest niedziela - dodat
pospiesznie chtopiec.

- No dobrze - odpart Halny
Stryjek. - Jesli sprawi ci to
przyjemnosé, to mozesz pojsc.

Nazajutrz mata chatka na hali
otworzyta szeroko drzwi i okna,
jakby chciata napi¢ sie
stonecznego blasku. Dzien mijat
za dniem. Ciepto wiosennego
stonca obudzito najpierw
malutkie, niebieskie gencjany,

te z biatg gwiazdkg posrodku.
Potem, jeden za drugim wszystkie
kwiaty otwieraly swe kielichy.
Byly tu i zonkile, i

pierwiosnki, i mate, zlociste,
skalne rozyczki. Wszystkie

kwitly niezwykle barwnie.

Piotrek przygladat sie temu
cudowi natury, jak robit to

kazdej wiosny, odkad siegat
pamieciag. Prawdziwe piekno tego
zjawiska pojat jednak dopiero
wtedy, gdy ukazata mu je Heidi.

Trawa na pastwiskach stala sie
ISnigca i stodka rozciggajgc sie
jak suto zastawiony stét dla
baraszkujacych kéz. Piotrek
wstawat codziennie ze stoncem; a
wieczorem, gdy schodzit zboczem
w dét, zawsze spotykat Stryjka
czekajacego przed chatka.

- Widziate$ jastrzebia,
generale? - pytat co wieczor
staruszek.

- Tak - odpowiadat Piotrek. -
Czesto go widuje.

- Udato mu sie chwycié koZle?

- Nie, Stryjku. Wiesz, ze
jestem silny. Jesli jastrzab
zbliza sie zbytnio do stada, to
wygrazam mu laskg i rzucam w
niego kamieniami. Jest do$¢
madry, zeby sie trzymacé z



daleka.

- Jestes odwazniejszy od
Gerarda, kozlarza z Ragaz.
Nieraz widziatem, jak jastrzab
chwytat koZle z jego stada. Z
kim ty rozmawiasz tam, na
pastwisku?

- Stryjku, zartujesz sobie ze
mnie - rozzalit sie Piotrek.

- Alez nie - odpart dziadek. -

Ja tez jestem sam przez caly
dzien, a lubie sobie wieczorem
ucig¢ pogawedke. Gdyby
przyjechata Heidi, to posztaby z
toba. Nie bylby$ wtedy taki
samotny; z kozami tylko i
jastrzebiem. Ona bardzo lubita
chodzi¢ na gorskie pastwiska.

Biataska i Buraska, dwie kozy
nalezace do Halnego Stryjka,
wyczuty smutek brzmigcy w jego
glosie. Zaczely ocierac sie o
niego nosami, jakby chcialy
powiedzieé: "JesteSmy z toba.
JesteSmy z tobg. Juz nie jestes
samotny".

Stryjek pogtaskat je i dat im
troche soli.

- Heidi chciataby pas¢ kozy -
westchnat.

Piotrek podrapat sie po krétko
ostrzyzonej glowie, starajac sie
wymysli¢ cos takiego, co
zwrécitoby mysli staruszka w
bardziej pogodnym kierunku. Ale
jego opowiadanie o barwnych
kwiatach na pastwisku, stodkiej
trawie i figlarnych koZletach,
przynosity wcigz te samg
odpowiedz: "Heidi chciataby je
zobaczyc¢".

Wtorek byt dla Halnego Stryjka
dniem wyjatkowo szczesliwym.
Wtedy bowiem Piotrek wyruszat w
gory, mocno Sciskajac list,

ktory Heidi pisata kazdej

niedzieli. Na pens;ji nie pisano
listéw wedlug zyczenia, lecz w
wyznaczonym czasie.

Dziadek, ktory wstawat przed
wschodem stonca, czesto juz w
po6t drogi spotykat kozlarza. Nie
czytat listu od razu. Czekal, az
usigdzie sobie wygodnie na



taweczce przed chatg. Tu miat
przed oczyma widok na calg
doline. Czut, Ze moze myslami
dosiegna¢ Heidi, jesli bedzie
spogladat na droge, wijaca sie
miedzy gérami, az do samej
Lozanny.

"Drogi Dziadku - pisata -

pracuje tak wytrwale, jak tylko
moge, aby powr6ci¢ do domu
mozliwie najpredzej. Monsieur
Rochat jest ze mnie zadowolona,
Mademoiselle Raymond réwniez.
Chociaz ona twierdzi, ze nie
umiem wiasciwie wymawiac "r".
Prosze Cie, pocaluj ode mnie
Biataske i Buraske. Pocalyj je
mocno i prosto w nos, i nie
zapomnij dawac soli Szczygielce,
kiedy Piotrek przechodzi obok ze
stadem. Ona byla zawsze stabsza
od innych.

Czesto sie martwie o Ciebie,
jak tam zyjesz sam w chacie na
hali. Chciatabym, bardzo bym
chciata, by¢ tam razem z Toba.
Zwlaszcza wieczorem, kiedy
siedzisz na swojej taweczce,
stuchasz jak wiatr porusza
wierzcholtki drzew i my$lisz o
mnie. Dzisiaj bede w malym
pokoiku na wiezyczce grac dla
Monsieur Rochata. Wyobraze
sobie, ze jestem tam razem z
Toba i to bedzie tak, jakbym
grata dla Ciebie."

List ciagnat sie jeszcze przez
trzy strony i zawierat spis
rzeczy, ktorymi dziadek miat sie
zajaé. Heidi prosita go réwniez,
zeby zebrat niektére gorskie
kwiaty, ususzyt je i przystat

jej do szkoty. Chciata ozdobi¢
swoj pokoj tak samo jak
sypialnie w domu. Pisata, ze
pensja sie jej podoba, uczy sie
z przyjemnoscig i lubi swoje
kolezanki. Mimo pogodnej tresci,
dziadek odczytal miedzy
wierszami tesknote za domem.

Staruszek wracat do listu

Heidi wiele razy przez caly
tydzien. Rozmyslat nad nim,
rozwazat zdanie po zdaniu - rad,
gdy jego dziewczynka czula sie



szczesliwa - przygnebiony, gdy
sadzit, ze jest smutna,

Piotrek nie byt zadowolony.
Twarz dziadka stawala sie
dziwnie szara. Oczy stracity
swoj zwykly blask. Jednego
wtorku dziadek nie wyszedt mu na
spotkanie i chtopiec wystraszyt
sie. Pobiegt spiesznie do
chatki, w obawie, ze stalo sie
co$ zlego. Staruszek jednak
siedziat spokojnie na faweczce,
czekajac na niego.

- Przyniostes mi list,
generale?

- Tak, Stryjku - odpowiedziat
Piotrek. - Wygladasz dzi$ na
zmeczonego. Czy cos sie stato?

- Nic sie nie stalo i nie

jestem zmeczony - odpart Halny
Stryjek. - Po prostu jestem
stary.

- Ale przeciez stary jestes od
dawna.

- Tak, lecz przedtem nie
czutem tego - stwierdzit
dziadek. - A teraz czuje.

Nadszedt lipiec. Zamknieto
szkote w Dorfli i kazdego dnia
dziadek obserwowat gromady
dzieciakéw. Wdrapywaty sie na
zbocza opadajace ku wiosce, aby
pomagaé rodzicom przy
sianokosach. Sam skosit juz
trawe na tace za chata,
przewroécit, zeby wyschia i

wniost siano na plecach do matej
stodotki. Wysytat do Heidi listy
krétkie, lecz petne uczucia i
czesto wktadat do nich suszone
kwiaty. Ktoregos$ dnia powiedziat
do Piotrka:

- Zaprowadz dzi$ kozy troche
wyzej niz zwykle. Wez je az do
tej wielkiej skaly, gdzie trawa
jest miekka i stodka. Upewnij
sie, ze Biataska i Buraska
zjedzg swojg porcje. Ich mleko
musi by¢ szczeg6lnie smaczne,
poniewaz chce z niego zrobic¢
maly serek dla Heidi. Czy nie
uwazasz, generale, ze to dobry
pomyst?

Piotrek zgodzit sie ze starym



pasterzem bez wahania.

- Och, Stryjku, to doskonata
mysl! - wykrzyknat. - Heidi na
pewno sie ucieszy.

IV. Prezent od dziadka

Rozdziat IV

Prezent od dziadka

Zblizat sie koniec szkolnego
semestru i niektore uczennice
wyjezdzaly na wakacje. Liza
jechata na wies, spedzi¢ miesigc
z rodzicami. Anna wracata do
domu, do Bretanii. Ewa miata
spedzi¢ wakacje z przyjacioimi w
gorach. Lecz Eileen, Jamy, Heidi
i obie Angielki, pozostawaty w
szkole.

Teraz, kiedy Ewa wyjechala,
Heidi chciataby zamieszkac z
Jamy, ktora stata sie jej
najblizsza przyjacioétka. Nie
Smiata prosi¢ o zmiane z obawy,
ze sprawi przykros¢ Eileen.

Pewnego dnia, krotko przed
wakacjami, otrzymata z Dorfli
matg starannie zapakowang
paczuszke. Dziewczynki byty
bardzo zaciekawione i prébowaty
odgadngg, co jest w srodku.

- Czekolada!

- Nie, przeciez paczka jest
okragta.

- Moze to bukiecik kwiatow.
Beda zupetnie zwiedte.

- Wszystkie sie mylicie!
Jestem przekonana, ze to torcik!

- Pospiesz sie Heidi -
ponaglaty. - Otworz ja i
zobaczymy, kto miat racje.



Heidi przecieta sznurek i
otworzyta paczke. Ku zdumieniu
dziewczat, na stole lezat maly,
kozi serek - okragly i bielutki.

- Smietankowy serek! -
wykrzyknely, marszczac nosy.

- Ale brzydko pachnie - dodata
jedna z Angielek. - Biedna
Heidi! Twoj dziadek pewnie
myslat, ze cie tu gtodza.

- Doskonaly zart - zgodzity
sie wszystkie i zaczely
chichotac.

Jedna Heidi nie $miata sie.
Przez chwile miata nawet ochote
wyrzucié ten nieszczesny serek
przez okno. Z jego powodu
kolezanki zartowaty z niej.

Potem jednak zawstydzita sie.
Przypomniala sobie, jak dziadek
wotal jg na kolacje, a ona
wdrapywata sie na mate
krzesetko, ktore zrobit
specjalnie dla niej. Zwykle nie
byto nic poza razowym chlebem,
serem i kozim mlekiem do
popicia. Z jakim jednak apetytem
zjadali oboje z Piotrkiem te
kozie serki po dniu wspinania
sie za stadem! Biataska i
Buraska dawaly najlepsze mleko
na sery i dziadek sam mieszat je
drewniang tyzka, az zgestnialo w
naczyniu. Teraz Heidi przyznata
sie do tesknoty za znajomym
smakiem serka.

- No to sie czestuj! - zaczely

ja drazni¢ kolezanki. Ze
$miechem i kpinami wybiegty z
pokoju zaciskajgc palcami nosy.

- Rety! Co za zapach!
- Szybko, na Swieze powietrze!

- Otworz szeroko okno, zeby
wiatr wywiat ten zapaszek!

- Nie chce pozosta¢ w tym
pokoju. Ona pewnie zachowa ten
ser na pamiatke, a ja nie zniose
tego smrodu! - zawotlata Eileen.

Nagle dziewczeta przestaly sie
Smiaé. Edith, zawsze tak
ukiadna, subtelna i elegancka,
ze wszystkie jg nasladowaly,



spojrzata na Eileen ze
zdziwieniem.

- Alez Eileen, mam nadzieje,
ze nie traktujesz tego powaznie.
My tylko zartowalySmy.

- Dobrze ci tak moéwié! Heidi
nie mieszka w twoim pokoju -
odrzekla Eileen.

- Gdyby nie Molly, ktérg znam

od dawna, to chciatabym mieszkac
whaénie z Heidi - powiedziata z
uczuciem Edith.

- Coz, aja nie! - odpalita

Eileen. - Mam jej dosy¢. Ide do
Mademoiselle Larbey poprosi¢ o
zmiane pokoju.

- Nie zrobisz tego!

- Oczywiscie, ze zrobie. Zaraz
zobaczycie!

Dzwonek na lekcje przerwat te
scene. Pomimo wakacji uczennice
pracowaty codziennie miedzy
piata a wpot do sibdmej. Teraz
wiec udaly sie do swoich klas z
uczuciem, ze zdarzyto sie co$
bardzo niemitego. Heidi

wygladata szczego6lnie smutno,
kiedy weszta do pokoju, w ktérym
czekal na nig Monsieur Rochat.

- Co ci sie stalo, Heidi? -
zapytat z gleboka troska. - Czy
otrzymatas ztg wiadomos$¢ z
Dorfli?

- Dziekuje panu, nie - odparta
uczennica. - Dziadek i doktor
majg sie dobrze, a Piotrek i
jego matka czujg sie szczesliwi
w domu doktora.

- A wiec cos ztego musiato
stac sie tutaj - nastawat
nauczyciel.

- Nie, nie, wszystko jest w
porzadku - zapewnita uczennica.
Monsieur Rochat nie wypytywat
jej wiecej, ale postanowit sam
dowiedzie¢ sie, co sie stato.

Byt bardzo przywigzany do Heidi
i nie mogt zniesé widoku jej
zasmuconej twarzyczki.

Po lekcji jak zwykle poszedt
do biblioteki, aby poczeka¢ do



kolacji. Zastat tam grupke
podekscytowanych nauczycielek,
pracowicie mielgcych jezykami.
Teraz juz byt pewien, ze cos sie
wydarzyto, tylko co?

- To nieprawdopodobne - méwita
wzburzona dyrektorka. - Mozna by
pomysle¢, ze moje uczennice
gloduja, ze nie daje im
wystarczajaco duzo jedzenia. Co
sobie ludzie pomy$lg o mojej
szkole? Zupelnie nie wiem, co
mam robi¢ - zakonczyta,
zatamujac rece dramatycznym
gestem.

- A co mozna zrobié? - rownie
dramatycznym tonem zapytata Miss
Smith.

Na bibliotecznym stole lezalo
co$, czemu wszystkie
przypatrywaly sie z uwaga.
Profesor jednak ze swego kacika
niczego nie magt zobaczyc.

- Moim zdaniem - zauwazyla
Mademoiselle Raymond - nie
chodzi o to co zrobi¢ z tym, ale
co zrobi¢ z Eileen. Ona nie chce
nadal mieszka¢ z Heidi.

- Ach! To jest calkiem
zrozumiate - westchneta
dyrektorka.

- Dziecko tak delikatne, tak
wrazliwe! A jakie jest pani

zdanie o tym wszystkim, Miss
Smith? Jaki pokéj mamy
przeznaczy¢ dla Heidi? Jest
zupetnie pewne, ze zadna z
dziewczat nie zechce mieszkaé z
matla wiesniaczka, ktora
przechowuje w pokoju kozie
serki.

Do tej chwili Monsieur Rochat
stuchal, nie rozumiejac o co
chodzi. Teraz wszystko byto
jasne. Usta mu sie lekko
wykrzywity, ale dalej milczat.

- Spanie w tym samym pokoju, w
ktorym znajduje sie Heidi,

bedzie niemozliwe - wyrazita
SWo0jg opinie nauczycielka
angielskiego - jesdli zatrzyma

ten serek. To szkodliwe dla
zdrowia.

- Ale przeciez - wtracita



Fraulein Feld - ona nie
odpowiada za ten niezwykty
prezent.

Nauczyciel muzyki podszedt
troche blizej; usta drgaty mu
pod gestym wasem.

- A pan, Monsieur Rochat, co
pan o tym mysli? - zwrdcita sie
do niego dyrektorka.

- Nie mam nic do powiedzenia,
w kazdym razie w tej chwili -
odpart.

Po chwilowym milczeniu
Mademoiselle Larbey polecita:

- Prosze tu przysta¢ Jamy,
Molly i Edith. Sprobujemy
znalez¢ jakie$ wyjscie.

Fraulein znalazta wszystkie
trzy w pokoju Angielek, gdzie
goraco o0 czyms rozprawialy.

- Panienki - zaczeta

dyrektorka, kiedy Fraulein
wprowadzita dziewczeta do
biblioteki - wiecie, co sie
wydarzyto. Wasza kolezanka
Eileen odmoéwita zamieszkiwania z
Heidi. Ktora z was zgodzi sie
mieszkac z Eileen?

Przez chwile panowato
calkowite milczenie, po czym
Edith spojrzata na dyrektorke i
powiedziala: - Mademoiselle,
wszystkie trzy chciatybysmy
dzieli¢ pokdj z Heidi! - MOwiac
to, mocno podkre$lita imie
Heidi.

Potem odezwata sie Jamy: -
Molly i Edith sg dawnymi
przyjaciotkami. Ewa jest teraz

na wakacjach, wiec czy Heidi
mogtaby wprowadzi¢ sie do mnie?

- Decyzje podejmiemy pézniej -
odparta troche zbita z tropu
dyrektorka. - Teraz mozecie
odejsc.

Spojrzata na Monsieur Rochata,
ktéremu cata ta scena sprawita
niezwykig przyjemnosc.

- Jak pani widzi, mialem
powody, aby nie interweniowac.
Wszystko utozyto sie samo -



powiedziat z usmiechem.

- To pan tak mysli -
odparowata dyrektorka z
wysitkiem - ale nic sie przeciez
nie utozyto. Co ja powiem
Eileen? Bedzie miala ztamane
serce, biedne dziecko! - dodata
wspotczujaco.

- Mozliwe, ale to jej dobrze
zrobi - stwierdzit profesor. -
Czy kto$ pomyslat o sercu Heidi?

Nauczycielki wymienity
zaklopotane spojrzenia, a
profesor opuscit biblioteke
usmiechajac sie pod wasem.

Przy kolacji Monsieur Rochat
zwrocit sie tagodnym tonem do
Heidi.

- Slyszalem, Ze otrzymatas z

Dorfli co$ specjalnego, piekny

serek z koziego mleka. Czy
moglibysmy go poprébowac? Jestem
pewien, ze twoje kolezanki nigdy
takiego nie jadly; a jesli

chodzi o mnie, to nieczesto

trafia mi sie podobny rarytas.

Heidi zarumienita sie i
spojrzata na siedzace przy jej
stole dziewczynki. USmiechaly
sie zachecajgco i znowu Edith
wypowiedziata w imieniu
wszystkich.

- Bardzo prosimy, Heidi,
poczestuj nas.

Wszyscy, z wyjatkiem Eileen,
ktéra nie chciata go tknag¢,
zjedli po plasterku
"specjalnosci Dorfli". Jednym
smakowat bardzo, inne za$
udawaly, ze im smakuje.

Heidi doskonale rozpoznawata
te, ktore jadty tylko z

uprzejmosci i udmiechneta sie na
widok Molly, odwaznie
dojadajgcej swoja porcje.

Po kolacji Mademoiselle Larbey
przytaczyta sie do siedzacych w
saloniku dziewczat.

- Eileen - powiedziata -
zadecydowalySmy pozostawic cie
samag w pokoju. adna z dziewczat
nie chciata z tobg zamieszkag,



chociaz wszystkie wyrazity che¢
dzielenia pokoju z Heidi. Wydaje
mi sie, ze zrozumiesz to lepiej
po przemy$leniu w samotnosci.
Porozmawiam jeszcze z tobg na
ten temat, ale juz w moim
gabinecie. Przyjdz tam o wpét do
dziewiatej. A ty, Heidi, mozesz
sie przenie$¢ do Jamy i zabraé
ze sobg reszte koziego serka.

- Och, dziekuje, Mademaoiselle!
- wykrzykneta Heidi z
wdziecznoscia.

- Heidi!

- Jamy! - zawotata Heidi,
kiedy padly sobie w objecia.

Nie mogta powiedzie¢ nic
wiecej, lecz jej oczy byly jak
jeziora - I$nigce fzami
szczescia.

V. List do dyrektorki

Rozdziat V

List do dyrektorki

Pewnego dnia doktor spotkat we
wsi Piotrka i zapytat o
przebywajacego w gorach Halnego
Stryjka.

- Jest bardzo smutny -
westchnat Piotrek.

- Dlaczego? - zdziwit sie
doktor. - Dlaczego uwazasz, ze
jest smutny?

- Jest smutny, bo jest samotny
- odpart z prostotg chiopiec.

- Przeciez sam tego chcial! -
wybuchnat doktor. - Czy
przypuszczasz, ze nie zrobitem
wszystkiego, co w mej mocy, aby
powstrzymac go od wyprawienia



sie w gory?

- On jest smutny, bo teskni za
Heidi - wyjasnit Piotrek.

- To nie jest odpowiedz -
zniecierpliwit sie starszy pan.

- Postuchaj no, co wiasciwie tam
sie dzieje?

Piotrek zastanawiat sie
chwile, zanim odpowiedziat.

- Stryjek nigdy sie nie

Smieje. Siedzi tylko na swojej
taweczce przed chatg i kiedy
przechodze, méwi: Heidi
chciataby p6js¢ dzisiaj z tobg w
gory. Czasami znowu mruczy do
siebie. Chyba lepiej, zeby nie
przyjezdzata... ale nie jestem
pewien.

- Dziekuije ci, Piotrku. Pdjde
go odwiedzi¢.

Na drugi dzien rano, gdy
doktor dotart do chatki, na
taweczce nikogo nie byto. Moze
Halny Stryjek co$ naprawia w
szopie, pomyslat. Lecz tam tez
nie byto staruszka.
Zaniepokojony doktor wszedt do
kuchni i stanagt na progu jak
wryty. Dziadek siedziat przy
stole, glowe opart na zlozonych
ramionach i zdawat sie spac.

- Dzieh dobry, Stryjku. Nie
styszates, jak wszedtem -
powiedziat doktor. - Mam
nadzieje, ze ci nie
przeszkodzitem.

- Och, mgj przyjacielu! Wiec
to ty! - zawotat dziadek,
prostujac sie. - Jaki$ ty dobry,
ze zechciate$ przyjs¢ do mnie.
Masz jakies nowiny o naszej
matej? - | tu zaczat sam
opowiadac o Heidi.

- Czy pisata ci 0 swej

ostatniej przygodzie? Wszystkie
dziewczynki pojechaty do miasta
i tam zatrzymaly sie przed
wystawg sklepows, zeby popatrze¢
na obraz przedstawiajacy gory.
Heidi byta nim tak pochionieta,
ze nie slyszala wotania
Mademoiselle Raymond i zostata
zupetnie sama. Zamiast powrdcic¢
od razu do szkoly, postata



jeszcze przed wystawg i patrzyta
na obrazek, bo te géry
przypominaly jej dom. P&zniej
spacerowata po ulicach. Te
pomysty o samodzielnosci
przejeta pewnie od Biataski i
Buraski. Mimo to jestem rad, ze
odwaznie szukata drogi, gdy
zostata sama w miescie. Tu mam
jej ostatni list - dodat,

wyjmujac go z kieszeni i ktadac
na stole.

- Zdaje sie, ze lubi lekcje

szycia i niecierpliwie oczekuje
chwili, kiedy sama zacznie tego
uczy¢ dziewczeta w Dorfli.
Mogtaby korzysta¢ z duzego
pokoju w panskim domu, doktorze.
Na poddaszu, tego, ktory stoi
pusty. Co pan o tym sadzi?

Sama my$l o Heidi sprawita, ze
stare oczy rozbtysty blaskiem
szczescia. Byt taki dumny z
inteligencji swej wnuczki, z jej
niezaleznego usposobienia. Teraz
figlarnie spogladat na doktora,
pewien jego aprobaty.

- Zamieni¢ moje laboratorium

na szwalnie! - wykrzyknat

przyjaciel. - A ja dokad péjde z
moimi buteleczkami, retortami i
probéwkami? Moze zechce, zebym i
ja uczyt sie szycia pod jej
kierunkiem? Dzieci to twardy

orzech do zgryzienia, Stryjku -
chyba bede sie musiat przenie$¢
teraz do piwnicy.

Pewien czas rozmawiali o
proponowanych przez Heidi
lekcjach szycia, o jej muzyce i
przyjaciétkach, ktére znalazta w
szkole. Oczy dziadka btyszczaly,
lecz gdy tylko doktor wstat do
wyjscia, znowu sposepniat.

- Zostalbym tu diuzej -
zapewnit go stary druh - ale juz
czwarta, a obiecalem odwiedzi¢
dzisiaj starego Seppeli. Jego
koniec juz sie zbliza.

- JesteSmy obaj w tym samym
wieku - szepnat Halny Stryjek. -
Obaj mieliSmy po dwadziescia
lat, gdy po raz pierwszy
spotkalismy sie w dolinie...
Zdawalo sie, ze chce jeszcze co$
powiedzie¢, ale urwat i pograzyt
sie w zadumie. Moze myslat o



swej zmarnowanej mtodosci, o
dawno zmartych rodzicach i

latach spedzonych samotnie w
goérach, zanim w jego zyciu
pojawita sie Heidi. Po dtugim
milczeniu zaczat méwic
przyttumionym gtosem: - Tak,
jeste$my w tym samym wieku, a ty
mowisz, ze on umiera!

Teraz doktor zrozumialt, jakie
to mysli zaprzataty gtowe
starca.

Po wizycie u starego Seppeli
doktor pospieszyt do domu, po
czym zasiadt przy biurku i
napisat nastepujacy list.

"Ch~ere Mademoiselle,

Miatem zamiar pozostawi¢ mojg
chrzestng corke Heidi na cate
wakacje w szkole, aby mogta
kontynuowac lekcje muzyki.
Okazato sie jednak, ze musze
zmienic¢ plany. Jej dziadek
bardzo za nig teskni. Jest w
podesztym wieku i nie mam prawa
pozbawia¢ go widoku ukochanej
wnuczki na tak dlugo. Dlatego
tez prosze o zorganizowanie
przyjazdu Heidi do Dorfli na
sierpien. Jestem zbyt zajety,
aby samemu po nig pojechac i
bytbym wdzieczny, gdyby
zapewnita jej Pani opieke,
chociaz do Mayenfeld.

Wiem, ze Heidi jest bardzo
przywigzana do swej przyjaciofki
Jamy. Bytoby nam bardzo mito
gosci¢ jg przez kilka tygodni.
Zna mnie Pani na tyle dobrze,
aby poleci¢ rodzicom swej
wychowanki. Bede ogromnie
zobowigzany za zorganizowanie
wyjazdu obu dziewczynek tak
predko jak to mozliwe.

Z wyrazami szacunku
pozostaje

Doktor Reboux"



List dotart do szkoty w sobote

z popotudniowg pocztg. Heidi z
Jamy czekaly na listonosza przy
furtce.

- Czy jest co$ dla nas? -
spytaly razem.

Odkad dziewczynki rozjechaty

sie na wakacje, listonosz stat

sie bardziej przyjazny. Moze zal
mu byto troche tych, ktére
pozostaty w szkole z dala od
swoich rodzin. Tak wiec, wbrew
surowemu zakazowi Mademoiselle
Larbey, pokazat dziewczynkom
paczke listow zaadresowanych do
szkoly.

- List od mego ojca
chrzestnego do dyrektorki! To
dziwne! A do mnie nie ma nic! -
wykrzykneta Heidi, rozpoznajac
Znajome pismo.

- Widokowka od mamy -
powiedziata Jamy. - Jest nad
morzem z przyjaciotmi... jej
przyjaciétmi, nie moimi.

Po chwili milczenia Jamy
kontynuowata. - To fadnie z jej
strony, ze przystata mi widoczek
z hotelem, w ktérym mieszka.
Pewnie jest najtadniejszy ze
wszystkich. Ma jakie$ plany na
jesien i nie zdazy mnie
odwiedzi¢. To nie ma znaczenia,
juz sie do tego przyzwyczaitam.

Wszystko to wypowiedziata Jamy
cichym, famigcym sie glosem,
ktory nie ukrywat jej zranionych
uczué. Heidi myslata w tym
czasie o tajemniczym lidcie i
stuchata przyjaciotki jednym
uchem. Nagle podniosta gltowe,
zaskoczona dziwnym tonem jej
gtosu. Jamy nigdy nie opowiadata
w szkole o swej rodzinie i
wiedziano jedynie, ze jej ojciec
jest w stuzbie dyplomatyczne;j.

- O co chodzi, Jamy? -

zapytafa. - Jesli twoja mama nie
moze przyjechac, to pewnie
dlatego, ze zatrzymuije jg co$
bardzo waznego. Na pewno
zobaczysz rodzicow podczas Swiat
Bozego Narodzenia.

- Nie - odparta Jamy. - Ona



znajdzie nowg wymowke, a ja bede
musiata wyjecha¢ w przysztym

roku do Anglii. Nie odwiedze

domu i nie zobacze nikogo z
rodziny, nawet mojej miodszej
siostrzyczki.

Heidi ostupiala. Czy to

mozliwe, ze ma sie matke, a nie
mame? Czy mozna odczuwaé brak
matczynej mitosci, chociaz nie
jest sie sierota? Heidi

wiedziata bardzo dobrze, co to
znaczy nie by¢ kochang. Tak
bowiem czuta sie przez te
gorzkie i samotne lata spedzone
Z ciotkg Deta, zanim ta odwiozta
ja w koncu do nieznanego
dziadka. To oznaczato, ze nikt
nie zwraca uwagi czy jadtas, czy
nie; nikt nie widzi, ze masz
czerwone od ptaczu oczy, albo
Zle wygladasz. Nikt nie styszy
twego kaszlu i nie martwi sie z
tego powodu. Nikt nie przemawia
do ciebie czule i nie przychodzi
pocatowaé cie na dobranoc. Nikt
w koncu nie rozumie, ze cho¢
masz czternascie lat, ciagle
jestes matg dziewczynkg
potrzebujgcg mitosci i opieki.
Biedna Jamy! Moze na calym
Swiecie nie byto nikogo, kto by
sie nig interesowat. Czy nie to
byto przyczyng jej czestych,
smutnych zamyslen. Heidi z
siostrzang czutoscig objeta
ramieniem przyjaciotke i
powiedziata migekko:

- Jamy, ja tez zostaje w

szkole przez wakacje. Modlitam
sie, zeby mdc pojecha¢ do domu,
lecz juz dawno zdatam sobie
sprawe, ze Pan Bog wie, kiedy
lepiej nie spetnia¢ naszych

prosb. Teraz jestem zadowolona z
tego, ze zostatam.

- Ale dlaczego?

- Bo mnie potrzebujesz -
odrzekia Heidi. - Nie miatabys
nikogo bliskiego, gdyby mnie nie
byto. Razem mozemy wspaniale
spedzic ten czas. Bedziemy
chodzi¢ z Monsieur Rochatem na
gorskie wycieczki. Najpierw
wybierzemy sie na Skaly Naye i
spedzimy noc w schronisku
Sauaodoz, zeby stamtad patrze¢
na wschod stonca. Nawet nie
wiesz, jak jest pieknie, kiedy



gory wygladajg jak ogarniete
ptomieniem! Mozemy zbiera¢ rézne
kwiaty, a pézniej przeptyniemy
jezioro matym stateczkiem i
wdrapiemy sie na goére zwang
Zebem Ochesa. Monsieur Rochat
mogtby nas nawet zabraé¢ do
schroniska $wietego Bernarda i
zobaczylybysmy pamiatki po armii
Napoleona. Zakonnicy mieszkajg
tam przez okragty rok razem z
ogromnymi psami, ktére odnajdujg
zasypanych $niegiem wedrowcow.
Te psy uratowaly zycie wielu

ludzi zagubionych w goérach. Jest
poza tym masa rzeczy do
zwiedzenia. Chocéby kopalnie soli
w Bex i piekna jaskinia $wietego
Maurycego, zwana "grotg
rusatek”. Méwie ci, ze bedziemy
mialy piekne lato i nie zdazymy
zateskni¢ za domem!

Heidi byta pelna entuzjazmu, a
moéwita z takim ozywieniem, ze
Jamy mimo woli przejela ten
nastroj i poweselata.

- A dlaczego to jest grota
rusatek? - zapytala.

- Bo dlugi korytarz we wnetrzu
gory prowadzi do podziemnego
jeziora. To Monsieur Rochat
powiedziat mi o tym. Wejscie
jest male i waskie. Docierasz
tam, wdrapujac sie na strome
wzgorze nad brzegiem Renu. Na
szczycie stoi maly domek
zamieszkany przez zakonnice i
jest tam przewodnik, ktory
oprowadza zwiedzajacych.
Dostajesz takze lampe, aby
oswietli¢ sobie droge w
podziemnym przejsciu - wyjasdnita
Heidi.

- A gdzie sa rusalki? -
dopytywala sie Jamy.

- Ich nie mozna zobaczy¢, za
to je ustyszymy - odparta z
tajemniczg ming Heidi. - Majg
pieczare w gtebi gory, ale nikt
nie wie, gdzie jest wejscie.

Jesli przytozy sie ucho do
skalnej sciany, to stychac
uderzenia bebna. Mowig ludzie,
ze to ostrzezenie dla
ciekawskich, ktérzy chcieliby
wejsc¢ do ich kryjowki. Monsieur
Rochat twierdzit, ze dzwiek
bebna jest zupelnie wyrazny.



- Aty wierzysz w rusalki? -
spytata Jamy, ktérej nastroj
zdecydowanie sie poprawit.

- Niezupelnie, ale dziadek zna
mnoéstwo legend i ludowych podan,
a ja za nimi przepadam.

- Och, ja tez lubie opowiesci
- przyznata Jamy.

- Moze kiedys przyjedziesz do
Dorfli, aby mnie odwiedzi¢, to
wtedy postuchasz dziadkowych
gawed.

- Nie masz chyba zamiaru
spedzi¢ calego zycia w Dorfli? -
spytata Jamy, z niedowierzaniem
patrzac na przyjaciotke.

- Dlaczego nie? - zdziwita sie
Heidi.

- Po jakims$ czasie poczujesz
sie osamotniona i odcieta od
reszty $wiata... jak...
pustelnik lub zakonnica!

- Odcieta od $wiata w gérach?!
Przenigdy! - zawotlata Heidi. -
Nic na $wiecie nie sprawia mi
tyle radosci, co wyprawa w gory
z Piotrkiem, kiedy pasie kozy.
Mozesz myslec, ze to dziwactwo,
ale kiedy cztowiek odkryje takie
piekno, boi sie je utracié i

chce zachowaé na reszte zycia.

- To tylko zwykta wyprawa w

gory - prébowata oponowac Jamy.
- Jaki z niej pozytek? Co ci tam
przyjdzie z twego wyksztalcenia?

- Bede sie nim dzieli¢ -

odparta pogodnie Heidi. -
Postaram sie nauczy¢ dzieci w
Dorfli tego wszystkiego, co sama
umiem. Jak szyé, gotowac, robic
na drutach - moze nawet jak
malowaé obrazy i gra¢ na
skrzypcach. Och! Zobaczysz! Nie
bede proznowata! Moze nawet
poprosze cie o pomoc.

- Bardzo chciatabym tam

pojecha¢. W kazdym razie cho¢ na
troche - powiedziata Jamy. - Ale
nie przypuszczam, zeby tatus mi
pozwolit. On caty czas mysli o
bywaniu we wtasciwych sferach i
poznawaniu odpowiednich ludzi.



Kiedy dobrze opanuje jezyk
angielski i francuski, to pomoge
mu w ambasadzie, tego ode mnie
oczekuje. A potem bedziesz
przyjezdzata do mnie w gosci -

do Budapesztu, Wiednia lub
Berlina. Moze nawet do Paryza
czy Londynu.

- Moze - przyznata z
powatpiewaniem Heidi. - Monsieur
Rochat twierdzi, ze powinnam
kontynuowac studia muzyczne w
Paryzu. Ja jednak nie jestem
wcale pewna, czy chciatabym
mieszkac¢ w Paryzu, kiedy
wszyscy, ktérych najbardziej
kocham, sg w Dorfli.

V1. Dobra wiadomosé

Rozdziat VI

Dobra wiadomos¢

Kiedy przyjaciotki rozmawiaty

przy bramie wejsciowej, na koncu
Sciezki pojawita sie

Mademoiselle Raymond i zawotata
Heidi. Machata reka, aby zwrdécié¢
jej uwage, lecz nie podniosta
gtosu. Mademoiselle Raymond
nigdy nie podnosita gtosu, bez
wzgledu na to co sie dzialo.

- Heidi! Heidi! Gdzie jestes?
Ach, tutaj! Podeszta do bramy i
spytala z troskg w glosie: -
Heidi, czy twoja wioska lezy
bardzo wysoko w gérach? Czy
idzie sie tam pieszo, czy
dojezdza na mutach? lle to
godzin drogi z Mayenfeld?

- Pani, Mademoiselle, zajmie
to osiem godzin - odparta Jamy.

- Nie badz zuchwata! -
skarcita dziewczynke
nauczycielka. - Heidi,
odpowiadaj!



- Prosze mi wybaczy¢,
Mademoiselle - powiedziata
tagodnie Jamy. - Omawiatysmy
whadnie nasze plany wakacyjne i
dlatego bylo nam bardzo wesoto.

- My$le, ze pieszo zajmie to
dwie lub trzy godziny -
oswiadczyta Heidi.

- Mowisz, pieszo! - zawotata
Mademoiselle. - Czy nie ma
tatwiejszego sposobu dotarcia
tam?

- Naturalnie - przyznata
dziewczynka. - Mozna w Mayenfeld
wynajaé pocztowg bryczke.

- Dzieki Bogu! Dlaczego nie
powiedziatas tego od razu!

Mademoiselle westchneta z

ulgg. Tymczasem Heidi czekata
przepetniona ciekawoscig na
jakies wyjasnienie. Gdy
zobaczyta, ze nauczycielka
odwraca sie i odchodzi bez

stowa, pobiegta za nig wolajac:

- Przepraszam, Mademoiselle, ale
czy moge zapytac, dlaczego
zadawala pani te pytania?

- Czy ma pani zamiar spedzi¢
wakacje w Dorfli? - zakrztusita
sie ze Smiechu Jamy.

- Boze uchowaj! Ale ty jeste$
dzi$ nieznosna. Wyraznie
sprawiajg ci przyjemnos$c¢ zarty z
mojej osoby - zganita uczennice
stara panna. - Moze bede
zmuszona pojechaé do Dorfli, a
nie jestem juz taka mioda jak

wy.

Jamy zawstydzita sie swoich
kpinek i nie odezwala sie
wiecej, lecz Heidi nadal ptoneta
ciekawoscia.

- Dlaczego pani bedzie musiata
jecha¢ do Dorfli? - dopytywata

sie. - Czy co$ sie stalo z moim
dziadkiem? Moze kto$ zachorowat?

- Nie martw sie, moje dziecko.
Twoj dziadek i ojciec chrzestny
oraz wszyscy przyjaciele w
Dorfli, o ile wiem, majq sie
dobrze. Nie chciatam cie
niepokoi¢ - dodata nauczycielka.



- Wiec co sie stalo? -
nastawata Heidi.

- Mademoiselle Larbey powie ci
o tym sama, kiedy uzna to za
stosowne. Po tych stowach
oddalita sie, pozostawiajgc obie
dziewczynki rownie zdziwione i
podekscytowane jak poprzednio.

- Czy zrozumiatas cos z tego?
- zapytala Heidi.

- Niewiele - przyznala Jamy. -
Wydaje mi sie, ze wezwano cie do
domu. Dla mnie to nic dobrego.
Wyglada na to, ze wszystkie
nasze plany ulegng zmianie i
zostane tu sama na cate lato.

- Naprawde myslisz, ze moj
ojciec chrzestny o tym pisat do
dyrektorki? - zastanowita sie
Heidi.

- Jestem pewna. Mademoiselle
Raymond zawiezie cie
prawdopodobnie do Dorfli i
dlatego jest taka zaniepokojona.
Mam nadzieje, ze przyjemnie
spedzisz wakacje - dodata Jamy
ze smutkiem.

Heidi milczata. Szczerze
pragneta zobaczy¢ dziadka i
doktora. Wiedziata, ze Piotrek
za nig teskni i czeka, kiedy
wspolnie wyprawig sie na gorskie
pastwisko. Nie chciata jednak
opusci¢ przyjacioiki. Przeciez
ona nie ma nikogo, kto by
martwit sie, czy jest

szczesliwa, czy nie! Trzymajac
sie za rece wrocity do szkolnego
budynku. Heidi przekonala sie
pézniej, gdy poszia na statg
godzine gry na skrzypcach, ze
muzyka brzmi smutno i stodko.
Miata wrazenie, ze jezioro, gory
i wszyscy bliscy cos do niej
wotali.

- Bardzo dobrze dzi$ grasz -
zauwazyt Monsieur Rochat. Ale
Heidi nie miata wcale wrazenia,
ze gra. Same skrzypce wydawaty
te stodkie dzwieki.

Znajdowala sie pod wrazeniem
muzyki jeszcze wtedy, gdy
wieczorem Mademoiselle Larbey
podeszia do niej i odwiadczyta:



- Moje dziecko, mam dla ciebie
wiadomo$¢ od twego ojca
chrzestnego. Zechcesz przyj$¢ do
mego gabinetu?

Jamy spojrzata na kolezanke
jakby chciata powiedzie¢: -
Nareszcie dowiesz sie, co bylo w
tym liscie.

Heidi powazna i skupiona,
podazyta za dyrektorkg przez

dtugi hall. Po dziesieciu

minutach wyszta stamtad, szybko
zamykajac za sobg drzwi. Po czym
biegta przez hall i schody jak
gorska kozica, a wpadajac do
pokoju, zawotata:

- Jamy! Jamy! Jedziemy razem
na sierpieh do Dorfli! Doktor
prosit o to Mademoiselle Larbey.
Wowczas zatelegrafowata do
twojego ojca i on sie zgodzit.

Czy to nie wspaniate? Gdzie jest
moja walizka? Co mam ze sobg
wzigé? Pewnie niewiele, bo w
domu mam bardziej odpowiednie
ubranie.

Jamy oparta sie o Sciane
kompletnie ogluszona. Przez
chwile nie mogta przemoéwi¢ ani
poruszy¢ sie. Heidi chwycita jg
za ramiona i powtorzyta:

- Jedziesz ze mnag, czy tego

nie rozumiesz? Wyjezdzamy jutro
rano. Mademoiselle Raymond
zawiezie nas az do Dorfli, gdzie
bedzie na nas czekat doktor.
Prawdopodobnie przenocujemy u
niego w domu, a pojutrze rano
péjdziemy w gory razem z
Piotrkiem.

- Dlaczego milczysz? -
spojrzata na przyjaciotke
zaniepokojona Heidi. - Nie
cieszysz sie?

- Heidi najdrozsza! Jestem

taka szczesliwa, ze brak mi stow
- odparta Jamy. Wkrétce jednak
odzyskata gtos i nic nie byto w
stanie przerwac potoku jej
wymowy. Caly wieczoér paplaly
jedna przez drugq i pakowaly
walizki. Gdyby Jamy postuchata
Heidi, to zabrataby ze sobg
tylko kilka sztuk bielizny i
ptocienng sukienke. Wygladato na



to, ze ludzie w Dorfli nie noszg
bucikéw, kapeluszy, czy
ptaszczy. Na szczescie
Mademoiselle Raymond dopilnowata
pakowania. O dziesigtej
trzydziesci bagaze zostaly
zniesione na do6t do hallu i w
pokoju zapanowata wzgledna
cisza. Tylko od czasu do czasu,
z jednego lub drugiego t6zka,
dochodzit staby pomruk.

- Pamietatas o lasce? - albo -
Gdzie wlozytam domowe pantofle?
- Czy w Dorfli dostane

widokdwki, by je wystac¢ do
rodzicow?

O poétnocy nastat spokoj i
stycha¢ bylo tylko lekkie
oddechy $pigcych dziewczynek.
Jednak nie wszystkim dane bylo
tej nocy zasng¢. Mademoiselle
Raymond przezywata meki.
Dyrektorka polecita jej odwiez¢
dziewczynki az do Dorfli. Na
pewno nie uda sie wréci¢ tego
samego dnia i wypadnie tam
przenocowaé. Dla biednej kobiety
byta to prawdziwa udreka,
nieszczescie, czy wrecz
katastrofa. Jako osoba nie
pierwszej mtodoéci, z
przerazeniem my$lata o
koniecznosci dotrzymania kroku
dwom rozdokazywanym pannicom.
Ponadto zachowata w pamieci
ubiegtoroczng wycieczke do
Simplon, kiedy to przemokia do
suchej nitki i drzata z zimna.
Teraz wydata gtebokie
westchnienie, gdy pomyslata o
ciezkich, podkutych butach,
grubej spodnicy, obszernej
pelerynie i filcowym kapeluszu.
Postanowita tez zabraé olbrzymi
parasol. Pamietata rowniez o
weknianym szalu, a w podrecznej
torbie starannie zapakowata
flanelowa lizeske i czepek -
cho¢ Mademoiselle jako zywo
nigdy w czepku nie sypiaia!
Postanowita jednak miec¢ sie na
baczno$ci i nie ryzykowac w
niebezpiecznym, gorskim
klimacie.

VIl. Znowu w domu



Rozdziat VI

Znowu w domu

Zaczynat zapadac letni

zmierzch, gdy obie dziewczynki
opuscity stacje kolejowg w
Mayenfeld i weszly na waskg
droge. Poczatkowo biegta ona
tagodnym zboczem, lecz im blizej
Dorfli, tym bardziej stawata sie
stroma.

Mademoiselle Raymond
ostatecznie nie byla zmuszona do
diugiej wspinaczki. Uzyskata
solenne zapewnienie, ze
dziewczynki dotrg do wsi przed
zapadnieciem mroku, a trasa jest
bezpieczna i nic im nie grozi. Z
westchnieniem ulgi pozostata na
dworcu w oczekiwaniu na
najblizszy pocigg do Lozanny.

Na pierwszym zakrecie Heidi i
Jamy zatrzymaly sie, by
popatrze¢ na piekne widoki.
Wida¢ byto stad cate Mayenfeld z
czysciutkimi, niskimi domami,
wysokimi wiezami kosciotow i
ruchliwymi ulicami.

Pedzono do domu stado gesi, to
znowu woOz zaprzezony w woly
toczyt sie po drodze. Byly tez
eleganckie powozy, a z daleka
dochodzit gwizd lokomotywy,
ruszajgcego ze stacji pociggu.
Unosita sie nad nim chmura
biatego dymu, wolno roz$cielajac
sie nad doling. Powyzej
miasteczka znajdowaty sie bujne
taki ze stadami bydta i koz - a
nad nimi skaty i wysokie jodty,
znowu skaly i znowu jodly.

- Widok stad nie jest zbyt
wesoly - zauwazyta Jamy, gdy od
nowa podjely wspinaczke.

- Poczekaj! - odpowiedziata
Heidi.

Kiedy weszly wyzej, powietrze
stalo sie ostrzejsze, przepojone



zapachem kwiatéw i ziot. £aki
zachwycaly r6znorodnoscig barw.
Za zakretem nieoczekiwanie
zobaczyly oswietlony ostatnimi
promieniami storica masyw
Falknis. Wznosit sie ponad
innymi wierzchotkami,
majestatyczny i zachwycajacy
odbijat o$niezonym szczytem caly
blask niebios. Heidi staneta na
Srodku drogi i tzy radosci
naptynely jej do oczu na widok
ukochanej gory.

- Alez to piekne! - zawotata
Jamy. - Wydaje sie, ze nawet
$nieg ptonie. Teraz zaczynam
rozumieé, dlaczego tak kochasz

Alpy!

Staly w milczeniu, patrzac na
niebo, dopoki nie przygasty
wieczorne zorze. Naraz zdaly
sobie sprawe, ze zrobito sie
pézno i przyspieszylty kroku. W
pewnej chwili Jamy zatrzymata
sie zdyszana i przycisneta dion
do szyi.

- Och, Heidi! - wykrzykneta. -
Zgubitam co$!

- Twoj zloty krzyzyk! -

zmartwita sie Heidi widzac, ze
przyjaciéice brakuje ozdoby.
Zwykle nosita go na waskiej,
aksamitnej wstazce, zwigzanej z
tylu na supetek i mocno
wytartej. Widocznie aksamitka
pekta i krzyzyk gdzie$ upadt.

- Za nic w $wiecie nie
chciatabym go stracic! - jekneta
Jamy. - Nalezat do mojej babki i
prosita mnie, zebym go zawsze
nosita przy sobie. Byla dla mnie
tak dobra, jak twoj dziadek dla
ciebie. Teraz jednak przepadt, a
to byla jedyna pamiatka po niej.
Och, co teraz zrobimy! Moj
Sliczny krzyzyk!

| Jamy rozszlochala sie na
dobre. Usiadta na wystajacym
bloku skalnym i ptakata tak,
jakby jej rozrywano serce. Na
nic sie zdaty pocieszenia Heidi.
Rozgladaly sie dokota, a nawet
wrocity do Mayenfeld,
sprawdzajgc uwaznie przebytg
droge. Pozyczyly matg latarnie i
rozpoczety poszukiwania od nowa.
Lecz nigdzie nie byto $ladu



krzyzyka ani aksamitnej
wstagzeczki.

- To nie ma sensu -

stwierdzita w koncu Jamy. -
Przepadt i nigdy go nie odnajde.
Nie méwmy o tym wiecej i
sprébujmy spedzi¢ przyjemnie
wakacje.

Tym razem, kiedy szly pod gore
w strone wsi, Heidi nawet nie
probowata okazywac wspoiczucia.
Obie byly zbyt zmeczone i
przygnebione. Nagle, wysoko nad
ich glowami, rozlegto sie wesote
jodtowanie. Dziewczynki
podniosty w gore latarenke, lecz
nikogo nie mogty dojrzeé.
Widzialy tylko $ciezke wijacq

sie zygzakowato, miedzy wysokimi
krzakami i sterczacymi gtazami.

- Och, Heidi, spgéjrz tam!

Spojrz, tam w goérze! Och, co to
jest? - zawotata uradowana Jamy,
zapominajgc o stracie.

Zanim Heidi zdgzyta sie
odwrdcic, cztery kozy zeskoczyly
ze zbocza. Za nimi widac byto
wiele innych. Kazda miata na
szyi malutki dzwoneczek i ze
wszystkich stron dochodzito
delikatne brzakanie. Za chwile
pasterz wyszedt zza zakretu,
tanczac wsrod brykajacych koz i
$piewajac po francusku petnym
glosem:

"Wysoko w gorach stoi nowa
chata@ Jean odwazny i wierny,@
zbudowat jg sa_a_m!@ Wysoko w
goérach stoi nowa chata..."@

Po czym rozlegto sie dzwieczne
jodtowanie. $piewak podskakiwat
i $lizgat sie na bosych stopach,
tak samo lekko i zrecznie jak
jego kozy i niebawem znalazt sie
obok dziewczynek.

- Dobry wieczor! - Powitat je
wesolo, przygladajac sie
ciekawie. Heidi rozpoznata go
pierwsza i rzucita mu sie w
ramiona.

- Piotrek!



- Heidi! - wykrzyknat pasterz.

- Nigdy nie przypuszczalem, ze
cie tu spotkam. Mama i doktor
wyczekujg was od kilku godzin.

- SpoznitySmy sie - zaczeta
Heidi, lecz zobaczyta, ze Jamy
kiadzie palec na ustach, jakby
chciata powiedzie¢: "Nie mow nic
o tym. Nie warto psu¢ nastroju z
powodu zguby".

- SpbznitySmy sie po prostu, a
ty Piotrku? - spytata. -
Dlaczego przebytes taki kawat
drogi az do Mayenfeld?

- Mam kilka nowych kéz w
stadzie - odrzekt chiopiec. -
Nalezg do dyrektora szkoty i
prowadze je do obory w
Mayenfeld. Ta jedna jest chyba
za mala na taka wyprawe. Wzigt
na rece male, biate kozle i
pogtaskat po tebku. - Biedna
mata Beksunia - ciagnat dalej,
zwracajac sie do kozki. - To byt
bardzo dhugi dzien. Czy gora nie
byta dla ciebie zbyt stroma?

- Jak nazwales te kdzke? -
spytata Jamy podchodzgc do
Piotrka.

- Beksunia - to znaczky mala
kozka, ktora pobekuje. Wszystkie
kozy majg imiona i kazde co$
oznacza.

- Heidi méwita mi o Biatasce i
Burasce nalezacych do jej
dziadka. Czy sg w twoim stadzie?

- Dzisiaj nie - odpart

Piotrek. Jezeli jutro wybierzesz
sie w gory razem z nami,
bedziesz mogta je zobaczyc.

- P6jde tam z przyjemnoscia! -
zawotata Jamy. - A zaspiewasz w
catodci te Sliczng piosenke o
gorskiej chatce?

- Jezeli Heidi zagra na
skrzypcach...

- Naturalnie. To ja nauczylam
cie tej piosenki, kiedy doktor
miat z nami lekcje francuskiego.
| gram na skrzypcach zawsze,
kiedy mnie o to poprosisz.



- Tak byto, zanim pojechatas
do szkoly - zachmurzyt sie
chiopiec.

- Phi! - Myslisz, ze chciatam
wyjecha¢? To dlatego, ze nasz
nauczyciel byt taki okrutny -
wyjasnita pospiesznie. - Czy
moze sie zmienit?

Piotrek przeczaco pokrecit
glowa.

- Przypuszczam, Zze on sie
nigdy nie zmieni - stwierdzita
Heidi. - Widzisz, Jamy -
ciagneta, zwracajac sie do
przyjaciotki - musze po prostu
duzo sie uczy¢, aby samej
pracowac w tej szkole.

Kiedy doszli do Dorfli,

Piotrek poszedt wprowadzi¢ kozy
do obdrki, za$ Heidi i Jamy
popedzity w strone domu. Na
progu czekat na nie doktor.

Czule uéciskat Heidi, a Jamy
powitat przyjaznym usmiechem.
Heidi natychmiast zazgdata nowin
o dziadku i uradowata sie
ogromnie styszac, ze jest zdrowy
i ma sie dobrze. Doktor tak
zaplanowat wyprawe, aby sprawili
mu niespodzianke, przybywajac
rano na hale.

Brygida przygotowata kolacje
skladajaca sie z sera i

suszonego miesa, a Piotrek
przynidst dzbanek swiezego,
koziego mleka. Niebawem wszyscy
zasiedli do positku.

- Jedz Piotrusiu - powiedziata
doh matka. - Musisz by¢ bardzo
gtodny.

Chtopiec usiadt przy stole i
natozyt sobie na talerz duzy
kawat sera. Podczas kolacji
prawie nie odzywat sie. Za to
Heidi miata tyle do opowiedzenia
0 zyciu w szkole i drobnych
przygodach w podrozy, ze nikt
nie zwrdcit uwagi na jego
milczenie. Wieczor uptynat
niezwykle szybko.

Wczesnym rankiem zbudzity Jamy
dzwieki piesni rozlegajace sie
na wiejskim placyku.

- To musi by¢ Piotrek! -



zawotata. Wyskoczyta z t6zka i
podbiegta do Heidi stojacej przy
oknie. Zobaczyly kozlarza o
policzkach zarézowionych w
porannym stoncu, idgcego pod
gore w otoczeniu matej, koziej
armii. Trzasnat batem i podnidst
do ust rég. Z otwartych drzwi
obdrek wybiegaty inne kozy i
dotaczaly do stada.

- Spieszcie sie, spieszcie,

jezeli chcecie i8¢ razem z
doktorem i Piotrkiem! Ubierajcie
sie predko! - popedzata
dziewczynki Brygida.

- Zaraz bedziemy gotowe -
powiedziata Jamy, sznurujac
stanik koszuli. - Chciatabym,
zeby pasterz zadpiewat dzis$ dla
mnie calg piosenke.

Dziesie¢ minut pézniej doktor,
Jamy i Heidi przylgczyli sie do

Piotrka i jego stada, w ktorym

teraz znajdowaly sie wszystkie
kozy z Dorfli.

Piotrek zadat w rdg i ruszyli

pod goére. Delikatne, poranne
chmurki przestanialy jeszcze
niebo, a gorskie powietrze,
Swieze i stodkie, chiodzito
twarze podczas wspinaczki. Im
wyzej wchodzili, tym piekniejsze
roztaczaly sie widoki. Od czasu
do czasu Piotrek spogladat
ukradkiem na Heidi, sprawdzajac,
czy szkola jej nie zmienita.
Usmiechat sie zadowolony, gdy
stwierdzat, ze wyglada wcigz tak
samo.

Dla Jamy wszystko dokota byto
nowe i nieustannie zadawata
pytania: to o wieczne $niegi, a

to 0 nazwy napotykanych kwiatow.
Nade wszystko zas interesowaty
ja orly, o ktorych Heidi tak

czesto opowiadata.

Nagle doszli do zakretu
Sciezki i znaleZli sie na
wprost chaty dziadka.

- Jest dokiadnie taka, jak
moéwitas! - zawotata z radoscig
Jamy i w podnieceniu mocno
uscisneta kolezanke. Heidi
jednak ujrzata juz dziadka i
uwolniwszy sie z objec
przyjaciotki, puscita sie pedem



W jego strone.

- Dziadku! Dziadku! -
zawolata. Jestem w domu! Twoja
wnuczka jest w domu!

Starzec odwrdcit sie na tawce,
przetart dtonig oczy, chcac sie
upewnié, ze mgta nie przestania
mu wzroku. Najpierw rozpoznat
doktora. Potem zobaczyt Heidi i
twarz rozjadnit mu usmiech, a
tzy szczescia potoczyty sie

jedna za drugg po pomarszczonych
policzkach. Dziewczynka juz byta
przy nim i wy$ciskata mocno,
zanim przedstawita Jamy,

- Jak ci sie podoba moja
niespodzianka? - spytat doktor,
Sciskajac dton starego
przyjaciela. - Obie przyjechaly
tu na miesigc. Wiem, ze Heidi
bedzie chciata poby¢ troche z
toba, ale pézniej majg zamiar
pdjsé na gorne pastwiska.

- Ach! To doskonale! -
ucieszyt sie dziadek. - Chodz
Piotrek, wydoj moje kozy i
zrobimy sobie cos do jedzenia.

Heidi juz usadowita sie obok
dziadka na taweczce i czule
przytulita gtowe do jego
ramienia.

- Czy wiesz - powiedziat
staruszek, gtaszczac jej miekkie
wlosy - czy wiesz, ze najmilszym
dla mnie dniem jest wtorek,
kiedy Piotrek przynosi mi twoj
list. Jakze jestem szczesliwy,

ze cie widze! Powiedz mi, czy
ciggle masz zamiar uczy¢ w
Dorfli po skonczeniu szkoty? Czy
to prawda, ze chcesz pozostac ze
mng?

- Oczywiscie, dziadku -
odparta z usmiechem Heidi. -
Chce pozosta¢ w Dorfli przez
reszte mego zycia.

Jamy obrzucita jg dziwnym
spojrzeniem, jakby chciata
powiedzieé: "Zmienisz swoje
zamiary", ale Heidi byta zbyt
szczesliwa, by cokolwiek
zauwazyé. Tylko Piotrek je
przechwycit i wyczytat z niego
nawet wiecej, niz Jamy miata na
mysli.



Doktor pozostat z dziadkiem,
aby dotrzyma¢ mu towarzystwa,
podczas gdy dziewczynki
wyprawily sie na pastwisko.
Niebawem dotarli do miejsca,
gdzie Piotrek pasat stado. Byt
to maly, zielony ptaskowyz,
wystajacy nieco ze zbocza, z
ktorego rozciggat sie widok na
calg doline. Tutaj chtopiec
spedzat diugie godziny,
wpatrujac sie w dal i
pogwizdujac od czasu do czasu,
gdy kozy szczypaly stodka trawe.

Dzi$ starannie umiescit swoj
obiad w wykopanej przez siebie
matej ziemiance i przekonat
dziewczynki, zeby zrobity to
samo. Potem wyciggnat sie na
trawie, cieszgc sie stohcem i
czystym powietrzem.

3364021081f1740
Niebo byto ciemnoniebieskie.
Wszedzie dokota wystrzelaly
wysokie, gorskie szczyty,
btyszczace od $niegu i lodu; zas
w dole, w glebokiej dolinie,
ciagle jeszcze lezaly poranne
cienie. Heidi i Jamy, siedzac
obok siebie na tym ptaskim
wzniesieniu, czuly na twarzach
uderzenia wiatru, ostre i
chlodne. Ponad ich glowami, po
btekicie nieba, krazyly ptaki.

Beksunia, nowa pupilka

Piotrka, podeszta do dzieci i
ocierafa sie tebkiem, wydajac
przy tym przyjazne pobekiwania.
Jedna za drugg podchodzity i
inne kozy, by zawrze¢ przyjazn.
Jamy byta w si6dmym niebie.

Buraska, ciemniejsza z dwu koz
dziadka, oglagdata kazdego z
osobna z lekkim niepokojem.
Potem staneta nieruchomo i
wpatrywata sie w obecnych,
dopdki jej nie powiedziano:
"Tak, tak Burasko, wszystko w
porzadku. Mozesz wrdci¢ do
stada".

Piotrek wymieniat imiona
wszystkich koz i Jamy nie mogta
sie nadziwi¢, jak udaje mu sie

je odroznié. Te kozie imiona
wydawaly sie trudniejsze do
zapamietania, niz szkolna lekcja
historii.



Kiedy juz wszystkie kozy

zostaly przedstawione,
rozpoczety zabawe. Biataska i
Szczygietka rzucily sie na
Piotrka i bodty go tak dtugo,
dopdki nie rozciagnat sie na
trawie jak dtugi. Grzmotka,
matka Beksuni, byla szalenie
dumna. Zblizata sie do obcych na
odlegtosé¢ kroku i ogladata ich
tak, jakby chciata powiedziec,
ze nie bedzie zadnych
poufatosci, a potem oddalata sie
dostojnym krokiem.

Turek - najstarszy koziot w
stadzie i dlatego przekonany o
swej waznosci - bodt rogami
kozy, usuwajac je w ten sposob z
drogi. Nastepnie stawat i glosno
beczat, aby podkresli¢, ze to on
jest przywddca stada i bedzie
wszystkich trzymac krétko. Jedna
Beksunia nie pozwalata sobg
pomiatac. Kiedy wielki, szary
koziot podchodzit do niej,
chowata sie za Piotrka. Tam
czuta sie zupetnie bezpiecznie,
lecz gdy spotykata Turka
samotnie, to drzata na catym
ciele.

| tak minat stoneczny poranek.
Piotrek wyjat swoj obiad i

zajadat go w milczeniu, wsparty
na pasterskiej lasce.

Dziewczynki rozpakowaty prowiant
przygotowany przez dziadka i tez
zabraly sie do jedzenia.

Po positku Piotrek zdecydowat,
ze wyprébuje nowe wejscie na
wyzsze zbocze, na ktére chciat
po potudniu przeprowadzi¢ swoje
stado. Wybrat $ciezke z lewej
strony, bo tam znajdowata sie
taka z matymi krzaczkami, ktére
kozy sobie szczegdlnie
upodobaly. Podejscie byto
strome, zwlaszcza na samej
gorze. Takze wzdluz obrzeza
skaly znajdowato sie kilka
niebezpiecznych miejsc. Ale
Piotrek dobrze znat gory i miat
nadzieje, ze kozy beda szly za
nim postusznie, nie rozbiegajac
sie na boki.

Szedt przodem, a dziewczeta
ostroznie za nim. Kozy
pokonywaly trudne miejsca bardzo
tatwo i wspinaly sie jedna za



druga. Malutka Beksunia trzymata
sie blisko pasterza. Od czasu do
czasu chwytat jg za skore na
karku i podciggat po skalnej
stromiznie. W koncu wszyscy
bezpiecznie doszli na take i

stado zaczeto skubac ulubione

trawy i krzewy.

Jamy wstrzymata oddech w
piersi, kiedy wreszcie znalazta
sie na szczycie czegos, co
wydawalo sie zupetnie odrebnym
Swiatem. Czego$ tak pieknego nie
mogta sobie nawet wyobrazi¢.
Powietrze przepetniat zapach
alpejskich kwiatow, ktére rosty
tu wszedzie: gorskie storczyki,
gencjany o postrzepionych
ptatkach, male, niebieskie
dzwoneczki dzikich hiacyntow,
pierwiosnki i zonkile. Zebrata

dla siebie caty bukiet skalnych,
zlocistych wdéwek.

- Zwiedng ci, zanim doniesiesz
je do domu - powiedziata Heidi.
- Ale jesli chcesz, to dziadek

Ci je zasuszy.

Patrzyta, jak Jamy zbiera inne
jeszcze kwiaty do fartuszka i
przypomniala sobie, Zze robita
kiedy$ to samo na tej wiasnie
gorze. Jej bukiet tez szybko
wowczas zwigdt i stracit swe
wspaniale barwy.

- Ostroznie, ostroznie, tutaj

- upominat Piotrek kozy. -
Badzcie spokojne i nie
popychajcie jedna drugiej, bo
zaraz ktdras znajdzie sie na
dnie przepasci z pofamanymi
nogami. Szczygietko, a dokad ty
sie wybierasz - zawotal,

spogladajac w gére.

Szczygietka wdrapata sie na
stromy skalny wystep, pod ktérym
byta tylko gteboka przepasc¢.
Stata tam i zerkata na koZlarza

z wyzwaniem, jakby méwita:
"Widzisz, jaka jestem odwazna!l
Potrafie stang¢ przy samej
krawedzi!" Jeszcze jeden ruch i
zwierze spadnie! Piotrek wdrapat
sie tak szybko, jak potrafit - w
kilka sekund dosiegnat wystepu,
chwycit niesforng Szczygietke za
jedng noge i $ciagnat z
powrotem. Heidi znajdowata sie
tuz za nim, pamietajac, ze ta



whadnie koza zawsze sprawiata mu
kiopoty. Razem trzymali zwierze,
dopdki chtopiec nie upewnit sie,

ze zajmie sie skubaniem trawy, a
nie kolejng niebezpieczng
eskapada.

- Ale gdzie sie podziata

Beksunia? - zawotala Jamy.
Grzmotka, matka malenstwa, stata
zupetnie sama, wpatrujac sie w
brzeg stromizny. Jamy juz sie
zorientowata, ze kozlgtko jesli

nie byto przy Piotrku, to

trzymalo sie blisko matki.

- Co zrobita$ z dzieckiem,
Grzmotko? - spytata Heidi ze
strachem, podbiegajac do kozy.

Grzmotka zachowywala sie
dziwnie. Nie jadta trawy, tylko
stala, nastuchujgc z wysunietymi
do przodu uszami.

Piotrek spojrzat w dét.

Ustyszatl dochodzace z gtebiny
stabe, smutne beczenie... watly,
piskliwy gtosik proszacy o
pomoc.

- Nie ptacz Beksuniu, juz ide

po ciebie! - zawotat chiopiec

tak, jakby zwracat sie do
dziecka. Wyciagnat sie jak mogt
najdalej na brzuchu i spojrzat
ponad brzegiem urwiska. Daleko w
dole co$ poruszalo sie. Po

chwili zobaczyt swg matg pupilke
zwisajaca z gatezi wyrastajgcej
ze skalnej szczeliny. KoZlgtko
zalosnie beczalo. Galgz
zlagodzita jego upadek, ale

jesli sie ztamie, to zwierze
spadnie i rozbije sie o skaly.

Drzac z niepokoju, Piotrek
zawolat: - Trzymaj sie Beksuniu!
Trzymaj sie galezi! Schodzimy po
ciebie!

Ale jak tam dotrzeé? Chiopiec
natychmiast spostrzegt, ze z
tego miejsca nie ma zadnych
szans na zejscie. Zbocze skaly
byto wrecz idealnie gladkie i

nie dawato zadnego oparcia
stopom. Heidi wskazala ponizej,
na skate, ktérg nazywali
"deszczowa skalg", poniewaz
oboje czesto znajdowali tam
schronienie w czasie burzy. Moze
Piotrek dostanie sie do Beksuni,



jezeli zacznie wspinac sie
stamtad.
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Byt to dobry pomyst i chtopiec
bez wahania ruszyt $ciezkg w
dot.

- Jamy pilnuj kéz. Idziemy
ratowac Beksunig! - zawotala
Heidi, bieghac za nim.

Zauwazyla, jak bardzo
przywigzany jest do koZlecia,
dlatego modlita sie z catego
serca: "Dobry Boze, prosze Cie,
pomo&z Piotrkowi uratowacé matg
Beksunie".

On zas odwaznie wspinat sie po
zboczu ani razu nie spogladajac
w dét, dopdki nie znalazt sie w
poblizu gatezi. Tutaj opart

mocno obie stopy o skale i
wyciggngwszy reke chwycit drzace
ze strachu zwierze i podat

stojacej w poblizu Heidi.

Kiedy wrocili na take, Piotrek
nie posiadat sie z radosci, a
Heidi odméwita modlitwe
dziekczynng. Potem usiedli na
trawie, aby pieszczotami
uspokoi¢ przestraszone kozZle.

Nadeszta pora zejscia do domu,
wiec poszli z powrotem do Jamy,
pilnujacej reszte stada. Bardzo
byta z siebie dumna, bo zadna z
k6z nie oddalita sie z
bezpiecznej taki.

Na dzwiek rogu kozlarza
wszystkie kozy wyruszyly w
droge. Beksunie niost Piotrek na
ramieniu. Byt tak szczesliwy, ze
od$piewat w catosci swa ulubiong
piosenke. Uradowana Jamy
oswiadczyta, ze prosi go bardzo,
aby $piewat jg ciggle od

poczatku, by mogta nauczyc¢ sie
stéw na pamiec.

Heidi miata zatatwi¢ co$
dziadkowi we wsi, poszly wiec
obie ze stadem az do Dorfli.
Tutaj pasterz zatrzymat stado
obok wiejskiej studni i znowu
zagral na rogu. Natychmiast z
réznych stron zaczety nadbiegac
dzieci i oddziela¢ swoje kozy od
innych. Z okolicznych domoéw
wychodzity kobiety; jedna wzieta



swojg koze za rogi, druga
zawigzata swojej sznurek na szyi
i nie wiadomo kiedy, nie
pozostato po stadzie ani $ladu.

Piotrek rozstat sie z
dziewczynkami i Spiewajac
poszedt do domu. Heidi
zafatwita, co miata do
zalatwienia i obie z Jamy
zaczely wspinac sie z powrotem
na gore. Calg droge rozmawiaty
wesoto i wychwalaty Piotrka pod
niebiosa.

VIll. Umowa z Gerardem

Rozdziat VIII

Umowa z Gerardem

- Dziadku - poprosita Heidi,

gdy wieczorem usiedli do

kolaciji. - Czy nie zechciatbys
opowiedzie¢ Jamy jednej z tych
wspaniatych historyjek?
Obiecatam jej, ze przed powrotem
do szkoly bedzie znata prawie

tyle samo starych legend co ja.

- Te podania sg bardzo dtugie

- odrzekt dziadek - a wy macie

za sobg ciezki dzieh na

pastwisku. Zachowam moje
opowiesci na deszczowe dni. Poza
tym - dodat - co$ mi méwi, ze

jutro bedzie padato.

Halny Stryjek rzadko sie mylit
w przepowiadaniu pogody. Tak
wiec nastepnego ranka, choé
niebo byto czyste, Piotrek
wyszedt trzymajac pod pachg
deszczowiec, a dziewczynki
pozostaty w domu.

Okoto potudnia ciezkie chmury
zasnuly niebo i rozpetala sie
burza. KoZlarz znalazt
schronienie dla siebie koz jak
zwykle pod "deszczowa skalg". Ku



swemu zdziwieniu zastat tam
innego pasterza, cho¢ bez stada.
Byt to Gerard z Ragaz. Obaj
chlopcy stali przez chwile
zaskoczeni, lecz zaraz powitali
sie serdecznym "czesc¢!"

- Nie wiedziatem, ze
przychodzisz z kozami az tutaj -
powiedziat przybysz do Piotrka.

- Tylko czasami - odpart

Piotrek. - Zwykle pozostaje na
pierwszym pastwisku albo gdzies
w poblizu. A czego ty tu
szukasz?

- Chciatem sie z tobg,
zobaczyé. Mam wzig¢ od ciebie
dwie kozy i zaprowadzic je do
Ragaz na sprzedaz.

- To twoje kozy? - zapytat
Piotrek.

- Pewnie, ze nalezg do nas. Ja
nie pase koz dla kogos. Juz nie
jestem pastuchem - oznajmit z
dumag Gerard.

Piotrek zdziwit sie. Skoro raz
mianowano Gerarda pasterzem, to
jak mogtby przestaé nim by¢.
Jeszcze slyszy, ze on uwaza to
zajecie za mato wazne a nawet
wstydliwe. Zaniepokojony

chiopiec zaczat sie zastanawiac,
czy szkolna kolezanka Heidi nie
sadzi tak samo.

Podczas gdy chtopcy gawedzili,
chmury rozeszly sie i znowu
zaswiecito stonce. Piotrek

uznat, ze to wtasciwa pora na
obiad. Zaproponowat koledze, aby
zjadt z nim razem. Rozmawiajac
doszli do ziemianki z jedzeniem
i kozlarz wyciggnat woreczek z
kanapkami z szynkg i serem.
Zamiast stotu mieli ptaski
kamien; zasiedli przy nim i
zaczeli zajadaé z apetytem.

Po obiedzie wypili po kubku
Swiezego, koziego mleka. Gerard
wyciagnat sie na trawie, a
Piotrek siedziat nieruchomo,
wpatrujac sie w giab doliny.

- Czym sie zajmujesz, jesli
juz nie jestes pasterzem? -
zainteresowat sie Piotrek. -
Kazdy przeciez musi co$ robié.



- Jasne, ze cos robig i to

dobrze - odrzekt Gerard. -
Sprzedaje jajka. Codziennie
roznosze je po okolicznych
oberzach, zapuszczajgc sie
najdalej jak tylko moge.
Dostarczam je réwniez do hoteli.

Piotrek potrzasnat glowa ze
wzgarda.

- | co to za praca? Ja tam nie
chciatbym sprzedawac jajek.
Tysigc razy wiecej wole by¢
pasterzem. To duzo lepsze
zajecie.

- Dlaczego? - zapytat Gerard.

- Jajka nie sg zywe. Nie
chodza za tobg caly dzien tak
jak kozy. Nie cieszg sie na twoj
widok, gdy przychodzisz
wyprowadzi¢ je rano. Nie
ocierajg sie o ciebie i nie
rozumiejg wszystkiego, co do
nich méwisz - odpowiedziat
Piotrek i dodat: - Nie mozesz
przeciez kochac¢ swoich jajek,
jak ja kocham moje kozy.

- No dobrze, ale co z tego

masz? - przerwat mu Gerard. -
Zaledwie pare groszy tygodniowo
- nie wiecej. A podczas jedzenia
podnosite$ sie ze sze$¢ razy
tylko dlatego, ze to male,
niepostuszne kozle mogto spasc
ze skaty. Czy to zabawne?

- Jasne, ze tak - pospiesznie
odpart Piotrek. - Ja to robie z
wlasnej checi, prawda, Beksuniu?
Twoje mate no6zki sg jeszcze
niepewne i taka jestes malutka.
Odprowadzit znowu swojg pupilke
od krawedzi skaty i gdy wrécit

na miejsce, Gerard zauwazyt:

- Jest inny sposob na to, zeby
powstrzymac kozy przed upadkiem
ze skaly i nie trzeba przy tym

za nimi biegac.

- A c6z to za sposob?

- Trzeba wkopa¢ kij w ziemig i
przywigzac do niego koze za
noge. To prawda, ze nie bedzie
tym zachwycona, ale nie ruszy
sie z miejscal



- Jak mozesz sobie wyobrazic,
ze zrobitbym co$ podobnego tej
matej kozce! - zawotat oburzony
Piotrek. Przyciggnat Beksunie do
siebie i objat ja mocno
ramionami, jakby chciat ochroni¢
ja na zawsze przed takim
okrucienstwem.

- No, nie bedziesz sie musiat

0 nig juz diugo troszczy¢ -
ciggnat Gerard. - Jeszcze tylko
kilka dni.

- Co takiego! Skad o tym
wiesz? - zawotat przerazony
pasterz.

- Bah! Skad o tym wiem! -
przedrzezniat go Gerard. -
Nauczyciel nie chce jej hodowac.
Jest zbyt staba i nie wyrosnie
nigdy na wartosciowg koze. No i
hotelarz z Mayenfeld kazat mi jg
przyprowadzi¢ w przysziym
tygodniu.

Piotrek zbladt. Poczatkowo nie
mogt wymowié stowa, a potem
wybuchnat z rozpacza.

- Nie! Nie! Nie o$mielg sie

tego zrobié! Tylko nie Beksunia!
Oni tego nie zrobig! Ja im nie
pozwole. Nie! To niemozliwe!

- Postuchaj mnie - powiedziat
Gerard obracajac go twarzg do
siebie. - Jesli tak ci zalezy na
tym koZleciu, to moze maégtbym
namowi¢ mego ojca, zeby je
kupit. Ale najpierw musisz
zrobi¢ cos dla mnie. | Gerard
wyciagnat reke z czyms, co
przykryt drugq dionig. Cos
zalénito miedzy jego palcami,
gdy padt na nie promien stonca.

- Co to jest? - zainteresowat
sie chiopiec.

- Zgadnij!

- Pierscionek? - sprobowat
Piotrek.

- Nie, ale co$ podobnego.
Znalaziem to na $ciezce
wychodzacej w gore z Mayenfeld.

- To znaczy, ze nie nalezy do
ciebie - stwierdzit kozlarz.



- Dlaczego nie? Nie zabralem
tego nikomu. Wczoraj niemal na
to nadepnatem wracajac do domu.
Mogtem przeciez ztamac. Skoro
udato sie nie zniszczyc, to

mysle, ze moge go sobie
zatrzymac.

- Ale kto$ go zgubit, wiec
powinienes$ wywiesi¢ ogtoszenie -
upierat sie Piotrek.

- Nie, tego nie zrobie! -

zawolat Gerard zaniepokojony
postawg kolegi. - No popatrz
tylko, popatrz na to! Prawdziwe
zloto! Sklepikarz we wsi chetnie
kupi, jesli mu zaniesiesz.
Mozemy podzieli¢ sie pieniedzmi
i nikt 0 niczym sie nie dowie.

- Nie zrobie tego - powiedziat

bez namystu Piotrek. -
Zapominasz, ze Bog w niebiosach
styszy i osgdza wszystko, co
mowisz.

Gerard podniést oczy ku niebu.

- Z takiej wysokosci? -
powatpiewat. Zacza} jednak mowic
przyciszonym gtosem.

- On i tak cie styszy -
stwierdzit z przekonaniem
Piotrek.

Po tym Gerard_ignorant poczut
sie nieswojo i pozatowat swych
zwierzen, ale juz byto za p6zno.
Musiat znalez¢ inne wyjscie z
trudnej sytuaciji.

- Piotrek - powiedziat nagle.

- Poprosze ojca, by kupit
Beksunie, jezeli obiecasz nikomu
nie méwic o tej sprawie. Wtedy
nauczyciel nie sprzeda jej
hotelarzowi na mieso.

Gerard otworzyt zaci$nietg

dion i Piotrek zobaczyt lezacy
na niej gruby, zioty krzyzyk.
Zdawat sobie sprawe, ze jest
cenny i na pewno kto$ go szuka.
Przezywat silng, duchowg
rozterke. Wiedzial, ze jesl
nikomu nie powie, to bedzie
wspolnikiem nieuczciwego czynu.
Z drugiej jednak strony byta
mata Beksunia, ktorej grozi n6z
rzeznika. Moze zapobiec temu
tylko swoim milczeniem.



KoZle podeszio i potozylo sie

u boku chiopca. Spogladato mu
ufnie w twarz przekonane, ze on
zawsze stanie w jego obronie.
Piotrek nie magt pozwoli¢, by to
malenstwo zgineto. ~ ycie kozki
jest warte wiecej niz pienigdze
za ztoty krzyzyk. Moze uratowac
beksunie ptacac milczeniem.

- Niech bedzie, zgadzam sie -
oswiadczyt posepnie.

- Dobra, daj reke! - Gerard
wyciggnat dioh do kolegi, aby
usciskiem przypieczetowa¢ umowe.
Wydawatl sie zupetnie zadowolony
z dobicia targu. Piotrek nie
przejawiat checi do rozmowy,
wiec Gerard majac diugg droge
przed sobg, ruszyt do domu ze
swymi kozami. Kiedy zniknat w
dali, kozlarz zebrat swoje stado

i zaczat schodzi¢ w doét. Tym
razem nie gwizdat ani nie

Spiewat - szedt, catg droge
pograzony w myslach.

IX. Wewnetrzna walka

Rozdziat IX

Wewnetrzna walka

Rano Piotrek przeszedt przez
wioske milczacy i przygaszony.
Przywotat kozy i skierowat sie

na gorskie taki bez jednego
gwizdu, bez jednego radosnego
okrzyku. Wspinat sie z
opuszczong glowa, jakby sie
czegos bat i ogladat sie od

czasu do czasu sprawdzajac, czy
kto nie idzie jego sladem.

Nie mégt zrozumie¢, dlaczego
czuje sie taki przybity i
nieswogj. Cieszylo go, ze
uratowat zycie Beksuni i chciat
$piewac jak zawsze, ale stowa



piesni zamieraty mu w gardle.
Niebo przystonity chmury i
chlopiec uznat, ze jest smutny,
poniewaz dzien wypadt posepny i
szary. Przekonat sam siebie, ze
gdy tylko stonce wyjdzie zza
chmur, to i on poweseleje.

Skoro tylko doszedt do taki,
rozpadato sie na dobre. Znalazt
schronienie pod "deszczowg
skalg" i patrzyt na
nieprzenikniong $ciane deszczu.
Wokot grzmiato, a blyskawice
przecinaty niebo zygzakami.
Stloczone przy nim kozy staraly
sie wtuli¢ pod skalny nawis.
Szczygietka, taka zawsze
delikatna, pragnac uchroni¢
ISnigca siers¢ przed zmoczeniem,
utozyta sie przy pasterzu. Z

tego bezpiecznego miejsca
przygladata sie spokojnie
strugom wody. Beksunia stata tuz
obok swego opiekuna i obroncy
pocierajac tebkiem o jego

kolana. Patrzyta zdziwiona jego
milczeniem, gdyz po raz pierwszy
nie zwracat uwagi na swg
pupilke. Biataska rowniez
drapala sie kopytkiem za uchem i
pobekiwata, jakby chciata
powiedzieé: "Przez caly ranek

nie odezwate$ sie do nas ani
stowem".

Gieboko zamyslony Piotrek stat
oparty na pasterskim kiju.
Zawsze nosit go ze sobg, tak jak
to robig pasterze owiec.
Szczegolnie przydatny byt
podczas deszczu, bo stuzyt do
podpierania sie na $liskiej,
stromej Sciezce. Biedny chiopiec
stracit zupetnie poczucie czasu.
Przez wiele godzin stat pod
skalg w oczekiwaniu lepszej
pogody i rozwazat dang Gerardowi
obietnice. Im diuzej o niej
myslat, tym bardziej byt
przekonany, ze stat sie
wspotwinny, bo sprzedat
milczenie koledze, ktéry
przywiaszczyt sobie cudzg
whasnosc¢. Zrobit cos, czego
robi¢ nie powinien i teraz nawet
Bog bedzie przeciwko niemu.
Ogarnetla go skrucha i wyrzuty
sumienia. Bat sie tez, ze gdyby
Beksunia znowu spadta ze skaly,
to tym razem Pan Bdg nie
przyjdzie mu z pomoca. Rung
oboje w gleboka przepasé i za



kare roztrzaskajg sie na
kawaiki.

- Nie! Nie! To sie nie moze
zdarzyc! - wykrzyknat na gtos,
gdy przed oczami stanagt mu
wyraznie taki obraz. - Powiem o
tym - zdecydowat w koncu, lecz
znowu zobaczyt néz rzeznika nad
glowa Beksuni. | ta scena byta
réwnie plastyczna jak
poprzednia.

Ulewa wzmagala sie i wraz z

nig rost ciezar na duszy

chlopca. Tak mina} caly dzien.
Wieczorem Piotrek wrécit do domu
milczacy podobnie jak rano.

Heidi i Jamy czekaty na niego i
przybiegty do oborki.

- Piotrek, co sie z tobg,
dzieje? - zapytaly. - Dlaczego
nie $piewasz?

Odwrécit sie do nich i rzekt
ponuro: - nie moge - po czym
poszedt predko swojg droga, nie
patrzac za siebie.

- To bardzo dziwne, Ze nie
Spiewa i nie gwizdze. Co$
musiato mu sie przydarzyc -
stwierdzita Jamy.

- Pewnie ten okropny deszcz
popsut mu humor - zdecydowata
Heidi. - Albo irytuje go twoja
obecnos$¢, bo nie ma mnie
wytacznie dla siebie. Kiedys

czut co$ takiego do Klary, gdy
nie mogta chodzié. Tak sie
rozzio$cit, ze zepchnat jej

wozek inwalidzki w przepasc. Ale
wtedy byt matym chlopcem i
pbzniej szczerze tego zatowat.
Myslatam, ze juz wyrést z tych
humoréw.

- To jest przeciez tylko
pasterz, kozlarz - powiedziata
Jamy.

Oczy Heidi zaptonely.

- To jest Piotrek! -

oswiadczyta z naciskiem. Jezeli
nawet ma ataki ztego humoru, to
nie chce, by sie zmienit. Tak
samo nie chciatabym zmienia¢
dziadka - dodata. - Oni sg
czedcig mego zycia tutaj w
Dorfli... i ja... ja ich kocham.



Jamy spojrzata na nig z
podziwem. Czy Heidi zdaje sobie
sprawe z tego, co mowi? Co za
temperament! | jaka niezwykia
lojalnosc¢ i przywigzanie do
swoich bliskich.

Nastepny dzien byt posepny tak
jak poprzedni. Niebo zastaniaty
geste chmury. Piotrka w dalszym
ciggu dreczyly wyrzuty sumienia.
Siedzial na tym samym kamieniu
pod skalnym nawisem i mysli jego
krazyty wokot jednego tematu.
Gdy tylko zdecydowat sie
opowiedzie¢ o ziotym krzyzyku,
natychmiast miat przed oczami
rzeznika przyktadajgcego néz do
cienkiej szyi Beksuni - i
wszystko zaczynato sie od nowa.

Pod wieczor byt tak zmeczony
rozmyslaniem, ktére niczego nie
rozwigzato, ze szedt do domu
powoli, zupelnie nie zwazajac na
ulewny deszcz. Stojacy w
drzwiach swego domu dyrektor
szkoly krzyknat do niego
szorstkim glosem, jakim zwykle
zwracat sie do swoich uczniow.

- Chodzze szybciej z tymi
zwierzetamil Juz i tak sg cate
przemokniete. Dlaczego wleczesz
sie z6lwim krokiem? Jak tak

dalej péjdzie, ludzie poszukajg
sobie innego koZlarza, ktéremu
spokojnie powierzg swoje kozy!

Piotrka zranity te stowa. Nowy
koZlarz? | do tego przy obodrce
dziadka zatrzymata go Jamy i
zapytata: - "Piotrku, czy ty
zamierzasz pasc¢ kozy przez cate
zycie"?

Nastepnego dnia rozpogodzito
sie i znowu zaswiecito stonce.
Piotrkowi wydawalo sie, ze Pan
Bdg patrzy na niego wprost z
gtebi biekitu niebios.
Przypomniat sobie rade
niewidomej babki. Dawno temu,
kiedy po raz pierwszy wyruszyt
na pastwisko, babka odciggneta
go na bok i powiedziata
tagodnym, spokojnym gtosem:
"Pamietaj Piotrku, tam na hali
jestes bardzo blisko nieba. Bog
zobaczy i ustyszy wszystko, co
zrobisz i powiesz. Niczego przed
Nim nie ukryjesz. On tam jest



rowniez blizej ciebie i moze ci
poméc. Gdy jestes daleko i nie
masz kogo zawotac w razie ziej
przygody, to zwracaj sie do
Niego. On cie ustyszy i na pewno
przyjdzie z ratunkiem".

Tak wiec wreszcie stalo sie
jasne dla Piotrka, co powinien
zrobi¢.

- Przebacz mi Beksuniu -
powtarzat raz po raz, pomagajac
kézce pokona¢ trudna droge z
pastwiska. - Dobry Boze! Musze
mie¢ pewnosé, ze postepuje
stusznie, ale prosze Cie,

prosze, nie pozwol Beksuni
umrzed!

Kiedy chtopiec zatrzymat sie
przy chacie dziadka, staruszek
spojrzat na niego z giebokg
troska.

- Co sie z tobg dzieje
nieszczesliwy kozi generale?
Heidi mi opowiada, Ze stracites$
glos.

- Musze cos$ wyzna¢ -
powiedziat Piotrek spuszczajac
glowe.

- No to mow, zrzué¢ ciezar z
serca - zachecat Halny Stryjek.

- Cos zostato znalezione -
wykrztusit z trudem Piotrek.

- Co znaleziono? - zawotata
Jamy wstajac od stotu, przy
ktorym wtasnie zaczeli jes¢
kolacje. - A ja co$ zgubitam...
mdj sliczny, ztoty krzyzyk!

- To wtasnie znaleziono -
stwierdzit Piotrek.

- Co ty mowisz? Czy to byt
taki gruby, zioty krzyzyk na
aksamitnej wstgzeczce? -

upewniata sie Jamy.

- Tak, byt - odpart chtopiec
tym samym obojetnym gtosem.

- Czy go masz? Gdzie on jest?
Daj mi go! Gdzie go znalazles? -
wyrzucala z siebie jednym tchem
Jamy.

- Ja go nie znalaztem -



wyjasnit Piotrek. - Lecz Gerard
z Ragaz.

Jamy chciala natychmiast
dowiedzie¢ sie wszystkiego i
zaproponowala, zeby od razu
postaé kogos po Gerarda.

- Wole pdjs¢ po niego sam -
stwierdzit Piotrek. - Mysle, ze
nawet powinienem to zrobic.
Jesli go jeszcze ma, to ci
przyniose.

- Jesli jeszcze ma? Ale

dlaczego mogtby nie mieé? -
wykrzykneta dziewczynka. - Co by
z nim zrobit? Gdzie i jak go
znalazt i skad ty o tym wiesz?

Piotrek jednak wbit tylko

wzrok w ziemie i milczat.
Wowczas Heidi odciggneta go na
bok i jej opowiedziat catg
prawde.

- Najdrozszy Piotrku - rzekia,
gdy skonczyt - a wiec babka do
tej pory nam pomaga! Gdyby nie
jej stowa zachowatby$ tajemnice,
prawda ze tak?

- Owszem - wyznat chiopiec. -
Maogtbym to zrobié, bo teraz
Beksunia zostanie zabita.

Heidi uSmiechneta sie. - Czy
nigdy nie zamierzates jej kupi¢?
Nie lepiej mie¢ wiasne kozy niz
pasé cudze? Prawie kazdy
mieszkaniec w Dorfli ma wlasne
kozy.

Piotrek zastanawiat sie nad

tym przez chwile. Do Gerarda
wyprawit sie w glebokiej

zadumie. Jamy obiecata znalazcy
nagrode przewyzszajgcqg sume,
ktorg by uzyskat ze sprzedazy
krzyzyka.

Kiedy Gerard dowiedziat sie,

ze kolega go wydat, byt
poczatkowo bardzo rozgniewany.
Wiadomo$¢ o nagrodzie utagodzita
go i oddat krzyzyk bez oporéw.
Bylo juz za pdzno, by wspina¢

sie z powrotem na gore, zabrat
wiec Piotrek krzyzyk do domu.

Zanim potozyt sie do t6zka,
starannie przeliczyt wszystkie
swoje pienigdze. Nie miat nawet



potowy tego, ile trzeba bedzie
zaptacic za koZle. Dyrektor
szkoly byt twardym cztowiekiem i
na pewno od niego zazada tyle
samo co od hotelarza.

Chtopiec postanowit, ze w
przysziosci bedzie oszczedzat,
by kupi¢ sobie kozy, tak jak mu
radzita Heidi. Tylko, ze to juz
bedzie za p6zno, by uratowac
Beksunie.

Wczesnym rankiem pojawit sie w
chacie dziadka i milczac wreczyt
Jamy jej pamigtke, a potem
poszedt na pastwisko. Wrocit
péznym wieczorem i dziewczynka
wybiegta mu na spotkanie.

- Piotrku, dlaczego ciggle
jestes taki smutny? - spytata.

Piotrek smetnie pokiwat gtowa.

- My$le o moim koZleciu -
powiedziat. - Jak diugo pozyje
jeszcze moja mata Beksunia? Jamy
ujrzata na jego twarzy taki

wyraz rozpaczy, ze postanowita

nie ukrywac diuzej swej
niespodzianki.

- Czy wiesz Piotrku, jakg
sprawite$ mi rado$¢? - spytala.

- Gdyby nie ty, Gerard nigdy nie
zwrocitby krzyzyka. Dlatego i ja
pragnetam cos$ dla ciebie zrobic.
Dzisiaj gdy byte$ na pastwisku,
posztysmy z Heidi do dyrektora
szkoty. Chciatam dac¢ ci nagrode
i pomyslatam, ze najlepszg
bedzie mata Beksunia. Mozesz jg
zabra¢ ze stada, bo nalezy do
ciebie!

Przez chwile chtopiec nie mogt
ze zdziwienia wydobyc¢ gltosu z
gardia i milczac wpatrywat sie w
Jamy. Potem oprzytomniat i
dziekowat jej stokrotnie, a
takze Heidi, ktéra przyznata sie
do tego pomystu.

Schodzac z kozami stromg
$ciezkg w dot, Piotrek Spiewat i
nigdy dotad $piew nie sprawiat
mu tyle zadowolenia. Jego gtos
unosit sie nad doling nabrzmiaty
radoscig. Storice Swiecito jasno
na blekitnym niebie. Po
trzydniowym deszczu trawa stata
sie bardziej zielona i $wiezsza,

a wszystkie kwiaty wabity oczy



jaskrawymi barwami. Chtopcu
wydawalo sie, ze nigdy przedtem
gory, dolina i otaczajacy go
Swiat, nie byly tak piekne.

Czul, jak ogromne szcze$cie
rozpiera mu serce.

Byto do$¢ wczesnie, gdy
Piotrek wrocit do wsi ze swym
kozim oddziatem. Brygida
ustyszata jego okrzyki, zanim
dotart do domu.

- Ona jest moja! Beksunia
nalezy do mnie!

W pierwszej kolejnosci
przygotowat swej pupilce miekkie
postanie w oborce. Potem
przyszedt do kuchni i jedzac z
apetytem, opowiedziat matce o
wydarzeniach. Brygida cierpliwie
wystuchata diugiej opowiesci i

na koniec rzekia:

- Piotrusiu, zapamietaj te

ostatnie godziny na cafte zycie.
Pozwol, by zawsze kierowato tobg
sumienie. Postgpitby$ stusznie i
tym razem, myslac najpierw o
ludziach, ktérzy ci zaufali, a
potem o swojej kdzce.

Zanim potozyt sie spac,
poszedt jeszcze do obdrki, by
sie upewnic, ze Beksunia jest
tam na pewno. Trudno mu byto
uwierzy¢ w usmiech losu, ktory
mu przypadt w udziale i w to, ze
koZle stato sie jego wtasnoscia.

“tt

X. Pozar na gorze

Rozdziat X

Pozar na goérze

Wysokie, dostojne jodly nie
Spiewaly jak zwykle i nie
chwialy sie w podmuchach wiatru.



Staly nieruchomo w ciszy
martwego powietrza. Goéra
upstrzona byta dziwacznie
plamami fioletowo_rézowego
Swiatta i czarnymi cieniami.
Lodowiec na szczycie ISnit w
stoncu zimnym biekitem.

Tego ranka Piotrek krecit sie
z niepokojem przy chacie
dziadka.

- Heidi! Jamy! - zawotat i
dwie gtowy pojawity sie
natychmiast w matym oknie.

- Dzieh dobry Piotrku! -
przywitaty go. - Nie krzycz tak!
Dzisiaj nie p6jdziemy z tobag na
hale. Schodzimy do wsi.

- Bardzo was prosze -
odkrzyknat chtopiec. - Tak
czekalem na was. Kozy sg
wyjatkowo niespokojne i boje
sie, ze co$ sie stanie. Ty Heidi
zawsze potrafitas je uspokoic.

Jednak dziewczynki rozesmiaty
sie tylko.  artowaly sobie i w
koncu zaczely rzucaé w pasterza
czym popadito. Z okna polecialy
pledy, przedcieradta, szczotka
do wlosow, fartuch, a nawet
bucik. Oburzony takim
traktowaniem chtopiec odszedt,
gto$no pogwizdujgc dla okazania
obojetnosci.

Heidi i Jamy miaty duzo zaje¢

w domu i dochodzito juz
potudnie, gdy zauwazyty, ze znad
doliny plynie fala dusznego
powietrza, a niebo zasnuty
chmury. Po obiedzie dziadek dat
im rézne sprawy do zatatwienia
we Wwsi.

- Najpierw powiecie doktorowi,
ze wszystko jest w porzadku i
dacie Brygidzie te dwa sery.
Jeden jest dla Piotrka. Wstgpcie
do Bertholda i spytajcie, czy
moj kosz jest gotowy, a potem
kupcie u piekarza dwa funty
soli. Tak dbacie o kozy, ze dla
nas prawie jej nie zostato.

Méwigc to, staruszek uwaznie
przypatrywat sie gorom, a potem
dolinie, w ktorej wszystko

zdawato sie spoczywac pod grubg
zastong mgty.



- Dzisiaj bedzie burza. Géry
wygladajg groznie - mruknat do
siebie. Potrafit odczytywac
nawet te znaki pogody, ktére
umykaly uwadze innych.

- Jezeli zacznie sie wczesnie
- zostancie na noc we wsi.
Doktor przyjmie was z radoscia.

- Alez dziadku, zostatby$
wtedy zupetnie sam -
zaprotestowata Heidi.

- Nie martw sie moje dziecko.
Dobry Bog zatroszczy sie 0 mnie.

Stat na progu, patrzac jak
dziewczynki wesolo zbiegajg w
dot po waskiej Sciezce. Kiedy
dotarly do szczytu wysokiego
pagorka, odwrdcily sie i
pomachaty mu rekami, a on tez
odpowiedziat kiwnieciem. Nie
opuscit swego stanowiska, dopdki
dwie mate plamki nie dotarty do
wioski. Wtedy odwrdcit sie i
zaczat obchéd dokota domu.
Wszystko bylo w najlepszym
porzadku i czystosci. Zatrzymat
sie na chwile i popatrzyt na
jodty, ktore tak lubit ze

wzgledu na muzyke Heidi.

- Dlaczego dzisiaj wydajg sie
jakies inne? - zastanawiat sie.
- Takie obce i dalekie.

Gora ptoneta niezwyktym,
fioletowym $wiatlem. W miare
zblizania sie zmierzchu ciemniat
przezroczysty btekit lodowca. |
nagle jodty zaszumialy
niespokojnie. Zadygotaty od
korzeni do najwyzszych gatezi, a
jednoczesnie w powietrzu nie
wyczuwalo sie najlzejszego
powiewu. Na zachodzie, hen
daleko za doling, niebo bylo
czarne. Nawet $wiatto stoneczne
zamglito sie, jakby przechodzito
przez grube szkio.

Dziadek nie martwit sie o

siebie, lecz o przebywajgcg we
wsi Heidi. - Burza na pewno
rozpeta sie przed nocq -
pomyslat. - Oby doktor zatrzymat
dziewczynki u siebie!

Piotrek zszedt z pastwiska
wczes$niej niz zwykle i zawotat:



- Stryjku! Chodz tu i popatrz!
Spojrz, jak dziwnie zachodzi
stonice.

- Dobry dzien, kozi generale!
- powitat go dziadek. - Juz z
powrotem?

- Kozy sg niespokojne.
$niezulka pierwsza puscita sie
na dot, a reszta poszia za nia.
Nie mogtem ich powstrzymad.
Wygladajg na przestraszone.

- Czujag burze w powietrzu -
powiedziat Halny Stryjek. -
Spiesz na dot i powiedz swojej
matce, ze Heidi i Jamy majg u
was zanocowac.

- Alez Stryjku, nie mozesz
zostac tylko z kozami! -
zaprotestowat chiopiec.

- Jestem do tego
przyzwyczajony - odpart dziadek
niecierpliwie. - Idz szybko i

réb, co ci powiedziatem.

Piotrek, ktory dotad nie

wyzbyt sie dzieciecego respektu
przed starym cziowiekiem z gor,
odwrocit sie i pobiegt, a za nim
podazyto stado.

We wsi dziewczynki skohczyly
zafatwiac dziadkowe polecenia i
wstapity do pastora, ktory
zawsze okazywat Heidi wiele
zyczliwosci. O wp6t do pigte;
znalazly sie przy domu doktora,
czekajacego juz w drzwiach.

- Wejdzcie szybko dziewuszki -
zawolat. - Herbata juz czeka.
Brygida upiekta gore ciasteczek
tak wysoka, ze bedziecie musiatly
zaprosi¢ kogo$ do pomocy przy
jedzeniu!

- Nie ma obawy! Nadchodzi
Piotrek! Teraz mozemy usigsc
wszyscy razem i zabrac sie do
sprzatniecia tych pysznosci.

Doktor, patrzac na
uszczesliwiong twarzyczke Heidi,
zauwazyt: - Gorskie powietrze
przywrdcito ci dawny, zdrowy
wyglad i znakomity apetyt. Nie
zalujesz, ze cie oderwatem od
lekcji muzyki?



- Czy zaluje? Drogi doktorze,
oczywiscie ze nie. Tu jestem
szczesliwsza niz gdziekolwiek
indziej - i na chwile oparta mu
glowa na ramieniu spogladajac w
oczy, aby mogt sie przekonag,
jak zupelne jest jej szczescie.

Po herbacie Brygida zapakowata
reszte ciasteczek do matego
koszyczka i wreczyta go Heidi
moéwiac: - To dla twego dziadka.

- Musimy zbierac¢ sie do domu -
zaczela Heidi, ale Piotrek jej
przerwat.

- Dzi$ nie wrécicie na hale -
oswiadczyt. - To polecenie
dziadka. Przewidziat burze i
macie pozosta¢ z nami.

- Burza! - wykrzykneta Jamy -
ale przeciez niebo jest
niebieskie! Chyba co$ ci sie
przysnito.

- Niebo byto niebieskie, gdy
przysziyscie - zauwazyt Piotrek,
stajac przy drzwiach i wskazujac
reka. - Popatrz tylko! Gdy
rozmawialiSmy przy ciastkach,
zmienito kolor.

- Ja i tak pojde na gore -
oswiadczyta Heidi. - Nie boje
sie burzy i nie zostawie dziadka
samego.

- Ale on tak kazat - nastawat
Piotrek. - Powiedziat, ze mam
przekaza¢ doktorowi...

- Dziekuje ci chiopcze.

Bedziemy postuszni dziadkowi,
prawda Heidi? | bez dyskusji,
poniewaz doskonale wiemy, ze on
ma racje - rozstrzygnat doktor.

- Ale - zaczeta znowu Heidi.

Pod zdziwionym spojrzeniem
ojca chrzestnego, zawstydzona
dziewczynka spuscita oczy.

Wieczorem wszystko wokot
poczerniato i Dorfli wygladata
jak wioska cieni. Zdawalo sie,
ze domy przygniotta olbrzymia
pokrywa, a w ciezkim powietrzu
trudno bylo oddycha¢. Na
zachodzie od czasu do czasu
pojawiaty sie blyskawice, ale



nie byto stycha¢ grzmotéw.
Mieszkancy wsi z niepokojem
obchodzili swoje domy i inne
zabudowania, sprawdzajgc czy
wszystko jest dobrze pozamykane.
Bardzo czesto zdarzalo sie, ze
pioruny powodowaly pozary i
biedne zwierzeta ginely w
ptomieniach, nie mogac sie
wydostac. Tym niemniej stary
zwyczaj pozostawat i mieszkancy
Dorfli zamykali przed burzg
obory i stajnie.

W domu doktora Heidi i Jamy
przygotowaly sie do snu
wczeséniej niz zwykle, bo chcialy
wyruszy¢ w gory o swicie razem z
Piotrkiem. Najpierw jednak
wystuchaty wiejskich nowinek i
plotek opowiedzianych przez
Brygide. Okazalo sie, ze wiele
rodzin odnosito sie niechetnie

do dyrektora szkoty.

- Ciesze sie, ze Piotrus juz

nie chodzi do szkoty -
oswiadczyta Brygida z
westchnieniem. - Kozy nie zrobig
mu krzywdy.

- Czy ta szkofa jest az tak
zla? - spytata Jamy. - Czy nie
mozna zmieni¢ nauczyciela?

- To nie takie proste -

wtracit doktor. - Dzieci sg
rozpuszczone. aden nauczyciel
nie poradzi sobie z nimi.

- Ja bym sobie poradzita -
powiedziata spokojnie Heidi.

Wszyscy rozesmieli sie, tak

ich rozbawita my$l o matej Heidi
kierujgcej takg szkotg. Ona sama
juz nic wiecej nie powiedziata,
cho¢ rozmowa interesowata jg
ogromnie.

Doktor kiedy$ prosit Heidi,
aby przyniosta skrzypce, gdyz
nie styszat jej gry, odkad
wrdcita z pensji. Dzi$ wzieta je
wiec ze soba.

- Na pewno zagram bardzo Zle,
bo dawno nie ¢wiczytam -
powiedziata wstydliwie.

- Bedziemy wyrozumiatg i
zyczliwg publicznoscig - obiecat
jej doktor.



Dziewczynka uniosta w gore
smyczek i zaczeta grac. Nie byt
to jednak zaden z wyuczonych w
szkole utworéw. Te pies¢ stodka
i dzikg poznawali oboje z
Piotrkiem. Brzmiata w niej
muzyka jodetl; wysokie tony
jeczaly i gwizdaly.

- Burza weszta mi do skrzypiec
- oswiadczyta odktadajac
instrument. - Postuchajcie! Juz
sie zaczela.

Na gorze wiatr przedzierat sie
przez jodty i modrzewie, a potem
zatrzesly sie i zatrzeszczaly
wiejskie domy. Pierwsze
uderzenie gromu przetoczylo sie
po dolinie jak gtos bebnow.
Powoli zamarto w oddali, aby
powtdrzy¢ sie po raz drugi,
trzeci... Przez p6t godziny
gromy huczaly i trzaskaty jeden
za drugim. Heidi i Jamy
przytulity sie do doktora,
wpatrujac sie w okno, podczas
gdy Brygida z Piotrkiem
spogladali z niepokojem w
drugie. Nagle ktos przebiegt
ulica wioski krzyczac: "Pozar!
Pozar na gorze!"

Heidi gwaitownie pobladia i
rzucita sie do drzwi, a za nig
pobiegli doktor i Jamy. Brygida
pomkneta za dziewczynkami,
niosgac zapomniane przez nie
ptaszcze. Zaczeto padad i
grzmoty jakby sie oddality.
Wysoko na gorze btyskaty
ptomienie. Heidi nie miata
zadnych watpliwosci. Ploneta
chata dziadka!

Kilku mezczyzn przytaczyto sie
do doktora, ktory wspinat sie
Sciezkg wiodacg na hale; w reku
trzymat swojg czarng walizeczke.

- Nic nie zdotamy zrobi¢ -
powiedziat jeden z wiesniakow. -
Juz jest za pézno.

- Mimo wszystko mozemy dojs$¢ w
pore - stwierdzit drugi. -

Idziemy doktorze. Ja pojde za
panem z dzbankiem kawy dla
Stryjka gdyby.... Urwal, lecz
wszyscy zrozumieli, co miat na
mysli.



Przez moment Heidi zastygta w
bezruchu jakby skamieniata, a
potem rzucita sie pedem w gore,
wotajac: - Dziadku! Dziadku!

Biegta bez wytchnienia,
wyprzedzajac wszystkich,
krztusita sie szlochem, lecz
oczy miata suche. Caly czas
powtarzata: - Dziadku! Och
dziadku! - Nie patrzyta pod

nogi, potykata sie o kamienie,
kilka razy upadia. Podnosita sie
i biegta dalej, nie widzac przed
sobg niczego poza strzelajacymi
w gore ptomieniami. Kto$ chwycit
ja za ramie i starat sie
przekrzyczeé szum ulewy.

- Heidi! Widziatem wysoki cien
poruszajacy sie przed ogniem. To
byt twoj dziadek, jestem tego
pewien! - | Piotrek stanat

niemal bez tchu po diugim biegu.
Heidi szarpneta go za ramie.

- Czy to prawda, to co mi
powiedziates? - Widziate$ cien
przed ptomieniem?

- Tak Heidi - wykrztusit
chlopiec. - Widzialem, mam
bardzo dobry wzrok.

Heidi pobiegta znowu w gére,
ciagnac za sobg chtopca.
Wspinali sie teraz nieco
wolniej, bo i ona zaczela traci¢
oddech.

- Piotrek, czy cos styszate§?
- zapytala.

- Nie, nic - odpart. - Tylko
grzmoty i deszcz. - Po chwili
ustyszeli tupot matych kopyt;
pojawity sie przed nimi dwa
ciemne ksztalty i stanely jak
wryte.

- Kozy! - krzykneli oboje
jednoczesnie.

Znowu pospieszyli naprzod i
wkrotce znaleZli sie blisko

chaty, tak ze mogli widzie¢
ptomienie i tryskajgce wysoko w
niebo snopy iskier. Strach znowu
Scisnat serce Heidi.

- Piotrek! Gdzie jest dziadek?

- Widziatem go przechodzacego



na tle ognia - upierat sie
chiopiec. - Chodz, poszukamy
wyzej.

W kohcu znalezli go pod
jodtami. Byt smutny i ostabiony.
Spogladat na zgliszcza domu, w
ktorym przezyt tyle dtugich lat.
Tu przyszta do niego Heidi,
przynoszac ze soba catg radosé
Swiata w matych, dzieciecych
rgczkach! A teraz wszystko
przepadio. Czut sie obdarty z
tego, co bylo mu bliskie i

drogie.

- Bdg zabrat mi gniazdo. Mam
nadzieje, ze i mnie wkrétce
zabierze - myslat ze smutkiem.
Nie widziat Heidi, dopdki nie
rzucita mu sie na szyje.

- Moje biedne dziecko -
powiedziat.

Przez chwile dziewczynka
szlochata glucho w gtebokiej
rozterce miedzy radoscia, ze
znalazla go zywego, a smutkiem,
ze w jego oczach widzi tyle

bélu. W koncu dziadek wymamrotat
tamigcym sie gtosem: - Ja tez
powinienem zgingg¢.

Slyszac to, Piotrek

wyprostowat sie na catg wysokosc
i uczut, ze dotychczasowy jego
lek przed Halnym Stryjkiem
przemienit sie w gtebokie
wspotczucie dla staruszka. Musi
koniecznie poprawi¢ jego
samopoczucie ze wzgledu na
Heidi.

- Pomoge ci Stryjku odbudowaé
chate - oswiadczyt - a na
przyszly rok zaspiewamy razem:

"Wysoko w gorach stoi nowa
chata@ Jean odwazny i wierny, @
zbudowat jg sa_a_m!@ Wysoko w
gorach stoi nowa chata."@

Dziadek uémiechnat sie. W tej
samej chwili na polance pojawit
sie ttum ludzi ze wsi. Pierwszy
jednak byt doktor.

- Moj drogi przyjacielu -
powiedziat pogodnie - szkody nie
sq zbyt wielkie, skoro tobie nic
sie nie stato. Chodz zaraz do
mnie, a jutro zrobimy plany



nowego domu, wiekszego i
wygodniejszego. Co myslisz o
tym, zeby Heidi miata wlasny
pokoj, zamiast t6zka na stryszku
jak dotad?

- Heidi to sie spodoba - rzekt
dziadek i wydawat sie zupetie
pocieszony.

XI. Koniec wakacji

Rozdziat XI

Koniec wakacji

Nazajutrz dziadek, doktor i
Piotrek z kozami wyprawili sie
na hale. Zatrzymali sie przy
zgliszczach, aby popatrzeé, co
zostalo z chaty i zanim zaszio
stonce, juz mieli gotowe plany
odbudowy. Kilka dni pozniej
dziadek z Piotrkiem i dwoma
pomocnikami ze wsi pracowali
przy nowym domu.

Kiedy zakonczono prace, nawet
dziadek nie zalowal, Zze stara
chata padta pastwg ptomieni. Ten
nowy, fadny domek w niczym nie
przypominat dawnej siedziby
samotnika. Byla w nim duza
sypialnia dla dziadka, jeszcze
wiekszy pokdj dla Heidi i
wygodna kuchnia. Ponadto
bawialnia, ktéra mogta stuzy¢
jako pokoj goscinny, gdy
przyjedzie Klara z ojcem jak
zwykle pod koniec lata.

Dziadek uratowat z ptomieni
sporo rzeczy. Krzesetko Heidi,
jej mate t6zeczko, wielki
miedziany czajnik do ogrzewania
sera nad ogniem, stét i wiele
innych sprzetéw, ktére sam
zrobit w warsztacie przy kuchni.

Teraz miat warsztat wygodny,
osobno stojgcy. Biataska i



Buraska dostaty rowniez nowg
obdrke. Ale najwazniejsze byto

to, ze nowy dom zostat zbudowany
na miejscu starej chaty i te

same jodty szumiaty mu pieéni. Z
okna pokoju Heidi roztaczat sie
dobrze znany widok - géra

Falknis z o$niezonym szczytem, a
u jej stop - wioska Dorfli.

Juz nie musimy nawet schodzi¢
w dét - zauwazyt dziadek,
patrzac w zadumie na doline -
Dorfli sama wspina sie ku nam.

Tak to wygladato. Domki
budowano coraz wyzej i wyzej na
gorskim zboczu. Nie byli tak
calkowicie pozbawieni
sasiedztwa, chociaz ich nowy dom
stat ciggle ponad innymi - jak
orzet wsparty na skale.

- Alez dziadku -

zaprotestowata Heidi - nie
zamierzasz chyba pozostawacé tu
przez okragly rok jak dawniej?

- Dlaczego nie miatbym tego
robi¢? Kiedy skornczysz szkote,
zamieszkasz ze mna.

Heidi pomyslata o zimie,
wspaniatym $niegu i dtugich
zjazdach sankami po zboczu gory.
Na nartach mogtaby tez dostac
sie bez trudu do wsi. Lecz

zawsze pozostawala ucigzliwa
wspinaczka w drodze powrotne;j.

- Doktor bedzie sie czut
samotny - probowata innego
argumentu.

- On ma Piotrka i Brygide.

- Nie beda z nim zawsze.

Piotrek planuje w najblizszym
czasie przebudowe domu matki.
Ponadto gdybym uczyta w szkole,
to jak mam tu wdrapywac sie
zimg?

- Zobaczymy, zobaczymy - to
byto wszystko, co jej
odpowiedziat.

Heidi wiedziata, ze pragnat
tylko jednego: aby byta z nim
tak dlugo, poki bedzie zyt.

Mieszkali w nowym domu od
trzech dni i wszystko uktadato



sie pomysinie. Dziadek urzadzit
sobie wygodnie jeden pokg;,
Heidi i Jamy - drugi. Bawialnia,
czy to co dopiero miato by¢
bawialnia, ciggle stala pusta.
Dziadek wytrwale krzatat sie w
swym warsztacie przygotowujac
nowe meble, ktére Jamy wydawaty
sie najpiekniejszymi, jakie
kiedykolwiek widziata, recznie
rzezbionymi sprzetami. Tego
samego zdania byta Heidi.

Przygladata sie wtasnie, jak
dziadek dopasowuje dwie czesci
kanapki do ramy siedzenia, gdy
nagle Jamy podbiegta do drzwi,
wskazujgc na cos reka.

- Heidi! Heidi! - zawotata.

Kto$ wspina sie na gore. Mineli
ostatni dom we wsi, wiec na
pewno ida tutaj!

- To pan Sesemann i Klara! -
krzykneta rados$nie Heidi. - Wiec
jednak poznasz Klare. To dzieki
niej pojechatam do szkoty w
Rosiaz.

- A dzieki tobie, jak

styszalam, Klara znowu chodzi -
odparta cicho Jamy. - Popatrz,
jak szybko wspina sie pod gore!

- Postawie czajnik na ogniu;
zrobimy sobie uczte pod jodtami
- zdecydowata Heidi.

Kiedy juz powitata przyjaciot

z Frankfurtu, zbiegta na dét z
wiadomoscig dla Piotrka, bo
zadna uroczystosé nie mogta obyc¢
sie bez niego. Piotrek, doktor i
Brygida nie ociagajac sie

ruszyli na hale. Brygida na
szczescie upiekia swiezg porcje
ciasteczek i przyniosta razem z
solidnym kawatkiem kietbasy ze
spizarni doktora.

Ziemie pod jodtami pokrywat
miekki dywan z igliwia. Na nim
postawiono stot i taweczke, a z
drugiej strony trzy krzesta.

- Nigdy nie widziatam takiego
przyjecia - wykrzykneta Klara,
kiedy juz wszystko bylo gotowe.
- Potrzebny jest tylko Sebastian
by podawac...

- | panna Rottenmeier, by



wszystko popsué - wtracita Heidi
chichoczac.

Podczas positku rozmawiali
gtéwnie o pobycie Heidi we
Frankfurcie. Wspominano ze
$miechem kataryniarza, kocieta i
wszystkie te incydenty, ktore
pozbawialy panne Rottenmeier
spokoju ducha. Tyle méwiono o
przesziodci, ze Jamy wyznata, iz
zaczyna teskni¢ za Mopsem,
szkolnym kotem.

- Miatam nadzieje, ze wezmiesz
skrzypce i pojedziesz ze mng do
Paryza na dalsze studia -
powiedziata zasmucona Klara.
Omawiali wkasnie plany powrotu
Heidi do Dorfli jako

nauczycielki.

- Moge grac¢ réwniez tutaj -
odparta przyjaciotka. - W Paryzu
tesknitabym za domem. Dziadek
wystarczajgco diugo przebywat
sam. Nie namawiaj mnie Klaro, bo
juz podjetam decyzje. Pozostane
tu na zawsze i mozesz, kiedy
zechcesz, przyjezdza¢ do mnie w
odwiedziny. W Dorfli jestem
szczesliwa i dlatego pragne
mieszkac w niej do konca zycia.

- No c6z, niech i tak bedzie -
oswiadczyta Klara z rezygnacja.
Znata Heidi na tyle dobrze, by
wiedzieé, ze nie zmieni raz
podjetej decyzji.

Sierpniowe wieczory byty
niezwykle piekne. Przez caly
tydzien Klara ani razu nie
przepuscita okazji ogladania
zachodu stoinca. Zazwyczaj Heidi,
Jamy i Piotrek chodzili razem z
nig wysoko na skaly. Czesto
towarzyszyli im doktor z panem
Sesemannem. Lubili stuchac, jak
Heidi gra tam na skrzypcach, a
reszta mtodych Spiewa przy
wtorze czarownej muzyki. Mieli
wrazenie, ze te dzwieki
przepetniajg catg doline. Nawet
stohAce zdawalo sie zachodzi¢ w
harmonii z tym, co grata Heidi.
Zawsze tez zbyt predko znikato
za rozowiejgcymi gérami. Gdy
ostatnie promienie ptonely na
szczytach, wszyscy stawali
nieruchomo, tak ze z domu
dziadka, stojgcego nizej,
wygladali jak cienie na tle



ognistego blasku.

Wieczorami zbierali sie w
obszernej kuchni nowego domu i
stuchali niezwyktych,
wspaniatych opowieéci dziadka.

- Jeszcze jedna historie,
btagam - zawsze prosita Klara,
gdy nadchodzita pora rozejscia
sie do t6zek. Staruszek
przewaznie rozpoczynat nowg

gawede.

Tak mijato lato. Jamy uwazala,
ze opowiesci dziadka sg o niebo
ciekawsze i zabawniejsze, od
tego co ostatnio wyczytata w
szkolnych lekturach. Pod koniec
wakacji znala historie
Szwajcarii, z wieloma pieknymi
legendami i alpejskimi
piesniami, niemal réwnie dobrze
jak Heidi i Piotrek. Klara
wyjechata obiecujgc solennie ze
nic jej nie powstrzyma od
przyjazdu tutaj kazdego lata. Do
tych gor, ktore przywrocity jej
zdrowie i sity, daty odwage, by
S$miato stang¢ na nogach.

Na poczatku wrzeénia Heidi i
Jamy powrdcity do szkoly. Liscie
na drzewach juz zaczynaly
z06tkng¢. Na poczatku semestru
Mademoiselle Larbey zaplanowata
kilka jesiennych wycieczek.
Ktéregos popotudnia uczennice
zwiedzaty zamek w Chillou, gdzie
przez szesc lat wieziono
Bonivarda. Zobaczyly tam $ciezke
wydeptang w kamiennej podtodze
malenkiej celi, w ktorej

przykuto go fancuchem do Sciany.
Heidi napisata o tym do dziadka

i wstrzasneta nig jego

odpowiedz, ze takich cel bylo
wiele. - Dotad jeszcze istniejg

w wiezieniu w Dorfli - pisal.

Dotychczas Heidi uwazata
istnienie wiezienia w Dorfli za
stuszne i niezbedne. Teraz
wydawalo jej sie, ze to
bezlitosne i okrutne.
Zastanawiala sie, jacy ludzie
tam przebywaja.

- Kiedy powr6ce do domu -
oznajmita swym kolezankom - to
musze co$ zrobi¢ z tym
wiezieniem. Ludzie nie powinni
przebywaé w klatkach jak



zwierzeta. To niesprawiedliwe.

- A co masz zamiar zrobic¢? -
pytaly ja ze Smiechem. -
Bedziesz grata wiezniom na
skrzypcach?

- Naturalnie - odparia. -
Dlaczego nie?

Dziewczeta zartowaly sobie z
niej i nazywaly jg dzielnym,
matym krzyzowcem.

- Heidi bedzie pociesza¢
wiezniow!

- A dziewczeta w Dorfli uczy¢
szycia i robienia na drutach!

- A chlopcow czytania...

- | wyjdzie za maz za tego
matego pastucha - zakonczyta z
sarkazmem Eileen.

- Czy takie zycie byloby zle?

- zapytala Jamy z nutg smutku w
glosie. - Ja bym chetnie
zamienita swoje na cos
podobnego.

Nawet Eileen, ktora zawsze
patrzyta na Heidi z gory,

zaczetfa byc¢ troche zazdrosna,
stuchajac opowiesci o wakacjach
w Dorfli. Kiedy za$ Heidi po
zakonczeniu szkoty wrécita do
domu, towarzyszyly jej najlepsze
zyczenia wszystkich kolezanek.

Xll. Rozbita doniczka

Rozdziat XII

Rozbita doniczka

Pewnego letniego wieczoru, gdy
ostatnie promienie stonca
oswietlaly szczyty Falknis,
Heidi siedziata przy oknie swego



pokoju. Serce miata przepetnione
tesknotg i oczekiwaniem. A
przeciez pragnetfa jedynie
pozostac tu, aby kazdego
wieczoru przygladaé sie potedze

i wspaniatosci gor oraz aby
muzyka jodet i modrzewi kotysata
ja do snu. Kochata swego dziadka
i byta z nim szczesliwa.

Dlaczego wiec czuta sie samotna?

Btadzita myslami bardzo

daleko, gdy nagle zobaczyta
Piotrka idacego z listem w reku.
List miat urzedowg pieczec¢ i po
otwarciu znalazta w nim
odpowiedz na podanie w sprawie
pracy w wiejskiej szkole.

- Moze wiaénie na to czekatam?
- powiedziata rozpromieniajac
sie. - Bede miata jakie$

zajecie.

- Przeciez i dotad nie
siedziata$ bezczynnie - zauwazyt
Piotrek.

- Wiem, ale zawsze chciatam
uczy¢ dzieci.

- Ach, wiec tego zawsze
chciatas, stwierdzit Piotrek i
odszedt, pozostawiajac jg had
listem.

Sasiedzi we wsi radzili jej,

zeby nie skladata podania. -
Taka szkofa jak ta, to wstyd i
hanba - méwili. - Nikt nie zdota
poradzi¢ sobie z okropnie
rozpuszczonymi dzie¢mi, a
zwlaszcza taka niedoswiadczona
dziewczyna. Heidi jednak
pamietata, ze kiedys i Piotrek
byt niepostuszny, a przeciez
nauczyla go czytac i pisaé.

Jesli mogta to zrobic¢ wtedy, to
tym bardziej potrafi teraz.
Uwazala, ze gdyby dzieciom w
szkole okazywano zyczliwos¢ i
zrozumienie, to odpowiedziatyby
tym samym.

Szkota, w ktorej Heidi chciata
uczy¢, stata tuz u stop Falknis.
Pierwszego dnia przyszia tu
bardzo wczesnie i staneta przy
oknie, spogladajac na zielone
pastwiska, wysokie jodty,
pofatdowane zbocza wznoszacej
sie naprzeciw gory - jej gory.
Wodzita wzrokiem po zatamaniach



i zakretach waskiej $ciezki,
prowadzacej na hale, az do domu
dziadka. Zielona trawa po obu
stronach $ciezki nie byta wysoka
i bujna jak w dolinie, lecz

niska, delikatna, stodka i
przetykana matymi kwiatkami o
jaskrawych barwach.

Kochata ten widok za oknem. Na
parapecie stata doniczka ze
stodko pachnaca rezeda.
Przyniosta jg z domu na hali.
Widziata go stad a takze
dziadka, ktory z daleka wygladat
jak czarna plamka na zielonym
tle. To dobrze, Ze jest blisko
niego; gdyby pojechata do
Paryza, jak tego pragnel
Monsieur Rochat i Klara
Sesemann, bytaby tak daleko.
Widziata réwniez przed sobg
Antosia, nowego pasterza.
Piotrek miat juz swoje stado k6z
i tymczasem trzymat je w oborze
doktora.

Ten nowy pasterz, pomyslata
Heidi, powinien chodzi¢ do
szkoly. Spojrzata na duzy,
szkolny zegar i stwierdzita, ze
jest spodzniona. Mimo to jej
klasa okazata sie pusta.
Wszedzie panowata zupelna cisza,
zmacona tykaniem zegara. Na
dworze nie byto wida¢ ani
jednego dziecka z wyjatkiem
matego pasterza. Mineta
dziewiagta, potem dziesiata.
Przeszio potudnie i zadne
dziecko nie zjawito sie. Po
potudniu byto tak samo.

- Moze dzi$ jest wolny dzien,

a ja o tym nie wiem -
zastanawiata sie Heidi. Zaczeta
zbiera¢ swoje rzeczy,
zamierzajgac wyjsc ze szkoly, gdy
ustyszata jakies glosy. Podeszia
do okna i zobaczyla catg armie
dzieci z krzykiem podazajaca ku
szkole.

- Pokaz to! Pokaz to! Jesli
tego nie ukradite$, to dlaczego
tak chowasz?

- Powiem o tym sklepikarzowi!
- jeden glos przekrzyczat
pozostate. - On cie wsadzi do
wiezienia, a to jest gorsze
nawet od ciemnicy.



Biegnacy przodem chiopiec
odwrécit sie i Heidi dostrzegta

W jego oczach wyraz przerazenia.
Takie przerazenie odczuwat
zapewne wiezien w zamku Chillon
i dziewczyna oczami wyobrazni
zobaczyta znowu wydeptang w
kamieniu Sciezke. Otworzyta
gwaltownie okno i zawotata
gtosno: - Stojcie! Przestancie!

- Hej, Chel, popatrz no tam! -
wrzasnelo jedno z dzieci. - Z
okna patrzy na ciebie
nauczycielka! Zobaczysz, co
bedzie, jak pojdziesz do szkoty!
Ona wsadzi cie do ciemnicy!

- O jakiej ciemnicy oni méwig?

- zastanawiala sie Heidi.
Zdecydowana wyjasnic catg
sprawe, krzykneta jeszcze raz do
dzieci. Chel podniést gtowe,
zobaczyt jg i znowu sie schowat.
Po chwili kto$ z grupy podniést
kamien i rzucit w strone okna.
Heidi w pore zdazyta sie
odsuna¢. Zamiast w nig kamien
trafit w doniczke i kawalki
wypalonej gliny rozleciaty sie

na wszystkie strony.

Piekny krzak rezedy upadt
potamany na podfoge. Cata
gromada najpierw zamarta,
spogladajac w milczeniu, a potem
rozbiegta sie jak stado
wystraszonych wrébli. W szkole
zapanowata znowu pustka i cisza.

Zmartwiona Heidi zblizyta sie

do okna i pozbierata skorupy. Co
spowodowato takie zachowanie
dzieci? Czyz dawny nauczyciel
przestraszyt je do tego stopnia?
Moze przyczyng jest ta ciemnica?
Heidi rozejrzata sie wokot.

Klasa wygladata prawie tak samo
jak dawniej, lecz tawki byty
okropnie podrapane, a tablica
peknieta. Posrodku stat piec;
dalej szesc¢ rzedow tawek, po
trzy z obu jego stron.

Przypomniala sobie, ze dawniej
przy chtodnej pogodzie, dzieci
gromadzity sie wokot cieptego
pieca. Wtedy klasa byta miejscem
zacisznym i bezpiecznym.
Nauczycielka za$ przyjazna i
zyczliwa. Wraz z nastaniem
nowego nauczyciela zapanowat
strach i Heidi tatwo zauwazyla



te zmiane. Przy najdrobniejszym
przewinieniu stosowat surowe
kary. Lecz czy mogt byé tak
okrutny, by wsadzac¢ dzieci do
ciemnicy, a jesli tak, to gdzie

sie ona znajdowata? Szkota miata
jednag klase i dwa schowki na
ubrania po obu stronach
nauczycielskiego stotu. Jeden
dla chtopcéw, drugi dla
dziewczynek. Heidi otworzyta
pierwszy z brzegu i zobaczyla,
ze zdjeto stamtad wszystkie
wieszaki, a mate okienko zabito
deskami.

- To musi by¢ ciemnica! -
wykrzyknela i pospiesznie
zamknetla drzwi schowka. Nic
dziwnego, ze dzieci baly sie
przychodzi¢ do szkoty.

Nazajutrz izba szkolna znowu
byta pusta, tak samo nastepnego
dnia. Heidi juz sie nie dziwita,

ale cos z tym trzeba bedzie
zrobi¢. Poczekata do ranka
czwartego dnia i wybrata sie do
kuratora, ktory mieszkat w domu
stojacym na wielkiej skale.

Tuz przed drzwiami natkneta

sie nieoczekiwanie na malg,
kedzierzawg Germaine Grube,
ktéra powinna by¢ teraz w

szkole. Dziecko staneto jak

wryte ze zdziwienia. Uniosto

rece do gory gwattownym ruchem,
jakby prébujac przykry¢ szope
potarganych wiosow.

- Pani jest nowg nauczycielkg?
- wykrztusita. - Nie powinna
mnie pani zobaczy¢. Mama tak
powiedziala. Ja nie nadaje sie
do chodzenia do szkoty i do
spotykania z pania.

Biedny dzieciak zaczat gorzko
ptaka¢ w obawie surowej kary za
niezbyt schludny wyglad.

- A do tego jeszcze idzie mama

- wyszlochata Germaine,
wskazujac kobiete idaca w strone
domu z topatg na ramieniu i
koszem suchych lisci w reku.
Dwoje malych dzieci trzymato sie
jej spodnicy, a jeszcze jedna
dziewczynka biegta obok,
starajgc sie od czasu do czasu
chwyci¢ matke, zeby nie pozostac
w tyle.



Kobieta przesziaby obok nie
zatrzymujac sie, lecz Heidi
zastgpita jej droge i zaczeta
rozmowe.

- Pani Grube, jestem nowg
nauczycielkg i przysziam
dowiedzie¢ sie, dlaczego dzieci
nie chodza do szkoly.

- Slyszalam, ze byla tam
wielka awantura - odrzekia
kobieta, opierajac sie na
topacie. - Wole, zeby moje
dziewczynki odczekaly, az
skonczy sie bicie. Nie chce,
zeby przygladaly sie czemus
takiemu.

- Alez w szkole nie bedzie
zadnego bicia - wykrzykneta
Heidi. - Nie zamierzam kara¢
dzieci, ktore rozbity doniczke.
Jestem pewna, ze stalo sie to
przypadkowo i najlepiej o
wszystkim zapomniegé.

- Ale jak sie pani dowie -

pisneta Germaine, wygladajac zza
matczynej spodnicy - to wsadzi
pani Chela do ciemnicy, a my
bedziemy musieli stucha¢ jego
krzyku.

- Nie wsadze do ciemnicy Chela
ani w ogole nikogo - oswiadczyta
stanowczo Heidi. - W tym roku
nie bedzie ciemnicy. Mam zamiar
zrobi¢ tam z powrotem szafe na
wasze ubrania.

Zapadta chwilowo cisza, a
potem odezwata sie kobieta. -
Jesli nawet mowi pani prawde, to
i tak nie posle dzieci do

szkoly. Gdy czlowiek pracuje od
rana do nocy, nie ma czasu, by
je odpowiednio ubra¢. Pani
nauczycielka spodziewa sie, ze
przyjda uczesane, umyte i
schludnie ubrane. Dawny
nauczyciel zmuszat je do
przychodzenia. Inaczej bym ich
nie posytata, gdy wygladaly tak,
jak wygladaja!

- Mam nadzieje, ze nie bede
musiata stosowaé przemocy -
powiedziata tagodnie Heidi. -
Prosze, niech je pani jutro
przy$le, a ja dopilnuje, zeby
sie umyly i uczesaty w szkole.



- Bardzo pani uprzejma -
wyszeptala kobieta.

Heidi pozegnala jg grzecznie i
skierowata sie do domu kuratora.
Zastala go siedzacego na
stopniach ganku i pykajacego
fajke z wyrazng przyjemnoscig. W
tym czasie zona przygotowywata
mu kolacje.

- Przysztam do pana z pro$bha o
rade - zaczeta Heidi. - Dzieci
nie pojawiajg sie w szkole i sg
Smiertelnie przestraszone
mozliwo$cig zamkniecia ich w
ciemnicy. Czy pan wiedzial, ze
poprzedni nauczyciel
przysposobit czes¢ szatni na
wiezienie?

- Tak - przyznat chtodno

kurator - wiedziatem. Zawsze
pozostawiam nauczycielom swobode
wyboru kar.

- Alez to jest okropne! -

krzykneta Heidi. - To byt

okrutny cziowiek. Okrucienstwo
lezalo w jego naturze, bo

odnosit sie w ten sposéb do
swoich kéz. Uwazam, ze na dzieci
nalezy oddziatywaé¢ dobrocig i
zyczliwoscia.

Kurator rozesmiat sie cierpko.
- Najpierw niech je pani
Sciagnie do szkoly, to moze sie
uda. Czy posta¢ po nie
policjanta?

- Dziekuje, nie trzeba -
zapewnita Heidi. - Nie wolno ich
bardziej przestraszyé. Mysle, ze
przyjda z wlasnej woli.

Rozgoryczona wrdcita do domu
doktora, gdzie zawsze wstepowata
na obiad. Przy stole

opowiedziata przyjaciotom o
napotkanych trudnosciach.
Zmartwili sie, ze nie jest tak
szczesliwa, jak tego oczekiwalta.

- Powinnas$ - powiedziat doktor
- postucha¢ mojej rady i
kontynuowac¢ nauke gry na
skrzypcach.

- Miafa$ takie zdolnosci do
rysunkow - dodata Brygida.



- Monsieur Rochat powiedziat
mi, ze nigdy nie bede dobrej
klasy skrzypaczka. Jestem
réwniez przekonana o braku
szczegOlnego talentu
malarskiego. Kim wiec mam
zosta¢? - zawotata porywczo
Heidi patrzac na Piotrka.

- Nie lubie nauczycieli -
stwierdzit. | to bylo wszystko.

- Alez Piotrku, przeciez

kiedy$ uczytam cie - nastawata
Heidi. - Wszystkie dzieci
powinny uczyc¢ sie w szkole.

- Badz cierpliwa i probuj

dalej - radzita zyczliwie

Brygida. - Mieszkanhcy wioski sg
zrazeni, a dzieci jeszcze
przestraszone. | nie stuchaj
Piotrusia. To woty wprawity go w
zly humor.

- Ach, wiec sg juz woty?

- Trudniej je utrzymacé w
karno$ci niz kozy - wyznat
Piotrek.

Kiedy Heidi zobaczyta, jak

wiezie nowym, zaprzezonym w woty
wozem mleko swych wiasnych koz
na sprzedaz do Mayenfeld czula,
ze serce rozpiera jej duma. Coz
lepszego maogt robic chiopiec z
gorskiej wioski, jezeli nie

hodowac kozy i sprzedawac mleko
do wyrobu smacznych seréw?
Gerard, rozwijajacy z
powodzeniem handel jajami, nie
probowat nawet traktowac Piotrka
z wyzszoscig. Dawny koZlarz
zaczynal hodowle od malej
Beksuni, ktorg Gerard uznat za
nadajaca sie jedynie pod n6z
rzeznika. Pozniej, gdy stary
nauczyciel opuszczat Dorfli,
Piotrek odkupit za wtasne
oszczednosci cate jego stadko.

MImo to chiopiec nie czut sie
szczesliwy we wsi. Wielki dom
doktora wydawat mu sie zbyt
zamkniety i dusze jego
przepetniaty nieokreslone
marzenia. Pragnat powréci¢ w
gory. Oszczedzat pienigdze, lecz
gdy rozpoczat rozmowe z matkg na
temat budowy domu na stoku gory,
ta odpowiedziata: - Po co,
Piotrusiu? Doktor chetnie gosci



nas u siebie.

- Stad niczego nie wida¢ -
oponowat Piotrek. - Na ulicy
stale halas, kozy sg z dala ode
mnie, a ja musze powozi¢ tymi
glupimi wotami. Czuje sie jak
przyttoczony jakim$ ciezarem.
Po6jde sobie w gory do Stryjka.
On wie, co to znaczy by¢ wolnym.
Tam na goérze bede mogt znowu
oddychac.

Halny Stryjek trwat w uporze i
postanowit nie schodzi¢ na zime
do wioski. Heidi martwita sie o
niego, dopoki nie ustyszata o
czestych odwiedzinach Piotrka.

- Prosit, zeby ci przekazag¢,

ze on ma tam Boga, kozy i jodly
za towarzystwo - oznajmit - i
masz sie nie martwi¢. Wcale nie
jest samotny.

Heidi jednak wiedziata, ze

dziadek jej dobro miat przede
wszystkim na wzgledzie, a w

glebi serca tesknit za

obecnoscig wnuczki. Przez
pierwsze dni roku szkolnego
zastanawiata sie czesto,

dlaczego w ogole zdecydowata sie
zosta¢ nauczycielka.

XIlI. Chel

Rozdziat XIlI

Chel

Nazajutrz po wizycie u

kuratora Heidi przyszia do

szkoly i zastata tam gromadke
czekajacych dziewczynek. Weszly
do klasy powoli, chowajac sie
jedna za druga. W koncu ktéras z
nich zapytata: - Nie zbije pani
tego chitopca, ktory pottukt
doniczke?



Heidi potrzasneta glowg i
usmiechneta sie lekko.

- | nie wsadzi go pani do
ciemnicy?

- W szkole nie ma zadnej
ciemnicy - stwierdzita
nauczycielka. - Teraz tam bedzie
szatnia. Gdy tylko wstawig okno,
zaczniecie wieszac swoje
okrycia.

Dziewczynki stuchaly jej z
zadowoleniem, lecz ciagle
jeszcze staly, przebierajac
palcami, jakby miaty co$ do
powiedzenia. Wreszcie odezwata
sie mata Germaine. - One
chciatyby, aby je pani umyta i
uczesala. Powiedziatam, ze pani
im zaplecie warkocze takie jak
swoje.

Heidi roze$miata sie z ulga.

- Bardzo sie ciesze -

powiedziata. - Nie mozecie
uwazac¢ mnie za bardzo straszna,
skoro chcecie mie¢ tak samo
uczesane wiosy. Ktéra z was
potrafi ples¢ warkocze?

Sadzac po wygladzie
potarganych gtéwek, zadna nie
umiata robi¢ tego jak nalezy.
Wszystkie jednak oswiadczyty, ze
chca sie nauczyé.

- Bedzie to wiec nasza
pierwsza lekcja. Ustawcie sie w
rzedzie od najwiekszej do
najmniejszej.

Popychajac sie i chichoczac
dziewczynki wykonaty polecenie.
Kiedy stanety juz w szeregu,
Heidi poprowadzita je do studni

i tam wymyta kazdej po kolei
twarz, rece i glowe. Potem
posadzita uczennice na stoncu,
by suszyly wiosy, a sama poszta
do klasy po grzebien. Kiedy
uplotta dwanascie I$nigcych
warkoczy, z dumg spojrzata na
swoje dzielo. - Popatrzcie -
rzekfa - teraz juz potraficie

robic¢ to same.

Jej wysitek okazat sie owocny.
Dziewczynki patrzyly na siebie
rozesmiane i szczesliwe, a kazda
wydawala sie odmieniona.



- No a teraz - odwiadczyta
Heidi, kiedy znowu ustawily sie
rzedem - powiem wam pewien
sekret. Nie mozemy mie¢
normalnych lekcji, dopoki
chtopcy nie zaczng chodzi¢ do
szkoty. Odtézmy wiec na razie
ksigzki na bok i nauczymy sie
czegos innego. lle z was potrafi
robi¢ na drutach i szyé?

Nie podniosta sie ani jedna
reka.

- Dobrze wiec - zdecydowata
nauczycielka - jutro kazda
przyniesie podartg sukienke,
pohczoche czy koszule i
zaczniemy szycie. Te, ktére bedg
sie staraly i dobrze wykonywaty
moje polecenia, otrzymajg w
nagrode grzebien. Teraz mozecie
i8¢ i spedzi¢ dzien, jak wam sie
podoba.

Dziewczynki pobiegty $ciezka,
spogladajac na siebie i wcigz

nie mogac uwierzy¢ w okazang im
zyczliwos¢. Po zelaznej i

okrutnej dyscyplinie starego
nauczyciela, byta to naprawde
wielka odmiana.

Szybko rozniosta sie wiesé, ze
nowa nauczycielka jest tagodna i
dobra, a uczy dziewczynki tego
wihadnie co trzeba.

Jednak to chtopiec rozbit
doniczke i dlatego nikt z
uczniéw nie chciat przyjs¢
pierwszy, aby na niego nie padfa
wina.

Osiem dni trwaly lekcje szycia

i robienia na drutach. Obietnica
dostania wlasnego grzebienia
dzialata jak czarodziejskie
zaklecie. Kazda dziewczynka
chciata dosta¢ nagrode, a kilka
szczesciarek juz jg otrzymato.
Takie zajecia uzyskaly petne i
gorace poparcie ze strony matek,
totez w klasie pojawialy sie
wcigz nowe uczennice. Heidi
zlozyta u wiejskiego sklepikarza
takie duze zaméwienie na
grzebyki, ze zaczal ja
podejrzewaé o prowadzenie
pokatnych interesow. Gdy
otrzymat kolejng liste z wykazem
nici, igiet, miar krawieckich,



weny i innych potrzebnych
przedmiotow - byt juz o tym
przekonany.

Heidi miata petne rece roboty.
Pomagajgc swoim uczennicom - tej
cerowala skarpetke, innej fatata
halke.

Pewnego razu przed szkotg
wybuchta straszliwa awantura.
Podbiegta do okna i zobaczyta
grupe urwiséw obrzucajacych sie
wyzwiskami. W$rdd nich dwéch
mezczyzn usitowato odciggnaé na
bok malca, ktéry bronit sie
zaciekle kopiac, gryzac i

drapigc. Obaj mezczyzni nie
mogli sobie poradzi¢, mimo
pomocy rozwrzeszczanych
chtopcow. W koncu pokonany
nieszczesnik wydat rozpaczliwy
krzyk, przenikajacy wprost do
serca Heidi. Przedarta sie przez
rozgoraczkowany ttumek i
rozpoznata Chela, ktory
spowodowat owo zamieszanie,
zakonczone rozbiciem doniczki.

- Coz on takiego zrobit? -
zapytata. - Dokad chcecie go
zabrac?

- Co zrobit? - zawotat jeden z
mezczyzn. - Niech pani raczej
zapyta, czego nie zrobit! Tym
razem zaatakowat kuratora, ktory
kazat go ukarac.
Przyprowadzilismy go do szkolnej
ciemnicy.

- Nie! Nie! Tylko nie do
ciemnicy! - wrzasnat dzieciak. -
Powiedziatem wam, Ze tego nie
zrobitem. Za nic na $wiecie nie
skrzywdzitbym $niezulki!

- Sniezulki? - zdziwita sie
Heidi. - Co ma z tym wspdlnego
koza kuratora?

- Chel jg zranit - wyjasnit
mezczyzna. - Rzucat kamieniami i
zlamal jej noge. Zwierze nie
moze chodzi¢. Kiedy kurator
zganit go za to, zaczaf rzucac
kamieniami i w niego. Musi
zosta¢ ukarany!

- Bardzo mozliwe - odparta

Heidi. - Lecz na pewno nie
zostanie zamkniety.
Pomieszczenie to pozbawione jest



Swiatta i powietrza, bo okno
zabito deskami. Nie wsadzitabym
tam dzikiej bestii, nie méwiac
juz o dziecku.

- Ale ja tego nie zrobitem -
upierat sie chiopiec.

- Co w takim razie wydarzyto

sie kozie? - odezwat sie
gniewnie wieéniak. - Noge ma
zlamang, nie moze chodzi¢. Lezy
na trawie i drzy, a weterynarz
zjawi sie dopiero jutro!

- Biedna $niezulka! - szepnat
Chel, ktéry na dzwiek imienia
kozy zdawat sie zapominaé o
wlasnym potozeniu.

- Dlaczego nie wyjasnisz nam,
co sie stalo? - zapytata
tagodnie Heidi.

Chtopiec pokrecit ze smutkiem
gtowa i nic nie odpowiedziat.

- Oto co sie stalo -

powiedziat pierwszy mezczyzna. -
Koza znikneta z pastwiska.
P6znym wieczorem wrocita do
obory kulejaca i pétzywa.
Ztamang noge miala przewigzang
szalikiem, w ktérym chtopcy
rozpoznali wlasnos¢ Chela.
Zawinat jej noge liczac na to,

ze nikt sie niczego nie domysili.

- Nie, to nie byto tak -
przerwat Chel. - Zrobitem to
dlatego, by mogta wrdci¢ do
obory i nie cierpiata tak
bardzo.

- Slyszycie! Przyznat sie, ze
dotykat kozy! - zawotat drugi
mezczyzna.

- Wiedziates$ wiec, ze koza
zlamala noge? - upewniala sie
Heidi, ktdra instynktownie
uwierzyta w jego niewinnosc. -
Jak do tego doszlo, skoro nie
zostata uderzona kamieniem?

- Ona spadta ze skaly - odpart
ze smutkiem Chel.

Heidi wydawato sie to
prawdopodobne. Przypomniata
sobie, ile razy kozom grozito
takie niebezpieczenstwo, gdy
Piotrek pasat wiejskie stado.



- Jesli spadta ze skaty, to w
jaki sposéb weszta do gory z
powrotem? - zainteresowat sie
jeden z widzow. - Moze
opatrzytes jej noge na dnie
urwiska?

- Zszedtem na dét i pomogtem
$niezulce wspigc¢ sie do gory -
odpowiedziat Chel.

- Slyszycie, co on wygaduje! -
jeden z mezczyzn zwrdcit sie do
gromady. - Nie mogtes$ by¢ na
tace w poblizu kéz, bo widziatby
cie pasterz.

- On nie potrafi powiedzie¢
prawdy - stwierdzit trzymajacy
chtopca wieéniak. - Chodz
chlopcze do ciemnicy.

- Nie! Nie! - krzyknela Heidi.
- Ja na to nie pozwole!

Gdy mezczyzna pociggnat go za
sobg, Chel znowu zacza} sie
opierac. - Ja nic nie zrobitem -
wotatl w strone Heidi.

- On rzucit kamieniem w okno
klasy i rozbit nauczycielce
doniczke! - krzykneto jedno z
dzieci.

Nowa fala przerazenia
przemkneta po twarzy malca i
spojrzat z takim wyrazem, jakby
chciat powiedzie¢ - teraz to juz
koniec...

- To nie ma nic wspdlnego z
obecng sprawa - szybko wtracita
Heidi. - Nikt nie wie, czy
rzeczywiscie zranit koze. Nie
mozemy go ukara¢, dopdki nie
bedziemy mieli pewnosci.
Tymczasem za$ zostawcie chtopca
pod mojg opieka. Zabiore go do
doktora Reboux, ktéry - jestem
tego pewna - chetnie wezmie
odpowiedzialno$¢ za niego.

Mezczyzni zgodzili sie
zadowoleni, ze pozbeda sie
kiopotu. Lekcja szycia tego dnia
zostala na dobre przerwana, wiec
Heidi zwolnita dziewczynki i
zabrata Chela do domu. Catg
droge przeszedt w milczeniu,

lecz na progu nagle sprébowat
sie wyrwac. Wtasnie w drzwiach



ukazat sie doktor i Heidi
oznajmita pogodnie: - Oto syn
marnotrawny. Czy przygotowat pan
tlustego cielca na jego
przybycie? Chiopiec jest bardzo
wystraszony - dodata
powazniejszym tonem. - Pewnie
bedzie wdzieczny za miekkie
t6zko, zaraz po tym jak sobie
poje troche chleba z serem.
Chyba da sie to zatatwic?

- Sprébuje. Wchodz synu. Nikt

ci tu nie zrobi krzywdy -

zapewnit poczciwy doktor. - Masz
jakies kitopoty? Porozmawiajmy o
tym i wyjasnijmy catg historie.

Chel popatrzyt na niego
wystraszonymi, pétdzikimi
oczami, po czym odwrdcit wzrok
opowiadajac te sama,
niewiarygodna historyjke, co
przed szkota.

- Chel, czy rozumiesz, ze chce
ci pomoc? - spytat doktor, gdy
chlopiec skonhczyt.

- Tak - odpart zapytany - ale
nie wiem, dlaczego.

- Dlatego, ze i ja bylem

kiedys chlopcem i wiem, co sie
czuje, gdy postgpito sie Zle i
dreczy lek przed wykryciem.
Widzisz wiec synu, ze mozesz
moéwié do mnie tak otwarcie jak
do ojca. Czy powiedziatle$ nam
prawde?

Zdziwienie Chela zdawalo sie
rosna¢ z minuty na minute.
Zdawalo sie, ze nie rozumie stow
doktora. Milczat diugo i
niepewnie spogladat na jego
twarz.

- Powiedz mi Chel. Nie bdj sie
- nastawat doktor.

| wreszcie, jakby sie ocknat z
jakiegos snu, chitopiec gteboko
odetchnat i powtorzyt wyraznie:

- Tak, powiedziatem prawde. Nie
rzucatem kamieniami w $niezulke.
Jest najpiekniejszg kozg w
okolicy i nie skrzywdzitbym jej

za nic na $wiecie.

- Wierze ci - odpart pan
Reboux. - Wcigz jednak czegos
nie rozumiem. Oni twierdza, ze



pastuch widziatby cie na tace,
gdzie pasty sie kozy.

- To nie tam sie stalo.
$niezulka spadfa z innej strony.

- Dalej nie rozumiem. Koza
chodzita ze stadem. W ktorym
wiec miejscu spadfa?

Chel nie odpowiedziat.

- Widziate$ wypadek? -
zapytata Heidi.

- Nie, styszalem tylko
beczenie w dole na skatach -
moéwit predko, unikajac wzroku
Heidi.

- No a ty, gdzie wtedy byles?
- zainteresowat sie doktor.

Chel znowu milczat.

- Postuchaj - probowata go
przekona¢ nauczycielka. - Pan
doktor zadaje ci te pytania dla
twego dobra. Jesli zdota
wszystko wyttumaczy¢
rozgniewanemu kuratorowi, to nie
zostaniesz ukarany. Gdy zas
zrobites$ cos ztego i szczerze
zalujesz, dopilnujemy, by ci
przebaczono. W kazdym razie na
pewno nie péjdziesz do ciemnicy.
Nikt tam nie bedzie siedziat,
dopdki ja bede nauczycielka.

- Tak pani mowi, bo pani nie
wie, co ja zrobitem - wymamrotat
chlopak z oczami utkwionymi w
poditoge. - To ja rzucitem
kamieniem i rozbitem doniczke.

- Czy teraz tego zalujesz? -
spytata.

Skinat glowa twierdzaco, nie
podnoszac oczu.

- A wiec w porzadku. Daj mi

reke i spojrz na mnie. Widzisz,
wcale sie nie gnhiewam. Poniewaz
okazates skruche, wybaczam ci i
nie bedziemy o tym wigcej mowic.
Sprawa jest skonczona i
zapomniana.

Cieply blask zaptonat w oczach
Chela, gdy spojrzat na Heidi.

- Czy nadal nie chcesz



powiedzieé, gdzie bytes i gdzie
spadia koza, by mozna to
wyjasni¢ innym ludziom?

Chiopiec spuscit gtowe i
potrzasnat nig przeczaco.

- No c6z, zostawmy to na razie
- powiedziat dobrotliwie doktor.
- A nuz sie rozmysli, gdy co$
zZje.

Zawotat Brygide i poprosit o
dodatkowe nakrycie na stole.
Kiedy poczciwa kobieta zobaczyta
chlopca, spojrzata nan bardzo
nieufnie. Styszata r6zne,

okropne historie o nim i jego

ojcu, ktory byt uwazany za
postrach okolicy.

Gdy wrécit Piotrek i

dowiedziat sie o zranieniu
$niezulki, trudno go byto
przekonaé o niewinnosci malca.

- Dlaczego go bronisz? -
zwrécit sie do Heidi. - Jesl
jest niewinny, powinien
opowiedzie¢ catg prawde.

- Moze ma powody do milczenia
- zauwazyta dziewczyna. -
Powinienes to zrozumied. Tobie
réwniez nietatwo przychodzito
moéwienie. Ten chlopiec bardzo
cie przypomina. Mogtbys takim
zostaé, gdyby nie matka i
ociemniata babka, ktora uczyta
cie tego co stuszne.

- | ty Heidi - dodat Piotrek.

- Pamietam, Ze prositas mnie,
abym nie bit kéz, a ja ciagle
nositem leszczynowe kije, zeby
cie dreczy¢. Przeciez prawie
nigdy ich nie uzywatem.

- Tego chiopca nie trzeba

uczy¢ dobroci dla k6z. On juz
jest dla nich dobry. Inaczej nie
zawigzatby $Niezulce tak
starannie nogi. Powinniémy
nauczy¢ go zyczliwosci wobec
ludzi, co bedzie trudniejsze,
gdyz byli dla niego okrutni. Ale
jesli ktos moze tego dokonac, to
tylko doktor. Czy nie mam racji?

- My$le, Zze tak - odpart

Piotrek. W koncu on réwniez
wydawat sie zadowolony z tego,
ze Chel zostanie na obiedzie.



XIV. Rozmowa z doktorem

Rozdziat XIV

Rozmowa z doktorem

Nastepnego dnia rano doktor
zastat Chela catkowicie
pochionietego obserwacjg
wiszgcego na $cianie obrazka.
Zblizyt sie do chtopca, ktory
gwattownie podskoczyt i odwrdcit
glowe z takim wyrazem twarzy,
jakby zostat przytapany na
niedozwolonej czynnosci.

- Mozesz oglgdac ten obrazek,
jak dlugo zechcesz - powiedziat
uprzejmie doktor. - Podoba ci
sie?

- Tak, przepiekna jest na nim
biel. Wszystkie kwiaty sg biale,
ale nie wiem, jak sie nazywaja.

Pan Reboux przez chwile

patrzyt w milczeniu na chiopca.
Spod dzikiego spojrzenia
wyzierato niezwykie
uduchowienie, jakby zaskoczono
go, gdy kleczat przed ottarzem.

- Widze, ze potrafisz

rozpoznac i doceni¢ piekno -
powiedziat doktor. - Probowates
czasami rysowaé lub malowac?

Chel nie odpowiedziat od razu,
tylko obejrzat sie bojazliwie. -
Czy nauczycielka poszia juz
sobie? - zapytat szeptem.

- Tak, dzi$ jest niedziela i
wybrata sie na gore do dziadka.

- A Piotrek? Piotrek uwaza
mnie za winnego, wiem o tym.

- Nic podobnego - zaprzeczyt
doktor. - On po prostu jest



jeszcze miody i niecierpliwy, a
w moim wielkim domu czuje sie
jak ryba wyrzucona z wody.
Przyzwyczait sie do przebywania
z kozami na hali.

- Wiem, co czuje - powiedziat
Chel i zacisnat wargi w obawie,
ze powiedziat cos, co powinien
zatrzymac dla siebie.

- A poza tym - zauwazy}
starszy pan - Piotrek jest
bardzo przywigzany do $niezulki.

- Ja tez bylem do niej
przywigzany - chiopiec ze
smutkiem odwrdécit oczy.

Brygida przygotowata bardzo
dobre $niadanie dla matego
obszarpanca, ale ten jadt bez

apetytu.

- Wypij mleko - powiedziala,
podsuwajac mu blizej kubek.

- Nie mam ochoty na kozie
mleko - odpart - zjem tylko ser.

Po $niadaniu Chel wrécit do
swego pokoju i doktor dat mu
ksigzke.

- Musze péjs¢é do chorego -
oswiadczyt - a ty zostan tutaj

do mego powrotu. Nie mozesz
opusci¢ domu, dopoki nie
wyjasnimy kuratorowi wypadku z
koza. Taka zlozylem obietnice,
wiec widzisz, ze ten dom jest
whasciwie twoim wiezieniem.

- Podoba mi sie tutaj -

zapewnit Chel, rozgladajac sie z
zadowoleniem. Wida¢ to wiezienie
bardzo przypadto mu do gustu.

- W takim razie obiecaj mi, ze
zaczekasz na mnie. Mozesz
czytaniem skroci¢ sobie czas.

- Nie umiem czytac -
stwierdzit powaznie Chel,
siadajac z ksigzkg na kolanach.

Po wizycie u chorego doktor
pomyslat, ze nie zaszkodzi
samemu porozmawiac z kuratorem,
zanim zacznie zadawaé pytania
chlopcu. Cafa sprawa byta

bardziej skomplikowana, niz
wydawalo sie na poczatku.



Chodzito nie tylko o to, kto
zranit koze, lecz kto zranit
dusze chlopca i jak mozna mu
pomac.

Pan Reboux zastat kuratora
kleczacego w obdrce przy
zranionej $niezulce. Pomrukiwat
co$ do siebie i mozna byto
zauwazycg, ze jest bardzo
rozgniewany. Na pytanie jak sie
czuje koza i czy byt weterynarz

- odpowiedziat: - Byt

naturalnie, ze byt. To mnie
bedzie sporo kosztowalo! Niech
pan podejdzie i spojrzy - skinat
na doktora. - Caly czas tak lezy
na stomie. Biedne zwierze bardzo
cierpi, a ponadto nie daje

mleka. Ona lepiej niz inne kozy
wie, gdzie znajdowaé
najsmaczniejszg trawe i dlatego
ma znakomite mleko, cho¢ nigdy
nie dawata go duzo. Mniej od
pozostatych, ale za to smakowato
jak nektar kwiatowy. A teraz
niech pan patrzy, co ten maty
zboj z nig zrobit!

- Ma pan na mysli Chela? -
upewnit sie doktor. - Wiasnie w
jego sprawie tu przyszedtem.
Widzi pan, jestem przekonany, ze
chlopiec nie skaleczyt

$niezulki. On jg kocha i cierpi

z powodu tego wypadku. Jestem
pewny, ze koza skads spadia, a
Chel nie obrzucit jej

kamieniami.

- Tak pan mysli? - zawotat
kurator, ktorego gniew wzrastat
w miare, jak pan Reboux
usprawiedliwiat chiopca. - Cata
dolina zna wybryki tego tobuza.
Ktamie, kradnie i rzuca
kamieniami! Nie ma tu jednego
domostwa, gdzie by sie go nie
obawiano!

- W moim domu zachowywat sie
bardzo dobrze - odpowiedziat
spokojnie doktor.

- Dobrze sie zachowywat, co? -
prychnat sarkastycznie kurator.
- Przeciez on nie ma pojecia o
dobrym wychowaniu! Na pewno
wyuczyt sie niejednej sztuczki
od swego ojca, ktéry zginat
podczas ktéregos z nocnych
wypadow. Nikt nie wie, gdzie sie
widczy. A niech no tylko kto$



kaze mu popracowac! Wystarczy
spojrze¢ na te delikatne rgczki

i od razu wiadomo, ze nigdy nic
nie robity.

Ztos$¢ rozwigzata kuratorowi
jezyk. Nigdy dotad nie byt tak
elokwentny. Doktor stuchat ze
smutkiem potoku oskarzen.
Polubit Chela i chciat go
skierowac na wlasciwg droge.
Poza tym wiedzial, Zze Heidi mu
zaufala, a ona rzadko mylita sie
w takich sprawach.

Chel nie powiedziat wiele, to
prawda, lecz jego charakter
wydawat sie odmienny od tego, co
mowili i mysleli o nim

mieszkancy wsi.

W kazdym razie doktor byt
pewien, ze malec nie skrzywdzit
kozy kuratora. Wyczuwat to i nie
watpit w swojg intuicje.

- Cokolwiek badz ten chitopiec
zrobit, to tym razem osgdza go
pan niesprawiedliwie -

oswiadczyt stanowczo. - Nie
widze powodu, aby diuzej
traktowaé go jak wieznia.

Dlatego zwr6ce mu wolnos¢ i mam
nadzieje, ze zacznie chodzi¢ do
szkoly.

Kurator nawet nie chciat tego
stuchac.

- Heidi - powiedziat - nigdy

nie da sobie rady z tym
chlopakiem. Wiedziatem, ze caly
ten pomyst z kobietg -
nauczycielka Zle sie skonczy.
Przekonywatem rade szkolng, ale
oni postanowili dokonaé¢ zmian.
No to je maja. Lekcje szycia! |
zaden chiopiec nie chce przyj$¢
do szkoly. Jeszcze tydzien

takich eksperymentow i posle
policjanta, aby ich

przyprowadzit, bez wzgledu na to
co mi Heidi opowiada. Dobrocig
mozna cos$ zdziata¢ z
dziewczynkami, ale chlopakom
potrzebna jest meska reka.

- Niech mi pan pozwoli zaja¢
sie tym dzieckiem na maj wiasny
sposa6b - poprosit pan Reboux.

- Prosze bardzo! Niech sie pan
nim zajmuje. Ja umywam rece od



calej tej sprawy. - Kurator po
tych stowach odwrécit sie i
poszedt do domu.

Po powrocie do domu doktor
zastal Chela pochylonego nad
ksiazka, ktérg mu pozostawit. Na
widok opiekuna Chel
btyskawicznie schowat cos w
kieszeni. Na moment zrodzito sie
w doktorze podejrzenie, szybko
jednak je odrzucit. Chel nie

mogt schowaé czegos, co ukradt w
jego domu! Wydawat sie szczerze
uradowany przybyciem starszego
pana.

- Nie jestes$ juz wiezniem -
zapewnit doktor. - Powiedzialem
kuratorowi, ze jestem przekonany
0 twojej niewinnosci.

- Czy uda sie nastawic¢ noge
$niezulce tak, aby nie kulata? -
zaniepokoit sie chlopiec.

- Tak, byt weterynarz -
odpowiedziat doktor zdziwiony,
ze Chela bardziej obchodzi koza
niz wtasny los. - Mozesz stad
odejs¢, kiedy zechcesz, ale
przychodz wieczorami, ilekro¢
bedziesz miat ochote. Zacznij
tez koniecznie nauke w szkole.

Twarz Chela wyrazata obawe,
gdy zapytat: - czy musze i$¢ do
szkoty?

- Kiedy$ bedziesz musiat, wiec
réwnie dobrze mozesz zacza¢
teraz. | jeszcze jedno - ciggnat
dalej - poszukaj sobie jakiejs
pracy, wszystko jedno jakiej. W
Mayenfeld sg duze gospodarstwa i
tam na pewno znajdziesz jakies
zajecie. Kazdy powinien
pracowac. Staraj sie takze je$¢
regularnie i nie widcz sie po
nocach, bo ludzie sg
podejrzliwi. MOwie ci to
wytacznie dlatego, zebys szedt
whadciwg drogq i by tak nie
byto, Zze cokolwiek sie wydarzy,
wszyscy wotajg: "To zrobit
Chel!"

Catla rado$c¢ znikneta z twarzy
chlopca. Wyciagnat do doktora
reke, podniost oczy petne smutku
i juz go nie bylo.



XV. Piotrek idzie przodem,

a Heidi za nim

Rozdziat XV
Piotrek idzie przodem,

a Heidi za nim

Szacunek i podziw dla Heidi
rosty w Dorfli niemal z dnia na
dzien. Matki i babki otwieraty
zdumione oczy, widzac jak dzieci
wspaniale pracujg w szkole.
Nowych rzeczy uczyli sie zaréwno
chlopcy jak i dziewczeta.
Wszyscy wrdcili do szkoly i
rozpoczely sie regularne lekcje,
gdy tylko rozeszta sie wiesc¢, ze
Chel przyznat sie do rozbicia
doniczki z rezeda.

Ktdéregos dnia Heidi weszta do
klasy i zobaczyla nowa doniczke

z kwiatami, stojacg na
zewnetrznym parapecie. Otworzyta
okno i do klasy przeniknat
delikatny zapach biatych,
alpejskich fiotkow.

- Kto je tu postawit? -
myslata uszczesliwiona.

Podejrzewata Chela, skad
jednak wziatby takg piekng
doniczke i kwiaty? Ponadto,
jesli zalezy mu na zrobieniu jej
przyjemnosci, to dlaczego nie
przyszedt do szkoty? Nikt go nie
widziat od tygodni. Nigdy wiecej
nie pojawit sie w domu doktora,
ktory byt niepocieszony.
Wyrzucat sobie, ze wypedzit
chlopca nie upewniwszy sie,
gdzie i z kim mieszka i co ma
zamiar dalej robic.

Od czasu do czasu mioda
nauczycielka pytata dzieci i
dorostych mieszkancow wioski,
czy nie wiedza, co sie stato z



Chelem. Nie pojawit sie w Dorfli
nawet po jedzenie i nikt nie

miat pojecia, gdzie sypia.
Dowiedziala sie tylko, ze gdy
ojciec odumart go przed laty,
szescioro wiesniakow ofiarowato
sie zapewni¢ mu utrzymanie i
dach nad gtowg. Przebywat z nimi
bardzo rzadko, przychodzac tylko
od czasu do czasu na positek.
Ostatnio jednak nie widziano go
dos¢ dawno. Nikt nie wiedziat,

co sie z nim stato i wiekszosé
pytanych mato to obchodzito.

Heidi byta coraz bardziej
niespokojna. Wieczorami klekata
przy oknie, wpatrujac sie w dal,
na gory i czujac sie w ten

sposab blizej Boga. Modlita sie,
by chronit Chela i skionit go do
powrotu.

Pewnego wieczoru, gdy dziadek
potozyt sie spac, Heidi stata
przy oknie, wpatrujac sie w
gwiazdy i ksiezycowg poswiate
otulajgcq wierzchotek Falknis.

W blasku ksiezyca byto cos
niepokojacego, wzbudzajgcego
obawe. Nie byto w nim tego
przyjaznego ciepta, ktore daje
stofce ani piekna ré6zowego
Swiatta wieczorow. Ksiezycowa
poswiata zmienita lodowce w
potyskliwe zjawy, a szczeliny
miedzy nimi napeita czarnymi
cieniami. Heidi mimo woli
zadrzafa i juz miata zamkng¢
okiennice, gdy ustyszata szybkie
kroki przed domem i za chwile
stukanie do drzwi. Zeszila
pospiesznie na dot i zapytala -
kto tam?

- Prosze mnie wpuscié! - kto$
zawotat. - Mam nowiny!

Heidi otworzyta drzwi.

- Piotrku! To ty? Co robisz o

tej porze tutaj? - spytala z

nagtg obawa. - Czy cos sie stato
z matkg? Moze z doktorem?

- Nic sie nikomu nie stato -

odpart uspokajajgco. -
Dowiedzialem sie, gdzie podziewa
sie ten chiopiec i pomy$latem,

ze moze chcesz tam pojs¢ i
zobaczyé.



- Dowiedziate$ sie czegos o
Chelu? Opowiadaj Piotrku!

- Nic nie moge powiedzie¢ -
odpart - ale moge pokazac ci,
dokad on chodzi.

- Pokazac¢? Chcesz, zebym
poszia tam teraz?

- Tak, jesli zechcesz, mozesz
pajsé teraz. Jest petnia
ksiezyca i z tatwoscig znajde
droge.

- Nie Piotrku, nie moge wyj$¢é
tak po prostu w $rodku nocy -
sprzeciwita sie dziewczyna. -

Powiedz mi tylko, czy on jest

bezpieczny.

- On nigdy nie byt bezpieczny
- uSmiechnat sie Piotrek.

- A wiec poczekaj do rana i
wtedy pojde z toba. Mozesz spac
tutaj. Teraz mamy duzo miejsca.
Jutro, zaraz o $wicie pojde
dokad zechcesz i mozesz mi
pokazac to, co masz do
pokazania. A teraz dobranoc! - Z
tymi stowami Heidi pobiegta do
siebie na gore, pozostawiajac
chlopca samego. Te noc spedzit
on w nowym t6zku, ktére dziadek
wykonat z biatych desek.

Gdy tylko wstato stonce,
Piotrek zawotat Heidi, ale ona
byta juz ubrana i gotowa do

wyjscia.

- Chodzmy wiec - powiedziala.
- Mam nadzieje, ze pamietasz,
dokad obiecates mnie
zaprowadzic.

- Naturalnie, pamietam
doskonale - odpart. - Wczoraj
przeszedtem te Sciezke. Mozemy
ruszac?

- Wypij najpierw troche mleka

i zjedz kawalek chleba. Ja tez
co$ zjem. Nie mozemy wyj$¢ bez
$niadania. Kto wie, co sie moze
zdarzy¢ - dodata z uSmiechem.

- Kto wie? - powtorzyt Piotrek
i tez sie usmiechnat.

Dziadek, ktory wczoraj
wieczorem wstat i utlozyt goscia



do snu, teraz przywitat go
serdecznie.

- Idziemy do gorskiego

ko$ciota - oznajmit chtopiec. -

Nie bedzie ci chyba nas
brakowato Stryjku. Masz przeciez
do towarzystwa kozy, jodty i
kos$cielne dzwony we wsi. Nie
wykluczone, ze kiedy wrocimy,
bedziesz miat jeszcze jednego
goscia przy stole.

Wyruszyli w doskonatych
nastrojach. R6zowe obtoczki
ptynety po niebie; jeszcze
troche i wzejdzie stohce w calej
swej krasie. Rosnace wzdiuz
Sciezki jodly odcinaty sie
ciemnymi sylwetkami na tle
wschodzacej jasnosci i kazda z
nich byta inna. Piotrek wybrat
Sciezke prowadzacg do grzbietu
przeteczy. Wspinali sie w
milczeniu, a wszystko dokota
ptoneto i migotato: kwiaty przy
Sciezce, modrzewie na stoku,
nawisy skalne nad ich gtowami.
Wszystko wydawato sie odziane w
odswietne stroje.

Wedrowali juz ponad godzine i
dochodzili prawie do przeteczy.
Nagle Piotrek zszedt ze Sciezki

i skrecit w lewo na poro$niety
drzewami stromy stok. Z brzegu
lasku gestwina wydawala sie
nieprzenikniona. Olbrzymie jodly
rosty bardzo blisko siebie; tu i
owdzie lezaty powalone pnie, a
martwe, splatane galezie
zagradzaly droge. Chiopiec
przedzierat sie, nie zwazajac na
przeszkody. Przeskakiwat jak
wiewidrka przez konary i
spietrzone drzewa.

Heidi zatrzymata sie. -
Piotrku, nie zdotamy tedy
przejsé - oswiadczyta. -
Musiate$s pomyli¢ drogi.

- Niczego nie pomylitem -
odpart chtopak. - Popatrz, jak
zaznaczylem drzewal

W tej chwili ujrzata $wieze
naciecie na korze. Teraz
uwierzyta, ze nie btadza.

- Chodz, mozesz $miato iS¢ ze
mng - zachecal, podajac jej
reke, by poméc w pokonywaniu



przeszkaod.

Wahata sie przez moment, ale w
koncu ujela wyciggnietg dion i
bezpiecznie wdrapata sie wyze;.
Prowadzit jg za sobg przez

zwarty ggszcz, czotgajac sie po
starych, zmurszalych pniach,
depczac warstwy igliwia i

suchych patykéw. Caly czas z
uwagg wypatrywat swoich znakéw,
wskazujgcych wiasciwg droge.
Ostaniat dziewczyne i cierpliwie
odgarniat na bok wszystkie
przeszkody, aby tatwiej mogta
nadazaé za nim. Wreszcie wyszli
na polane, pozostawiajac za sobg
gmatwanine galezi, krzakow i
korzeni.

Heidi nigdy nie miata przed
oczyma piekniejszego widoku od
tego, ktéry roztaczat sie przed
nig. Zalana stohcem taka petna
byta przer6znych kwiatéw. Rosty
tam czerwone pierwiosnki,
blador6zowe zawilce, stodko
pachnace fiotki i cudownie
btekitne gencjany. W niebo
strzelaly tuz przed nig

osniezone gorskie szczyty. W
skalnych rozpadlinach I$nity
olbrzymie lodowce wygladajace
tak, jakby lada chwila mialy sie
zsung¢ w doline - jak wielkie
rzeki zamarte w bezruchu. Kwiaty
mienity sie wszystkimi kolorami
na tle ISnigcego srebrzyscie

lodu i $niegu.

- Piotrku! Piotrku! Pamietasz
babcie i Jej piesh o ogrodzie? -
Ogarnieta radoscig Heidi z
trudem znajdowata stowa.
Wszystko zdawato sie unosié
przed jej oczami, skgpane w
czarujgcym blasku poranka.
Podbiegta do brzegu taki i
ogarneta spojrzeniem catg doline
az po Mayenfeld. Jakiez
poszarpane i ostre byty gorskie
szczyty! LSnity jak ostrza nad
przepasciami. Pochylita sie nad
krawedzig, by sprawdzi¢, jak
gteboki jest spadek i poczuta,
ze Piotrek ciggnie jg za
sukienke.

- Heidi, uwazaj! Stad wiasnie
spadfa sniezulka - zawotat.

- Sniezulka? A skad ty o tym
wiesz? Kto ci to powiedzial?



- Chel - odpart chiopiec po
prostu.

- Pewnie zaprzyjaznite$ sie z
nim. Powinnam sie tego domyslec¢.
On jest taki podobny do ciebie.

- Mogtabys takze zaprzyjaznic
sie z nim, gdybys$ nie byla
nauczycielka. Lecz teraz
chodzmy, jesteSmy juz prawie na
miejscu.

- Prawie? - zdumiala sie

Heidi. - Piotrusiu, dokad mnie
prowadzisz? - Ogarnat jg lek. -
Czy to ojciec pokazat Chelowi te
droge? We wsi mowig, ze byt
przemytnikiem. Czyz po tych
skatach przeprawiat sie z
kontrabandg?

- Tamtedy nikt nie zdofa zej$¢

- stwierdzit Piotrek, wskazujac
skalny wystep. - Ojciec Chela
nigdy nie prowadzit go tg droga.
Dzieciak znalazt jg sam. Nie
powinnas wierzy¢ wszystkiemu, co
ludzie opowiadajg we wsi.

- Wiem, ze sg pelni uprzedzen

i przesadoéw - zauwazyta Heidi. -
Wszystko, czego nie rozumieja,
traktujg podejrzliwie. Dlatego
chce, aby dzieci rosty i

rozwijaly sie, rozumiejac $wiat
w wiekszym stopniu niz ich
rodzice. Tego pragne ich
nauczy¢. Wyttumacz mi, dlaczego
powiedziates, ze mogtabym
zaprzyjaznic sie z Chelem,
gdybym nie byta nauczycielkg?

- On sie ciebie boi - wyjasnit
Piotrek. - Chciat przyjs¢ do
szkoty po tym, jak okazatas mu
zyczliwosé. Ktéregos dnia
przyszedt i zobaczyt, ze okienko
szatni jest wcigz zabite
deskami. Zrozumiat wiec, ze
nadal jest tu ciemnica i
przestraszyt sie. Widzisz, on
bardzo czesto nie wie, co dobre,
a co zte, dopdki nie zostanie
ukarany.

- Rozumiem - bardzo wolno
powiedziata Heidi. Stowa Piotrka
daty jej duzo do myslenia. -
Musze koniecznie zrobi¢ cos z
tym okienkiem - postanowita. -
Jutro poméwie o tym z kuratorem.



XVI. Odkrycie talentu

Rozdziat XVI

Odkrycie talentu

Szli oboje ostroznie waskg
Sciezkg po zboczu urwiska. Heidi
mocno trzymala sie jedng rekg
dioni Piotrka, a druga krzakow i
skartowaciatych drzewek,
wyrastajacych ze skalnych
szczelin. Wreszcie dotarli do
wystepu, wysuwajgcegdo sie jak
spory dach ze zbocza. Pod nim
byta juz niewielka ptaszczyzna,
dos¢ bezpieczna dla
przechodzacych.

Heidi spojrzata w dét, ku
rozwierajacej sie u jej stop
przepasci i zadrzata. Kiedy
odwrdcita glowe, zobaczyta, ze
stoi przed wejsciem do duzej
jaskini.

- Piotrku, co to jest? -

zaczeta, gdy jakis gtos zawotat.
- Nie wolno ci tu wchodzié! To
jest moje, styszysz, to jest
moje! Nie pozwole ci tu wejsc!

Byt to Chel, ktéry juz schylat

sie, by podnie$¢ z ziemi kamien.
Piotrek jednak mocno chwycit go
za ramie.

- Poczekaj no, chlopcze! -
powiedziat spokojnie i
stanowczo. - Czy tak wita sie
goscia? Chcialem pokazac
nauczycielce twoje schronienie,
ale skoro tu jeste$, mozesz
zrobi¢ to sam.

Oczy chiopca btyszczaly dziko.
- Juz ja jej pokaze! -

zawotat. - Nie pozwole zabrac
swoich rzeczy!



- Chel, ona niczego ci nie
zabierze!

- Ona jest nauczycielka!

- Tak - potwierdzit Piotrek,
patrzac na Heidi z dziwnym
grymasem twarzy. - Mimo to dla
mnie jest wcigz tg samg malg
dziewczynka, ktéra chodzita ze
mng na hale. Ucieszy sie tak
samo jak ja, kiedy odkryjesz
przed nig swoj sekret.

- Ja sam znalazliem to miejsce
- zachlipat malec. - Ono jest
moje i nikt nie powinien mnie tu
znalezé.

- Dlaczego boisz sie, ze kto$

cie znajdzie? - zaciekawita sie
Heidi. - C6z mozesz ukrywac tak
wysoko?

Piotrek styszac to, roze$miat
sie i chlopiec popatrzyt na
niego niepewnie.

- Pokaz jej Chel swojg
tajemnice. PrzyszliSmy po to, by
mogta jg zobaczyé.

- Nie zabierzesz mi niczego,

jak nauczyciel? Pozwolisz
zajmowac sie tym dalej? -
upewniat sie, prawie pogodzony z
obecno$cig goscia.

- Nie zabiore niczego, co
nalezy do ciebie. Piotrek moze
zaswiadczy¢, ze mowie prawde.

- Wiec wpuscisz nas do srodka?
- spytat Piotrek.

Chtopiec wahat sie jeszcze
chwile, popatrzyt na nich, a
potem odsunat sie na bok,
pozwalajac wejs¢ do $rodka.

Swiatlo stoneczne przenikato

do jaskini na niewielkg

odlegtos¢ od otworu, dalej
wszystko bylo pogrgzone w mroku.
Przy wejsciu staty prymitywnie
wykonane sprzety - stot i tawka.
Stot tworzyta nieheblowana

deska, potozona na czterech
whitych w ziemie podpérkach.
Podobnie wykonano fawke.
Wszedzie dokotfa petno byto
pokruszonych kawatkow wypalonej



gliny. Heidi musiata pochyli¢
gtowe, aby wejs¢ do jaskini. Na
zaproszenie Piotrka usiadta na
taweczce i rozejrzala sie
ciekawie. Zobaczyta kilka
arkuszy papieru pokrytych
malowidtami. Teraz dopiero
zrozumiata, dlaczego lezato tu
tyle skorup. Uzywano ich do
rozrabiania farb. Kolory ich

bylty wrecz zdumiewajace - nigdy
takich nie widziata! Przyjrzata
sie obrazkom.

- Co to jest? Kto to zrobit? -
zapytata.

- Ja to zrobitem - Chel mowit
tak, jakby przyznawat sie do
winy.

- Alez one sg piekne! -
wykrzykneta zafascynowana tym,
CO ujrzata. Obraz przedstawiat
biate réze i lilie rosngce na
grobie. Bluszcz o zielono_zo6ttej
barwie owijat sie wokét kwiatow

i nagrobnej piyty. Heidi trwata

w milczeniu, starajac sie
przypomnie¢ sobie, gdzie juz to
widziata. Wreszcie rozpoznata w
rysunku niemal doktadng kopie
obrazu, wiszagcego w domu
doktora. Mimo dziwacznej
kolorystyki, podobienstwo byto
uderzajgce. - Czy sam wszystko
namalowates? Te roze, lilie,
bluszcz? - pytata zdumiona.

Chel przytaknat z oczami
utkwionymi w ziemie.

- Nie zabierzesz mi niczego i

nie zabronisz malowac? - odezwat
sie gtosem petnym niepokoju. -
Piotrek obiecal, ze tego nie
zrobisz. Gniewasz sie ha mnie?

- M¢j drogi chtopcze! Gniewac
sie na ciebie? Skadze znowu!
Ciesze sie ogromnie. Jak bardzo
ucieszy sie doktor, gdy sie

dowie o twoim wielkim talencie!

- A ja my$lalem, ze postepuje
Zle - wykrztusit Chel. -
Nauczyciel mowit, ze malowanie
to zly uczynek. On... on zabrat
mi moje rysunki i wsadzit mnie
do ciemnicy.

- Slyszysz? - wtracit Piotrek.



- Slysze - odparfa dziewczyna.
- Biedny, glupi nauczyciel! e
tez nie zdofat rozpoznac
talentu. Pewnie rysowales wtedy,
gdy kazat robi¢ ci co$ innego,
prawda Chel? To byto wiasnie
przyczyng konfliktu. W mojej
szkole sg lekcje malowania i
jesli przyjdziesz, dostaniesz
dobre farby i zobaczysz, jak
bedg wtedy wygladaty twoje
kwiaty! Powiedz mi teraz, czy
caly czas przebywate$ w tej
jaskini? Spedzasz w niej noce?

W jednej chwili w wyrazie
twarzy chtopca dokonata sie
zmiana. Odrzucit gltowe do tytu,
juz nie wygladat jak zaszczute
zwierzatko.

- Nie gniewasz sie na mnie! -
zawotat. - | dasz mi dobre
farby! Moje kwiaty bedg piekne!
Chce ci wszystko opowiedzie€.
Ale od czego mam zaczg¢?

- Powiedz, co robite$ i gdzie
przebywates$ wtedy, gdy nie byto
cie przez wiele dni i nikt nic o
tobie nie wiedziat - podpowiadat
mu Piotrek.

- Od dawna nie byto przy mnie
ojca, a matki prawie nie
pamietam - mowito dziecko,
wznoszgac ufnie oczy. - Chodzitem
razem z innymi chtopcami i
czesto sie kidcilismy i
obrzucalismy kamieniami. Kiedy
ja trafitem ktéregos, to zaraz
krzyczal, ze poskarzy sie ojcu.
Potem jego ojciec przychodzit i
bit mnie. Ale kiedy oni we mnie
rzucali, nie mialem sie komu
poskarzy¢. Tak wiec w koncu
odchodzitem coraz dalej i dalej,
aby nikt nie mégt mnie znalez¢.
Im dalej szedtem, tym
piekniejsze znajdowatem kwiaty.
Chciatem je wszystkie zerwad.
Zbieralem wielkie peki, ale
wieczorem wiedly i tracity

barwy. Pomyslatem wiec sobie, ze
gdybym je namalowat, wtedy
bylyby ze mng zawsze. Zaczatem
rysowaé kwiaty otowkiem, ktory
wziglem ze szkoly. Papier miatlem
réwniez stamtad. Lecz nauczyciel
nie miat farb i probowatem

zrobic¢ je sam. Bez kolorow
kwiaty nie wygladaty jak
prawdziwe.



Heidi stuchata go z uwagq i
zachwytem. - A Wiec sam
sporzadzites te farby? To
wspaniale, Chel! Jak ci sie
udato?

- Poczatkowo rozgniatatem
kwiaty - wyjasnit - ale z

ptatkami nic mi nie wychodzito.
Tylko je niszczytem. Wtedy
zaczafem gnie$¢ czarne jagody i
uzyskatem piekng
czerwonofioletowg farbe. P6zniej
znalaztem w lesie malutkie
czerwone jagody dajace glebokg
czerwien i wreszcie odkrylem
kwiat, z ktdrego zrobitem zotty
barwnik, a z lici zielony.
Najtrudniej byto zrobic¢ pedzle.
Uzywalem wiec palcéw i todyzek,
ale to nie nadawato sie, bo nie
trzymala sie ich farba.

- Chel - przerwat Piotrek,
widzgc, ze pochtonely go sprawy
malowania - moze opowiesz,
dlaczego nie chodzites na
positki do wsi, jak to ustalono

po $mierci twego ojca?

- Bytem w kilku domach -

zacza} chiopiec - ale wszedzie
mnie fajano. Czasem, gdy
zbieratem kwiaty na tace,
spotykatem koze i ona dawata mi
mleko. Najbardziej lubitem mleko
$niezulki. Znata mnie dobrze i
zawsze przybiegata na méj widok.
Pewnego dnia powiedziatem jej:
"$niezulko, przyniose ci
najlepsza trawe, jaka tylko
znajde na gorze, aty za to
bedziesz mi dawata mleko".

- Tego nie nalezalo robic¢ -
stwierdzit Piotrek. - Skoro ona
nalezy do kuratora, to do niego
nalezy réwniez jej mleko. Nie
mozna ubijaé intereséw z cudzymi
kozami!

Chel okazat wielkie
zdziwienie. - Alez ja jej
dawalem tyle smacznych rzeczy do
jedzenia - bronit sie. - adna
koza nie byta tak dobrze
karmiona. Ktérego$ dnia,
przedzierajac sie przez
gestwine, dotarlem az tutaj.
Szukatem takiego miejsca, w
ktorym mogtbym ukryé moje
papiery i farby i skad nikt nie



mogtby zabra¢ mi rysunkow. Kiedy
wyszediem z lasu na polane z
tyloma pieknymi kwiatami,
zaczafem biegac od jednego do
drugiego. $niezulka podskakiwata
przy moim boku. Szta za mng catg
droge przez las i gestwine, taka
jest sprytna. Powiedzialem jej,
aby czekata na mnie, poki
ogladam kwiaty, a potem
pdjdziemy narwagé jej ulubionych
ziot. Obejrzatem kwiaty i

zebralem duzy bukiet dla kozy i
wtedy zobaczylem, ze zniknela.
Wotalem i wotalem, az uslyszatem
w odpowiedzi stabe beczenie,
takie jakim odpowiada na moje
wotanie, Styszatem glos, ale
nigdzie jej nie widziatem.
Patrzylem na skaly i tam jej nie
byto. W kohcu odkrytem, ze
beczenie dochodzi spod wielkiego
nawisu skalnego. Opuscitem sie w
dot na rekach i kolanach i
odkrytem wejscie do tej jaskini.
$niezulka pobekiwala, jakby
chciata powiedzie¢ - widzisz,
znalaziam dla ciebie piekng
kryjéwke. Mozesz tu schowac
swoje rzeczy i nikt ich nigdy

nie znajdzie. To byto to, czego
szukatem. Bylem tu bezpieczny,
spokojny i mogtem rysowac.
Zrobitem sobie ten stot i fawke.
Kézka przychodzita do mnie
czesto. Pewnego razu zamiast
obejs¢ skate dokota, prébowata
zej$¢ bezposrednio nad jaskinia.
Poslizgnetla sie i spadta tak, ze
zlamala noge. Widzicie wiec, ze
nie rzucatem kamieniami w nia.
Kurator klamie! Ale w niego
rzucitem, to prawda.

- To nie bylo wiasciwe -
powiedziata Heidi. - Nigdy
wiecej tego nie réb.

- Zamkniesz mnie w ciemnicy,
jesli to zrobie?

- Nie zamykam dzieci w
ciemnicy - oburzyta sie Heidi.

- Ale ciemnica ciggle jest w
szkole - upierat sie Chel. -
Wiem, bo widziatem, kiedy
przyszedtem z kwiatami...

- Ach, Chel! - wykrzykneta
Heidi. - Nareszcie dowiedzialam
sie, kto przyniést mi te piekne
kwiaty. Tak bardzo sie



cieszytam. Teraz bede podwajnie
szczesliwa wiedzac, ze to od
ciebie. Pamietate$ o mnie,
chociaz nie wrdcites do szkoty.
Ale dlaczego? Czy tylko z obawy
przed zamknieciem?

- Nigdy nie péjde do szkoty, w
ktorej jest ciemnica -
oswiadczyt stanowczo Chel. -
Nigdy! Jak diugo bede zy#!

- Duzo musiale$ w niej
przesiedzie¢ - zauwazyt Piotrek.
- Jak tam bylo i dlaczego
nauczyciel tam cie wsadzal?

- Zamykal mnie tam za kazdym
razem, gdy przytapat mnie na
rysowaniu - wyjasnit Chel. -

Lecz moje obrazki podobaly sie
zonie pastora. Byta dla mnie
bardzo dobra i kilka razy za
rysunki dawata mi chleb. Czasem
dostawatem od niej stare ubranie
jej synka. Ta doniczka do

fiolkow to tez od nie;.

Pastorowa starata sie réwniez,
aby nauczyciel opuscit wioske.
Pewnie dlatego ty jeste$ teraz w
szkole - dodal, zwracajgc sie do
Heidi.

- My$le, Ze tak - zgodzita sie

z nim dziewczyna. - ona pastora
sama byta kiedys$ nauczycielkg i
jest bardzo dobrg kobieta.

- Teraz juz tam nie chodze -
ciagnat Chel. - Raz niostem jej
kilka obrazkow i zobaczyli mnie
jacys$ chiopcy. Pobiegli za mng i
starali sie odebra¢ mi rysunki.
Powiedzieli, ze ukradtem co$ w
sklepie. Wtedy ztapatem jednego
z nich i datem mu piescig w nos
tak mocno, ze stoczyt sie ze
wzgorza. Upadt na skate i zrobit
sobie dziure w gtowie. To bylo
wtedy, gdy wysztas przed szkote,
a ja pottuklem doniczke.

P6zniej, kiedy kurator mnie
oskarzyt i bronitem sie przed
zamknieciem w ciemnicy,
przyszias i uratowatas mnie!
Pomagatas mi, wiec postanowitem
ofiarowac ci doniczke, ktorg
dostatem od pastorowe;j.

- Miates$ zamiar wrdci¢ do
szkoty, prawda? Tylko zobaczyte$
te ciemnice.



- Tak - przyznat Chel. - Lecz
teraz nie mozesz zmusié¢ mnie do
chodzenia do szkoty.

- Biedny Chel! - westchneta
Heidi, kladac mu czule rece na
ramionach. - Nie bede probowata
cie zmuszac, ale powiniene$
skonczyé z dzikim zyciem w lesie
i tajemnymi wedréwkami po
gorach. Zamieszkasz z moim
dziadkiem, ktory jest bardzo
stary i czuje sie samotny, bo ja
caly dzieh przebywam w szkole.
Bedzie rad z twego towarzystwa.

- Nie sadzisz, ze lepiej

bedzie, jesli pojdzie ze mna do
wsi? - wtracit Piotrek. -
Przypadt doktorowi do serca, a
jesli dowie sie o jego
zdolnosciach, zechce go
ksztalci¢ tak jak ciebie. Lepiej
zrobi, jezeli wroci do wsi.

- Ale dziadek jest taki
samotny...

- Doktor bardzo go lubi...

Chel patrzyt na nich,

zastanawiajgc sie czy to nie

sen, z ktorego za chwile sie

obudzi. Do tej pory nikt go nie
chciat i nie potrzebowat.
Traktowany byt jak wyrzutek,
obrzucany kamieniami, zamykany w
ciemnicy. Przesladowany - zyt
zyciem dzikusa i bat sie
wszystkich. Teraz otwieraly sie
przed nim dwa domy. Tak cudowna
odmiana losu wydawata sie wprost
nieprawdopodobna.

- Ale jesli zamieszkam z
doktorem, to czy bede mégt
przychodzi¢ czasami do jaskini?
- zapytat Chel.

- Bedziemy przychodzi¢ tu

czesto wszyscy razem - odparia
Heidi. - Pokaze ci, jak

postugiwac sie farbami. Bedziesz
maogt namalowac wszystkie piekne
kwiaty na tej face. Teraz musimy
juz wracaé. Pokazesz mam droge
do domu?

- Mam zabra¢ swoje rzeczy? -
spytat chiopiec, obejmujgc
wzrokiem ubogie gospodarstwo.

- Wez tylko rysunki, aby je



pokaza¢ doktorowi. Reszte
zostaw, wszystko to moze
zaczekac na ciebie w tej
twierdzy.

Chel zgarnat papiery i ruszyt
przodem, wskazujac droge na tgke
wzdtuz waskiej potki skalnej.
Zatrzymali sie jeszcze przez
chwile, by popatrze¢ na biate
wierzchoiki, ISnigce piramidy
$niegu i rozciggajacy sie za

nimi rajski ogrod.

- Powinnismy tu przyjsé -
powiedziata w koncu Heidi. -
Miates$ racje Piotrku, ze mnie tu
przyprowadzite$. Rozumiem,
dlaczego dziadek pragnie
mieszkac na swojej gorze.
Stokrotne dzieki za wspaniatg
niespodzianke!

XVII. Poruszenie we wsi

Rozdziat XVII

Poruszenie we wsi

Chel spedzit noc w tym samym
pokoju, w ktorym probowat
przerysowac biate kwiaty z
obrazka. Tym razem, gdy wszedt
doktor, nie prébowat niczego
ukrywaé. Siedziat zajety
kopiowaniem kwiatow na kawatku
papieru do pakowania. Doktor dat
mu czysty arkusz i dwa dobrze
zaostrzone otdwki, a potem zdjat
obrazek ze Sciany i ustawit

przed chtopcem.

- No, teraz mozesz pracowac
chocéby caly dzien. Na razie nie
musisz i8¢ do szkoly. Zanim
jednak zabrudzisz czysty papier,
idZ do studni z Brygidag, a ona
pokaze ci, jak nalezy sie myc.

Chel w milczeniu popatrzyt na
swoje nowe narzedzia pracy, co$



sobie przypomniat i powiedziat:
- dziekuje - po czym postusznie
pobiegt do studni.

Po lekcjach wpadia na chwile
Heidi, aby zobaczy¢, jak sie
sprawy maja. Pozostata krotko,
poniewaz pragneta jak najpredzej
porozmawia¢ z kuratorem. Kiedy
doszila do jego domu, wychodzit
whasnie z obory.

- Jak sie miewa sniezulka? -
zapytata nauczycielka.

- Jest w dobrym stanie, mimo

ze ma noge w tupkach - odpart
kurator. - Ach, co to za sprytna
mata bestyjka. Jaka

inteligentna! Zupenie inna niz
pozostate. Za nic w Swiecie nie
chciatbym sie z nig rozstac.
Odkad ztamata noge, zauwazylem u
niej zmiane, ktorej nie moge
zrozumie¢. Daje znacznie wiecej
mleka, ale nie jest ono takie

jak poprzednie. Brak mu tego
delikatnego, wspaniatego smaku.

Heidi uznala, ze nie jest to
whadciwy moment do rozwigzania
dreczacej kuratora zagadki. Dla
niej sprawa byta zupetnie jasna.
Teraz jednak miata inne sprawy
do oméwienia.

- Doktor wzigt Chela pod swojg
opieke i by¢ moze zechce go
adoptowac - zaczetfa. - Przysztam
do pana z prosbg o dokonanie
pewnych zmian w szkole, aby
chlopiec nie bat sie do niegj
przychodzi¢. To prosta rzecz -
chodzi o usuniecie desek z okna
w szatni i wstawienie na to
miejsce szyhy.

Kurator stanat jak wryty i

patrzyt na Heidi, jakby mowita w
obcym jezyku. Mineto kilka

minut, zanim odzyskat gtos.

Kiedy sie juz odezwat,

dziewczyne zdumiata gwattownosc¢
jego wypowiedzi.

- Od poczatku istnienia tej

szkoty méwitem, ze nie chce, aby
uczyla w niej kobieta. Ale nawet

ja nie przypuszczatem, ze

dojdzie do czegos$ podobnego! Czy
myslisz, ze zadalem sobie trud
urzgdzenia ciemnicy tylko po to,
aby teraz wszystko zniszczyc¢? |



z jakiego powodu? ~ eby najgorszy
chtopak, wtdczega znany w catej
okolicy nie bat sie przyjs¢ do
szkoly! Jakis nicpon, ktory nie

ma nhic lepszego do roboty, jak
dokuczanie zwierzetom? My mamy
przygotowac szkote dla niego?
Ach tak! Naturalnie, ze tak! -

Tak byt wzburzony, kiedy méwit,
ze drzaty mu rece. Nienawis¢ i
uprzedzenie tego cziowieka
wydaly sie Heidi niepojete.
Wszystko, czego potrzebowat
Chel, to troche dobra i

zyczliwosci.

- Nie bede sie wypowiadata na
temat Chela - oswiadczyfa. - Pan
ma tak jednoznaczne opinie, ze
samymi stowami nie zdotam ich
zmieni¢. Chiopiec sam pokaze,
jaki jest naprawde. Jesli za$
chodzi o mojg prosbe, to nie ma
w niej nic nadzwyczajnego. W
szkole jest ciemnica, a w calym
Dorfli nie ma matki, ktéra nie
chciataby zamieni¢ jej na powro6t
w szatnie. Jesli odmowi mi pan,
to prosze poszukaé kogo$ innego
na moje miejsce. Nie chce
ponosi¢ odpowiedzialnosci za
straszenie malych dzieci.

W tej chwili mata Nanni, ktéra
nie przepuscita ani stowa z
rozmowy ojca z nauczycielka,
pobiegta co sit w nogach do
sgsiedniego domu.

- Germaine! Germaine! Chodz
tutaj! Szybko! - wotata do
swojej przyjaciotki, pomagajacej
matce w kuchni.

Germaine wybiegta, pospiesznie
wycierajgc rece w fartuch.

- Nauczycielka chce odejs¢! Co
my zrobimy? - wykrztusita
podniecona Nanni.

- Co sie stato? Czy nie

jestesmy postuszne? Czy nie
lubimy lekcji szycia i zaje¢
artystycznych? Dlaczego chce nas
opuscic? - spytata Germaine.

- Bo m¢j ojciec zabit deskami
okno w szatni! - krzykneta Nanni
i pobiegta do nastepnego domu.

Germaine takze pospieszyta z
tg tragiczng wiescig. Wieczorem



cafa wies wiedziata tylko, ze
Heidi chce odejsc, ale nikt nie
byt pewien przyczyny. Jedno, co
powtarzano dokota to: "Dlatego,
ze kurator zabit deskami okno!"

Kiedy mieszkancy wioski, mniej
lub wiecej dotknieci nowinag,
uporali sie z domowymi
obowigzkami, zaczeli gromadzi¢
sie na drodze. Wreszcie
skierowali sie ku domowi
kuratora. Gdy ten zobaczyt
wchodzacych po zboczu ludzi,
wyszedt im na spotkanie
przekonany, ze Chel wywotat
znowu zamieszanie i wioska
ruszyta przeciw niemu. Jednak to
co ustyszat od wiesniakow,
réznito sie zasadniczo od jego
wyobrazen. Rozgniewane kobiety
od razu go zaatakowaly pytajac,
dlaczego to chce zwolni¢ Heidi z
posady. Jesli dziewczyna domaga
sie czego$ niezwyklego, to na
pewno ma ku temu powody. One,
matki, lepiej niz kto inny znajgq

jej wartos¢ i nigdy nie wyrazg
zgody na zwolnienie takiej

dobrej nauczycielki!

Tuz za kobietami zjawili sie
mezczyzni, by zobaczy¢, co sie
dzieje. Ich opinie byty takie
same. Dlaczego pozwoli¢ odejs¢
komus tak oddanemu swojej pracy?
Odkad Heidi zaczeta uczy¢é w
szkole, wszystko we wsi zmienia
sie na lepsze. Sama szkote
trudno poznagé, taka jest czysta

i zadbana. Dzieci sg schludne,
grzeczne i rzadko sie kiéca.

Nie, oni réwniez nie zgodza sie
na jej odejscie. A w ogole - co

to za okno, ktére zabito
deskami?

Kiedy wreszcie dopuszczono
kuratora do gtosu, wyjasnit, ze
cala sprawa jest prosta. Chodzi
0 wstawienie szyb i zrobienie
szatni ze szkolnej celi
wieziennej. Jednak nie do
przyjecia jest postawa
nauczycielki wobec tego chultaja
Chela. Znalazt sie on pod opiekg
doktora, naméwionego oczywiscie
przez nig. Doktor podobno ma
zamiar adoptowac¢ chiopakal

Ze wszystkich stron rozlegly
sie okrzyki zdziwienia.
Mieszkancy wioski mysleli, ze



Heidi stawiata jakie$

nierozsadne zgdania. To zas byto
nie tylko rozsadne, ale i
sprawiedliwe. Jesli chodzi o
Chela to fakt, iz Heidi udato

sie go poskromi¢, swiadczy, ze
dziewczyna ma charakter.

Wszyscy tez ofiarowali swg
pomoc przy zmianach w szkolnych
pomieszczeniach. Kurator nie
mogt uwierzyé wtasnym oczom i
uszom.

- Ona jest w porzadku, musze
przyznaé, ale ten maty nicpon!
Jeszcze zobaczycie! Jeszcze
zobaczycie! - mruczat gniewnie
wracajac do domu.

Po kilku tygodniach dzieci

zobaczyly w klasie porzadnie
ubranego chtopca, rysujacego

przy matym, ustawionym pod oknem
stoliku. Malowat obraz mienigcy

sie pieknymi kolorami i siedziat

z gtowa nisko pochylong nad
papierem.

- To musi by¢ artysta -
szepnetla jedna z dziewczynek
cichutko, siadajac na swoim
miejscu.

Chtopiec byt tak pochtoniety
praca, ze nawet nie drgnat i

klasa nie widziata jego twarzy.
Nagle jednak bystrooka Germaine
pochylita sie do ucha sasiadki i
szepnela: - To jest Chel!

Popatrz, zatloze sie, o co

chcesz, ze to Chel!

- To niemozliwe - odparta
Nanni. - M¢j ojciec wtasnie
dzisiaj powiedzial, ze jeszcze
sie dowiemy, jakie to sztuczki
wyprawiat, gdy nie przychodzit
do szkoty!

- Jednak to jest Chel -
upierata sie Germaine.

Po lekcji zatrzymata sie i
odwrdcita wiasnie w tej chwil,
gdy chtopiec podniést gtowe. W
I8nigcych trzewikach, biatej
koszuli i ubranku tak nowym, jak
niedzielne stroje innych dzieci

- siedziat przy stoliku Chel!
Rozpoznata go natychmiast, cho¢
zmienit sie bardzo, a zwlaszcza
wyraz jego twarzy. Germaine raz



jeszcze obrzucita nowego ucznia
uwaznym spojrzeniem i wybiegta
na dwor.

Nikt dzisiaj nie zatrzymywat

sie po drodze. Wszystkie dzieci
pedzity do domow tak predko jak
mogly, by podzieli¢ sie wielkg
nowina.

Przez cztery tygodnie Chel
ptonac entuzjazmem, pracowat
niemal bez przerwy pod opieka i
kierunkiem doktora. Zrobit tak
znaczne postepy, ze nawet Heidi
i Piotrek, ktérzy w niego bardzo
wierzyli, byli zdumieni. Doktor
trzymat go z dala od innych
dzieci, bo chciat przede
wszystkim poobserwowac i lepiej
pozna¢ chiopca. Ponadto pragnat,
aby nic nie pozostalo z dawnego
Chela i pojawit sie nowy,
odmieniony.

Heidi kilkakrotnie chodzita z

nim do jaskini. Pomagata mu
rysowac alpejskie kwiaty rosngce
na polanie, ktérg oboje z
Piotrkiem postanowili nazwac¢
"zaczarowanym ogrodem". Gdy
wspolnie pracowali, oczy dziecka
promieniaty szczesciem. Mogt
malowag, ile dusza zapragnie bez
ukrywania sie. Nie potrzebowat
tez sam wyrabiac farb i
pedzelkéw. Heidi chwalita go i
powtarzata, ze jedli bedzie

robit takie postepy,

niewatpliwie zostanie wielkim
artystg. W takich chwilach serce
Chela przepelniata rado$¢. Lecz
od czasu do czasu jakis cien
przestaniat rozpromienione oczy
i na twarzy pojawiat sie wyraz
strachu. Na pytania nauczycielki
odpowiadal, ze to nic takiego i
usmiechat sie z wysitkiem.

Po blizszym przyjrzeniu sie
jednemu z rysunkow, Heidi
zauwazyta:

- Bardzo mi sie to podoba, ale
dlaczego kwiaty majg inny odcien
rézowego niz te na obrazie,

ktore kopiujesz?

- Znam bardzo dobrze te kwiaty
- odpart pospiesznie Chel. - One
majg taki wtasnie kolor. Czesto
im sie przypatrywatem, rosng
bowiem blisko jaskini. Jest ich



tam mnoéstwo.

Heidi uSmiechneta sie. - A

wiec stusznie postapites,

malujac je w ten sposob. To, ze
tak dobrze znasz kwiaty, pomoze
ci w pracy. Musze powiedzieé o
tym doktorowi.

Na wzmianke o doktorze
promienna twarzyczka Chela
powlekfa sie smutkiem.

- Co sie stato? - zapytata

Heidi. - Chyba nie masz nic
przeciw temu, abym powiedziata
doktorowi o twojej znajomosci
kwiatow?

- Nie. Och nie! To nie to -
wybuchnat chlopiec, odwracajac
glowe.

- A wiec co? Powiedz mi
wreszcie, co cie gnebi?

- Za kazdym razem kiedy czuje
sie szczesliwy, tak szczesliwy,
ze chce mi sie ptaka¢ z radosci,
w oczach pojawia mi sie straszny
obraz. Doktor mnie opuszcza,
albo znowu moéwi, ze jestem
wolny. Wtedy pozostaje sam,
zupelnie sam; zmuszony rzucac
kamieniami we wtasnej obronie i
ukrywacé sie gdzie$ daleko, by
méc malowac. Potem, ktéregos
dnia dopada mnie kurator, bije
mnie i nie ma nikogo, kto by mi
pomogt. Bo ja jestem niczyj,
jestem niczyj! No i wtedy koniec
wszystkiego! - powiedziat
chlopiec z prawdziwg rozpacza.

- Chel! - wykrzykneta Heidi,
biorac go za reke. - Nie
powinienes$ tak my$le¢! Nalezysz
do doktora. Przyjat cie na
zawsze i chce by¢ dla ciebie
ojcem. Wiesz przeciez, ze
dziecko nalezy do ojca?

- No tak - odrzekt Chel z
powatpiewaniem - ale czy jestes
pewna?

- Chodzmy teraz do domu -
powiedziala - i doktor sam ci to
powie. Potem juz bedziesz
zupetnie pewny i przestaniesz
sie martwic.

Gdy wrécili do domu, doktor



przekonat Chela, ze Heidi
powiedziata mu prawde. Chlopiec
ujat wyciggnieta ku sobie
zyczliwg dion i uscisnat tak,
jakby nigdy nie miat zamiaru jej
wypuscic¢. Potem otart tzy i
usmiechnat sie.

- Jesli teraz kto$ zechce mi

zrobi¢ krzywde, to ja tez moge
powiedzieé: "Poskarze sie mojemu
ojcu”. Czy nigdy mnie pan nie
opusci? - zapytat.

Doktor objat go czule i

jeszcze raz powtorzyt, ze od tej
chwili jest jego synkiem i
bedzie z nim mieszkat cale
zycie.

XVIII. Chel sptaca diugi

Rozdziat XVIII

Chel splaca diugi

Przemiana, ktéra dokonata sie

w Chelu, data mieszkancom wioski
temat do rozmow na dhugi czas.
Poza tym Heidi przypisali

zastugi za wszystko dobre, co

sie wydarzyto w Dorfli i

okolicy. Wszyscy uwazali, ze
najgorszym dla nich wydarzeniem
bytoby odejscie jej ze szkoly.
Nawet kurator byt o tym
przekonany.

Do konhca nastepnej jesieni
wszystko szto jak z ptatka. Chel
siedziat w klasie i milczac
pracowat razem z innymi dziec¢mi.
Heidi mogta tak tatwiej
obserwowacg, jak rysuje. Pomimo
wszystko pozostawat z boku
dzieciecej gromadki i stat sie
bardzo zamkniety w sobie. Ale

byt pilnym uczniem w innych poza
rysunkami szkolnych przedmiotach
i niebawem wyprzedzit wielu

tych, ktorzy go wyszydzali i



draznili.

Najszczesliwszg porg dla Chela
byt wiecz6r. Doktor siadat wtedy
przy nim i czytat mu ksigzki,
podczas gdy chiopiec malowat.
Zwykle byly to historie biednych
chtopcow, takich jak on, ktorzy
stawali sie wielcy i stawni.
Doktor opowiadat mu o szkotach w
Lozannie i Paryzu, gdzie
profesorowie uczg rysunku i
malarstwa.

W niedziele odktadat chtopiec
ksigzki na bok i czesto po
nabozenstwie szedt z opiekunem
na gorska polane, gdzie ciagle
jeszcze kwitly wytrwale kwiaty.

Heidi i Piotrek byli jedynymi,

ktorzy wiedzieli o celu tych

wypraw. Mieszkanhcy wioski na
widok tej pary moéwili zdziwieni:

- Jak to sie stato, ze taki maty
widczega stat sie najbardziej
schludnym i grzecznym chtopcem w
okolicy.

Jeszcze jedno stworzenie
wiedzialo o pieknym ogrodzie
wysoko w gorach i przychodzito
tam bardzo czesto, lekko
utykajac, by przytuli¢ sie do
Chela. Byta to $niezulka.
Chtopiec nie zapomnial, gdzie
mozna znalez¢ smakowitg trawe i
ziota, ktore tak bardzo lubita.

Kochat te starg koze jak
drogiego przyjaciela. Gdy byli

na hali Heidi i Piotrek, koza
dzielita swag sympatie jednakowo
miedzy ich troje.

Pod koniec zimy doktor wystat
do znajomego profesora we
Frankfurcie list nastepujacej
tresci:

"Drogi Profesorze!

Jaki$ czas temu pytat mnie

Pan, czy styszatem o kim$, kto
zna dobrze rzadkie kwiaty
rosngce w Alpach i bylby na tyle
dobrym artysta, aby zrobié¢
ilustracje do Panskiego
podrecznika botaniki. Jesli

nadal szuka Pan takiej osoby, to
moge poleci¢ mego przybranego



syna, ktory posiada potrzebne
kwalifikacje. Ma nie tylko
gtebokg wiedze o kwiatach ale i
autentyczny talent malarski.
Bede z przyjemnoscig oczekiwac
Panskiej odpowiedzi.

Tymczasem za$ pozostaje
szczerze Panu oddany

Wiktor Reboux"

Kilka dni pézniej przyszta
odpowiedz. Tak wiec wczesng
wiosna, gdy tylko pojawily sie
pierwsze kwiaty, doktor wystat
Chela, by zebrat najdoskonalsze
egzemplarze kazdej odmiany.
Umiescit je w szklanym naczyniu
i kazat mu narysowac je
najlepiej, jak potrafi.

Czasem w tych wyprawach
towarzyszyli mu Heidi i Piotrek.
Razem zbierali piekne bukiety i
Chel nie mégt zdecydowacg, ktore
chwile byly dla niego
najszczesliwsze. Czy te, kiedy
pracowat pod kierunkiem doktora,
czy te spedzone na tace nie
bedacej juz kryjowka i
schronieniem, lecz kochanym i
znanym ogrodem. Czesto miat
ochote rzucic¢ sie na ziemie i
wzig¢ w ramiona wszystkie
rosnace tu kwiaty.

Dla Heidi te wedréwki byly
korzystng odmiang po rutynie
szkolnych zaje¢. Wracata stamtad
odswiezona i wypoczeta, a takze
bliska czasom dziecinstwa, kiedy
chodzili z Piotrkiem na

pastwiska.

Niemal zawsze szia za nimi
$niezulka. Sprytna kdzka szybko
zauwazyta, ze Chel idzie
codziennie w gory. Nie
przepuscita okazji, by przebywaé
z nim az do powrotu do domu i
przyjac z jego reki ulubione
ziota. Piotrek wyjasnit wszystko
Antosiowi i gdy z dala pojawiata
sie wioska, Chel zegnat sie z
ulubienica.



- Wracaj do swego pasterza
$niezulko - mowit do niej. -
Bedzie lepiej, gdy zobacza cie
wracajacq ze stadem.

Pewnego wieczoru, gdy Chel
wrocit z wyprawy, doktor wreczyt
mu paczuszke.

- Chtopcze - zwrécit sie do
niego - juz nie potrzebujesz
mojej pomocy. To zaptata za
Swietng prace. Wszystko nalezy
do ciebie - i pokazat mu
znajdujace sie w kopercie
pienigdze.

Chel zdziwit sie tak bardzo,

ze stracit mowe. Lecz nagle na
jego twarzy pojawit sie wyraz
smutku i leku, a chtopiec
odwrécit sie od stotu.

- Jak to, nie cieszysz sie? To
twoje pierwsze honorarium! -
zawotat doktor.

- Pan juz nie chce, zebym tu
dalej mieszkat, kiedy zaczalem
zarabiac¢ - powiedziat Chel. -
Jesli tak jest, to ja nie chce
tych pieniedzy.

- Nie zrozumiates mnie -

odpart doktor. - Myslatem tylko,
ze nikt we wsi nie sadzit, abys
potrafit pracowac i zarabia¢ na
zycie. Teraz wszyscy zobacza, co
potrafisz! Profesor jest tak
zadowolony z twojej pracy, ze
proponuje ci kontynuowanie
ilustracji jego ksigzek. Po
pierwszym tomie beda inne, a za
kazde nowe wydanie tez ci
zaptaca. Zobaczysz! Im
doskonalsza bedzie twoja praca,
tym wiecej bedziesz jej miat.
Jestem bardzo szczesliwy!

- To nalezy do pana i
nauczycielki - stwierdzit
chlopiec, wskazujgc pienigdze. -
Nauczyliscie mnie wszystkiego,
Co umiem.

- Alez nie! To byta twoja

praca. adne z nas nie chce
twoich pieniedzy. Odtéz je na
razie, dopoki nie beda ci
potrzebne. Moze jest cos, na co
chciatbys je przeznaczyc?



- Tak. Jest co$ - odpowiedziat
Chel.

- lle ci potrzeba?

Pomyslat chwile i oznajmit: -
Potrzebuje szes¢ takich
banknotow.

Doktor ze zdziwieniem
popatrzyt na chtopca, ale miat
do niego zaufanie i postanowit
da¢ mu tyle pieniedzy, ile sobie
zyczy.

Chel wziagt banknoty i wyszedt.

Nie poszedt daleko - tylko do
matego domku na skraju wsi. Tam,
w gtownym pokoju potozyt na

stole jeden banknot i zawotat:
"Zaptacone!"

Biegat po wsi, az odwiedzit
wszystkie szes¢ domow, w ktorych
kiedys jadat i sypiat. W kazdym
robit to samo. Gdy oddat diug w
szbstym domu, zawotak:
"Zaptacone calej wiosce!"

Bo Chel nigdy nie zapomniat
tego dnia, kiedy mu powiedziano,
ze jest ciezarem dla wsi - takim
nicponiem, ktory nie potrafi
doceni¢ dobrego jedzenia i
tozka!

XIX. Nagroda dla Heidi

Rozdziat XIX

Nagroda dla Heidi

Mieszkanhcy Dorfli burzliwie
komentowali fakt, ze Chel nie
tylko zarobit pienigdze, ale
pierwszg jego mysla byt zwrot
czegos, czego nawet nie uwazali
za dlug. Ten spisany na straty
nicpon i ladaco, zdobyt wreszcie
szacunek wioski. Calg zastuge
ucywilizowania matego wiéczegi



przypisano Heidi. Nikt nie
chciat bra¢ pod uwage jej
odejscia ze szkoly.

- Widzisz, co narobitas -

strofowat jg Piotrek, gdy

wspinali sie waska sciezkg do
domu dziadka. - Doprowadzita$ do
tego, ze uznano cie za osobe
niezastgpiong. Nie pozwolg ci
zostawi¢ szkoty, a kiedy Stryjek
bedzie niedotezny, jak sobie
poradzi sam?

- Juz o tym myslatam - odparia
Heidi, wzdychajac. - Staram sie,
jak moge, zeby wszyscy byl
zadowoleni i to jest wiasnie
moja nagroda.

- Coz, zawsze chciatas uczy¢
dzieci.

- Tak. Lecz widzisz, teraz juz
nie jestem tego taka pewna -
wyznata dziewczyna. - Czasami
czuje sie w klasie przyttoczona,
tak jak ty w domu doktora. Wtedy
gorgco pragne przebywaé caly
dzien na goérze, gdzie widze
doline i czuje sie wolna. Poza
tym dziadek mnie potrzebuje.
Czesto powtarza mi, ze sie
starzeje i prosi, bym sie z nim
modlita. Wczoraj powiedzial, ze
to bedzie jego ostatnia zima i w
oczach miat co$ takiego...
Przestraszytam sie, Piotrku.
Spoglada tak, jakby widziat co$
poza nami; zupetnie jak babka,
gdy zaczeta teskni¢ do swego
zaczarowanego ogrodu. Nie zniose
tego, jesli on umrze! -
krzykneta w nagtej udrece. -
Zostane wtedy zupetnie sama.
Nie, jesienig juz nie péjde do
szkoly. Nie obchodzi mnie, co
powie kurator, ja nie moge
wrdci¢ do pracy.

- Kto wiec zajmie twoje
miejsce?

- Napisze do Jamy - odparta
Heidi. - Jej sie bardzo tutaj
podobato. Chciata spedzi¢ u nas
wakacje, wiec napisze i zapytam,
czy zechce przyjechaé i uczy¢ w
szkole.

Jamy ucieszyta sie ogromnie z
zaproszenia. Po przyjezdzie
zastala dom na hali pograzony w



smutku. Dziadek byt bardzo
chory. Tlumaczyt wprawdzie, ze
to tylko staro$¢, ale byto
widoczne, ze bardzo cierpi.
Ciagle przywotywat do siebie
Heidi.

- Jestem przy tobie, dziadku -
powtarzata za kazdym razem. Gdy
sie upewnit co do tego, zaczynat
wota¢ Piotrka.

Jamy weszta do pokoju i ujeta
reke chorego. Glos miata ciepty
i wspotczujacy.

- Ja tez jestem tutaj -
powiedziala - i Heidi nie musi
pana zostawic. Przyjechatam
uczy¢ dzieci, wiec nie
pozostanie pan teraz sam.

- To nie ma znaczenia - odpart
dziadek. - Heidi zostanie sama,
kiedy mnie zabraknie. Kto
zamieszka w moim domu? Kto
zatroszczy sie o Biataske i
Buraske. Powiedz Heidi, zeby tu
przyszta. Heidi! Heidi!

- Jestem tu - odpowiedziata

jak zwykle. - Jestem tu przy
tobie razem z Jamy. Nie odejde
stad.

Dziadek opadt na poduszki,
westchnat i wzigt wnuczke za

reke.

- Przeczytaj mi jakie$ psalmy

- poprosit. - Te, ktdre czytalas
niewidomej babce. Niech Jamy je
przyniesie, sg gdzie$ u Piotrka.

Ksigzka z psalmami zostata
przyniesiona, przyszedt rowniez
Piotrek. Usiadt przy tozku i
stuchat skupiony, jak Heidi
czyta tagodnym gtosem:

"Troski i smutki@ niech
skonczg sie jutro,@ wzburzone
morza@ niech cisza ukoi;@
szalone wichry cichng i pojawia
sie stonce."@

Heidi przerwata na chwile i
zdawalo sie, ze wiatr szumigcy w
gateziach umilkt wraz z nig. Na
twarzy dziadka malowat sie
spokdj i zadowolenie.

- Czy bdl troche ustapit? -



zatroszczyla sie.

- Tak, tak - odrzekt. - Nic
mnie nie boli. Czytaj dalej. Ten
psalm jest dluzszy.

£zy naptynely do oczu
dziewczyny, gdy przeczytala:

"l tak petnia spoczynku@ wraz

z blogostawiong cisza,@ czekaja
tam na mnie@ w tym ogrodzie
najpiekniejszym z pieknych,@ w
tym domu, ku ktéremu méj duch
stale teskni."@

Po odczytaniu ostatnich stow
psalmu, w pokoju nastata cisza.
Stychac byto tylko oddech
dziadka i szum jodet za oknem.

Czy to prawda, myslata Heidi,

ze gdy ludzie sg juz starzy, to
zaczynajg teskni¢ do miejsc
wysoko potozonych? Czy dziadek
teskni za tym ogrodem
niebieskim, tak jak ona i

Piotrek tesknig za gérami. Gdy
sg we wsi, to wszystko wydaje im
sie ciasne i szczelnie

zamkniete.

- A teraz zagraj mi - odezwat
sie gtucho dziadek. - Niech
ustysze, jak grasz ten psalm na
skrzypcach.

Heidi postusznie wziela do ragk
skrzypce, a melodia drzala i
tkala. Byta w niej tesknota i
oczekiwanie. Tesknota za zyciem
tak wielka, ze niemal jg

diawita, gdy spogladata na
gorskie szczyty, a one nagle
ptonety w ogniu zachodzacego
stonca. Byta w tej melodii
rowniez tesknota dziadka i
niespokojny duch Piotrka. Nagle
Piotrek wstat. - Wyjde na chwile
na dwor - powiedziat. - Musze
co$ przemyslec.

Heidi spostrzegta, ze chciat
poby¢ sam, wiec tylko skineta
glowa i odlozyta skrzypce. Oczy
dziadka pozostawaty zamkniete -
zasnat, nie czujac bolu.

- Muzyka uspokoita go -
powiedziata Jamy. - Kiedy sie
obudzi, moze uda sie nham namowi¢
go na troche mleka.



Byta juz poinoc, gdy dziadek
obudzit sie i dziewczeta
przyniosty mu mleko.

- Gdzie jest Piotrek? -
zapytat z oczami utkwionymi w
Heidi.

- Wyszedt na dwdr pomyslec -
odpowiedziala. - Wiesz, dziadku,
zdaje mi sie, ze co$ go trapi.
Czy czujesz sie troche lepiej?

- A wiec cos go trapi,
powiadasz? Tak, tak - odrzekt
starzec. - Czuje sie znacznie
lepiej. Juz najwyzszy czas, zeby
chtopaka zaczeto co$ trapié.

Nastepnego ranka, kiedy
Piotrek zupetnie nieoczekiwanie
spytat Heidi, czy wyjdzie za
niego za maz, ta wykrzykneta
zdumiona: - Piotrku, sadze, ze
to byta ta rzecz, ktorej
pragnetam. To byt powéd, dla
ktorego chciatam pozostac w
Dorfli,

Postanowili urzadzi¢

tradycyjne wesele "na drodze",
tak aby kazdy we wsi mogt wzigé
udziat w tej pieknej ceremonii.
Kiedy zawiadomili o tym dziadka,
staruszkowi rozbtysty oczy.

- Musisz wyzdrowie¢ do wesela

- przykazywata mu Heidi. - Teraz
juz nie masz powodu do
zmartwien. Piotrek bedzie sie o
mnie troszczyt, tak jak to ty
robite$ dotgd. Oboje za$ zadbamy
o ciebie, najlepiej jak

potrafimy. Zaopiekujemy sie
takze kozami, bo chcemy
zamieszkac¢ tu w tym domu, skad
zawsze widac¢ gory. Dziadku,
bedziemy tacy szczesliwi - ty,
Piotrek i ja. Tylko bardzo cie
prosze, popraw sie do wesela!

- O tak - powiedziat dziadek.

- Poprawie sie. Zaloze moje
zielone, ods$wietne ubranie i
pomaszeruje razem ze wszystkimi.
Jakze bym magt nie by¢ obecny na
Slubie mojej dziewczynki? O nie,
za nic na $wiecie! Oczywiscie,
moja Heidi, twoj dziadek poprawi
sie do wesela.

Tak jak to obiecat, dziadek
wstat po tygodniu z t6zka.



Skosit trawe na face, zbierat
drzewo i krzatat sie po domu,
zwawy jak dawniej. Heidi
cieszyla sie z tego ogromnie.

Nic juz nie mogto popsuc radosci
i piekna weselnego dnia.

Na uroczysto$¢ przyjechata
Klara - Klara, ktorg Heidi z
trudem rozpoznata w dostojnej
damie. Jamy wezwata swojgq
mtodszg siostre, o ktérej tak
czule opowiadata, gdy byly razem
z Heidi w szkole. Siostra miata
uczestniczy¢ w Slubnym orszaku,
niosac wigzke pszenicy.

Dorfli styneto ze swych
malowniczych zwyczajéw. W dniu
zaslubin kobiety i mezczyzni
ubrali sie w najlepsze stroje.
Wszedzie mienity sie barwne
szale, haftowane réznymi
odcieniami rozu, ztota i

btekitu. Brygida miata na sobie
czerwono_fioletowy szal, a pod
nim sztywno ukrochmalong bialg
bluzke z bufiastymi rekawami.
Obok niej szedt doktor w czarnym
tuzurku i biatej koszuli ze
sztywnym kotnierzykiem. Chel
wystgpit w wysokim czerwonym
kapeluszu z orlim piérem.

Orszak weselny poprzedzata
orkiestra. Muzykanci grali na
fletach, fujarkach i

starodawnych lutniach. Orkiestre
prowadzit harmonista w czerwonym
serdaku.

Za nimi szta panna mioda z
policzkami r6zowymi ze
szczescia. Miata na sobie suknie
$lubng z prawdziwego jedwabiu.
Wianek z krétkim welonem byt jej
wlasnym dzietem. Zrobita go z
kwiatéw rosnacych w
"zaczarowanym ogrodzie". Obok
niej szedt Piotrek wyprostowany
i przepetniony duma. Tuz za
mioda parg dziadek maszerowat
tak dziarsko jak pozostali
weselnicy.

Jamy prowadzita uczniow ze
szkoty w Dorfli $piewajgcych
piekne, stare, ludowe piesni.

Jakiez to bylo barwne

widowisko! Jak radosnie brzmiata
muzyka. Tej radosnej nuty nie
sttumity nawet uroczyste



kos$cielne obrzedy. To byt
niezapomniany dzien. Heidi byta
rada, ze pozostata wierna swej
malej spotecznosci i wrécita do
Dorfli i do Piotrka.

Przypomniala sobie jeszcze jeden
oryginalny weselny zwyczaj i
pochylita sie, aby zdja¢ bucik.

Dokota dzieci rzucaly

kwiatami. Heidi wzieta bucik i
starannie mierzac cisneta go w
thum. Upadt u stép Chela i
wszyscy zaczeli krzyczec:
"Powodzenia Chel! Powodzenia w
malowaniu!"

- Dziekuje ci Heidi! - zawotat
chtopiec - za to, ze rzucitas we
mnie szczesliwym bucikiem!

Orszak weselny przeszedt
gtéwna ulicg do centralnego
placyku wioski, gdzie ustawiono
stoly. Muzykanci grali
niestrudzenie. Tanczono i
$piewano do pdznej nocy.

Heidi i Piotrek wymkneli sie
wczeénie. W dniu swego $lubu nie
chcieli zrezygnowa¢ z mozliwosci
ogladania zachodu stonca, gdy
$niegi na szczytach zapalajg sie
purpurowym blaskiem. Patrzyli
razem z dziadkiem, a kiedy zgast
ostatni stoneczny blask,
staruszek powiedziat: - Widzisz,
Heidi, ono blednie tylko po to,
aby pojawi¢ sie znowu jutro.

- To prawda - dodat Piotrek. -
Ale ile by razy nie powracalo,
to nigdy nie bedzie dnia
szczesliwszego niz dzisiaj.



